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ZAÂ KON

ze dne 8. prosince 1994,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb.,

o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o da-
nõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb.
a zaÂkona cÏ. 114/1994 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 2 odst. 3, 4 a 5 znõÂ:

¹(3) PoplatnõÂci, kterÏõÂ podle odstavce 2 nebo mezi-
naÂrodnõÂ smlouvy nemajõÂ danÏ ovou povinnost vztahujõÂcõÂ
se i na prÏõÂjmy ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, majõÂ danÏ ovou
povinnost, kteraÂ se vztahuje jen na prÏõÂjmy plynoucõÂ
ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky (§ 22). Poplat-
nõÂci, kterÏõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky pobyÂvajõÂ pouze
za uÂcÏelem studia nebo leÂcÏenõÂ, a zahranicÏnõÂ odbornõÂci
(odst. 5) pobyÂvajõÂcõÂ zde jen za uÂcÏelem poskytnutõÂ od-
borneÂ pomoci vsÏak majõÂ danÏ ovou povinnost, kteraÂ se

vztahuje pouze na prÏõÂjmy plynoucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, i v prÏõÂpadeÏ, zÏe se na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky obvykle zdrzÏujõÂ.

(4) PoplatnõÂky obvykle se zdrzÏujõÂcõÂmi na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky jsou ti, kterÏõÂ zde pobyÂvajõÂ alesponÏ
183 dnuÊ v prÏõÂslusÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm roce, a to souvisle
nebo v neÏkolika obdobõÂch; do lhuÊ ty 183 dnuÊ se zapo-
cÏõÂtaÂvaÂ kazÏdyÂ zapocÏatyÂ den pobytu. BydlisÏteÏm na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumõÂ
mõÂsto, kde maÂ poplatnõÂk staÂlyÂ byt za okolnostõÂ, z nichzÏ
lze usuzovat na jeho uÂmysl trvale se v tomto byteÏ
zdrzÏovat.

(5) ZahranicÏnõÂm odbornõÂkem je fyzickaÂ osoba
s bydlisÏteÏm v zahranicÏõÂ, kteraÂ byla zahranicÏnõÂm subjek-
tem vyslaÂna jako odbornõÂk (expert) se specifickyÂmi
znalostmi k poskytnutõÂ odborneÂ pomoci osobaÂm se
sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
nebo staÂleÂ provozovneÏ.ª.

2. V § 3 odst. 4 põÂsm. a) se za slovo ¹akciõÂª vklaÂ-
dajõÂ tato slova: ¹nebo podõÂlovyÂch listuÊ ª.



3. § 4 odst. 1 põÂsm. a) azÏ c) znõÂ:

¹a) prÏõÂjmy z prodeje bytuÊ nebo obytneÂho domu s nej-
vyÂsÏe dveÏma byty, vcÏetneÏ souvisejõÂcõÂch pozemkuÊ ,
pokud jej prodaÂvajõÂcõÂ vlastnil a soucÏasneÏ v neÏm
meÏl bydlisÏteÏ nejmeÂneÏ po dobu dvou let bezpro-
strÏedneÏ prÏed prodejem. OsvobozenõÂ se nevztahuje
na prÏõÂjmy z prodeje teÏchto bytuÊ nebo domuÊ , po-
kud jsou nebo byly zahrnuty do obchodnõÂho ma-
jetku pro vyÂkon podnikatelskeÂ nebo jineÂ samo-
statneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, a to do dvou let od
jejich vyrÏazenõÂ z obchodnõÂho majetku,

b) prÏõÂjmy z prodeje nemovitostõÂ, bytuÊ nebo nebyto-
vyÂch prostor neuvedenyÂch pod põÂsmenem a), prÏe-
saÂhne-li doba mezi nabytõÂm a prodejem dobu peÏti
let. V prÏõÂpadeÏ, zÏe jde o prodej nemovitostõÂ, bytuÊ
nebo nebytovyÂch prostor nabytyÂch deÏdeÏnõÂm od
zuÊ stavitele, kteryÂ byl prÏõÂbuznyÂm v rÏadeÏ prÏõÂmeÂ
nebo manzÏelem (manzÏelkou), zkracuje se doba
peÏti let o dobu, po kterou byla nemovitost pro-
kazatelneÏ ve vlastnictvõÂ zuÊ stavitele nebo zuÊ stavi-
teluÊ , pokud nemovitost byla nabyÂvaÂna postupnyÂm
deÏdeÏnõÂm v rÏadeÏ prÏõÂmeÂ nebo manzÏelem (manzÏel-
kou). OsvobozenõÂ se nevztahuje na prÏõÂjmy z pro-
deje nemovitostõÂ, bytuÊ nebo nebytovyÂch prostor
vcÏetneÏ nemovitostõÂ, bytuÊ nebo nebytovyÂch pros-
tor uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. g), pokud jsou
nebo byly zahrnuty do obdchodnõÂho majetku pro
vyÂkon podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti, a to do peÏti let od jejich vyrÏazenõÂ
z obchodnõÂho majetku. OsvobozenõÂ se daÂle ne-
vztahuje na prÏõÂjmy, ktereÂ plynou poplatnõÂkovi
z budoucõÂho prodeje nemovitosti, bytu nebo ne-
bytoveÂho prostoru, uskutecÏneÏneÂho v dobeÏ do peÏti
let od nabytõÂ, a z budoucõÂho prodeje nemovitostõÂ,
bytuÊ nebo nebytoveÂho prostoru, uskutecÏneÏneÂho
v dobeÏ do peÏti let od jejich vyrÏazenõÂ z obchod-
nõÂho majetku, i kdyzÏ kupnõÂ smlouva bude uza-
vrÏena azÏ po peÏti letech od nabytõÂ nebo po peÏti
letech od vyrÏazenõÂ z obchodnõÂho majetku,

c) prÏõÂjmy z prodeje movityÂch veÏcõÂ. OsvobozenõÂ se
nevztahuje na prÏõÂjmy z prodeje motorovyÂch vozi-
del, letadel a lodõÂ, neprÏesahuje-li doba mezi naby-
tõÂm a prodejem dobu jednoho roku. OsvobozenõÂ
se nevztahuje rovneÏzÏ na prÏõÂjmy z prodeje movi-
tyÂch veÏcõÂ, vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ z prodeje movityÂch veÏcõÂ
uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. g), pokud jsou nebo
byly zahrnuty do obchodnõÂho majetku pro vyÂkon
podnikatelskeÂ a jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
poplatnõÂka, a to do peÏti let od jejich vyrÏazenõÂ
z obchodnõÂho majetku,ª.

4. V § 4 odst. 1 põÂsm. g) se slova ¹nemovitostõÂ
nebo movityÂch veÏcõÂª nahrazujõÂ slovy ¹nemovitostõÂ,
movityÂch veÏcõÂ nebo cennyÂch papõÂruÊ ª.

5. V § 4 odst. 1 põÂsm. ch) se za slova ¹vyzÏivovacõÂ
povinnostiª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo naÂhrada za tento
prÏõÂjemª.

6. V § 4 odst. 1 põÂsm. i) se za prvnõÂ slovo ¹daÂvkyª
vklaÂdaÂ slovo ¹(prÏõÂspeÏvky)ª.

7. § 4 odst. 1 põÂsm. k) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 2a)
znõÂ:

¹k) stipendia2a) ze staÂtnõÂho rozpocÏtu a podpory
z prostrÏedkuÊ nadacõÂ, kromeÏ plateb prÏijatyÂch naÂ-
hradou za ztraÂtu prÏõÂjmu, naÂhradou za usÏlou
mzdu nebo jinyÂch plateb majõÂcõÂch charakter
mzdy.

2a) VyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R
cÏ. 365/1990 Sb., o poskytovaÂnõÂ stipendiõÂ na vysokyÂch sÏkolaÂch
v puÊ sobnosti Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy
CÏ eskeÂ republiky (stipendijnõÂ rÏaÂd).
VyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R
cÏ. 400/1991 Sb., o hmotneÂm a financÏnõÂm zabezpecÏenõÂ cizincuÊ
studujõÂcõÂch na sÏkolaÂch v puÊ sobnosti Ministerstva sÏkolstvõÂ,
mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky.ª.

8. V § 4 odst. 1 põÂsm. r) se za slovo ¹druzÏstvaª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ ,z prÏevodu dalsÏõÂho podõÂlu na
transformovaneÂm druzÏstvu13)ª a na konci se prÏipojuje
tato veÏta: ¹OsvobozenõÂ se nevztahuje na prÏõÂjmy z prÏe-
vodu cÏlenskyÂch praÂv druzÏstva nebo z prÏevodu uÂcÏasti na
obchodnõÂch spolecÏnostech, pokud byly porÏõÂzeny z ob-
chodnõÂho majetku poplatnõÂka, a to do peÏti let po ukon-
cÏenõÂ jeho podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti,ª.

9. V § 4 odst. 1 põÂsm. u) se za slova ¹zÏe naÂhraduª
vklaÂdajõÂ slova ¹pouzÏil neboª.

10. V § 4 odst. 1 se na konci põÂsm. u) tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsmena v), w), x), y) a z),
kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 19a) znõÂ:

¹v) uÂrokoveÂ prÏõÂjmy poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2
odst. 2, ktereÂ jim plynou z dluhopisuÊ vydaÂva-
nyÂch v zahranicÏõÂ poplatnõÂky se sõÂdlem v CÏ eskeÂ
republice,

w) prÏõÂjmy z prodeje cennyÂch papõÂruÊ nabytyÂch po-
platnõÂkem v raÂmci kuponoveÂ privatizace; prÏõÂjmy
z prodeje ostatnõÂch cennyÂch papõÂruÊ , prÏesaÂhne-li
doba mezi nabytõÂm a prodejem dobu trÏõÂ meÏsõÂcuÊ .
OsvobozenõÂ se nevztahuje na prÏõÂjmy z prodeje
cennyÂch papõÂruÊ , ktereÂ jsou nebo byly zahrnuty
do obchodnõÂho majetku, a to do sÏesti meÏsõÂcuÊ od
ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ a jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti (§ 7), a na prÏõÂjmy z kapitaÂloveÂho
majetku (§ 8),

x) prÏõÂjmy plynoucõÂ z odpisu zaÂvazkuÊ prÏi vyrovnaÂnõÂ
provedeneÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,38b)

y) hospodaÂrÏskyÂ vyÂsledek (zisk) nebo rozdõÂl, o kteryÂ
prÏõÂjmy prÏevysÏujõÂ vyÂdaje, plynoucõÂ ze zpeneÏzÏenõÂ
konkurznõÂ podstaty,19a)

z) uÂrokoveÂ vyÂnosy z hypoteÂcÏnõÂch zaÂstavnõÂch listuÊ .4d)
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19a) ZaÂkon cÏ. 328/1991 Sb., o konkurzu a vyrovnaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

11. V § 4 odst. 2 se za slova ¹nepouzÏije aniª
vklaÂdajõÂ slova ¹prÏi pronaÂjmu teÏchto zarÏõÂzenõÂ neboª.

12. § 4 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) ObchodnõÂm majetkem se pro uÂcÏely daneÏ
z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob rozumõÂ souhrn majetkovyÂch
hodnot (veÏcõÂ, pohledaÂvek a jinyÂch praÂv a peneÏzi oceni-
telnyÂch jinyÂch hodnot), ktereÂ jsou ve vlastnictvõÂ po-
platnõÂka a o kteryÂch bylo nebo je uÂcÏtovaÂno.ª.

13. V § 5 odst. 3 ve druheÂ veÏteÏ se za slovo
¹ztraÂtuª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹upravenou podle § 23
odst. 3 (daÂle jen ¹danÏ ovaÂ ztraÂtaª)ª a ve trÏetõÂ veÏteÏ se
slovo ¹ZtraÂtuª nahrazuje slovy ¹Tuto ztraÂtuª.

14. § 5 odst. 4 znõÂ:

¹(4) U poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ jsou uÂcÏetnõÂ jednotkou
a uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ, a u po-
platnõÂkuÊ , kterÏõÂ nejsou uÂcÏetnõÂ jednotkou, se v kalendaÂrÏ-
nõÂm roce, za kteryÂ se danÏ vymeÏrÏuje, prÏihlõÂzÏõÂ k teÏm
prÏõÂjmuÊ m a vyÂdajuÊ m, ktereÂ byly uskutecÏneÏny do
31. prosince prÏõÂslusÏneÂho roku. PrÏitom se u plateb pro-
vaÂdeÏnyÂch prostrÏednictvõÂm peneÏzÏnõÂch uÂstavuÊ prÏihlõÂzÏ õÂ
k uÂdajuÊ m uvedenyÂm ve vyÂpisech z uÂcÏtuÊ , nejpozdeÏji
vsÏak k vyÂpisu z uÂcÏtu, kteryÂ je poslednõÂ v porÏadõÂ za
prÏõÂslusÏnyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok. PrÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
a funkcÏnõÂ pozÏitky (§ 6) plynoucõÂ poplatnõÂkovi do
konce ledna za uplynuleÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ se zahrnujõÂ
do zaÂkladu daneÏ v uplynuleÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ.ª.

15. V § 5 odst. 6 se za slova ¹zahrnutyÂ do zaÂkladu
daneÏª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹(dõÂlcÏõÂho zaÂkladu daneÏ)ª a za
slova ¹zaÂklad daneÏª se vklaÂdajõÂ tato slova: ¹(dõÂlcÏõÂ zaÂ-
klad daneÏ) nebo zaÂklad pro vyÂpocÏet zaÂlohy u prÏõÂjmuÊ ze
zaÂvisleÂ cÏinnosti nebo funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ ª.

16. § 5 se doplnÏ uje odstavcem 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) U poplatnõÂka s prÏõÂjmy podle § 7 a 9 se prÏi-
hleÂdne i k zaÂsobaÂm porÏõÂzenyÂm v kalendaÂrÏnõÂm roce
prÏedchaÂzejõÂcõÂm roku, v neÏmzÏ zahaÂjil cÏinnost, nebo
k zaÂsobaÂm zõÂskanyÂm z deÏdictvõÂ po zuÊ staviteli, kteryÂ
meÏl prÏõÂjmy podle § 7 nebo § 9, pokud bude deÏdic
pokracÏovat v cÏinnosti zuÊ stavitele nejpozdeÏji do sÏesti
meÏsõÂcuÊ po jeho smrti. ToteÂzÏ platõÂ obdobneÏ i pro jineÂ
nezbytneÏ vynalozÏeneÂ vyÂdaje spojeneÂ se zahaÂjenõÂm cÏin-
nosti.ª.

17. V § 6 odst. 1 põÂsm. a) prvnõÂ veÏta znõÂ: ¹prÏõÂjmy
ze soucÏasneÂho nebo drÏõÂveÏjsÏõÂho pracovneÏpraÂvnõÂho, slu-
zÏebnõÂho nebo cÏlenskeÂho pomeÏru a obdobneÂho pomeÏru,
v nichzÏ poplatnõÂk prÏi vyÂkonu praÂce pro plaÂtce prÏõÂjmu je
povinen dbaÂt prÏõÂkazuÊ plaÂtce.ª.

18. § 6 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) prÏõÂjmy za praÂci cÏlenuÊ druzÏstev, spolecÏnõÂkuÊ a jed-
nateluÊ spolecÏnostõÂ s rucÏenõÂm omezenyÂm a koman-
ditistuÊ komanditnõÂch spolecÏnostõÂ, a to i kdyzÏ ne-

jsou povinni prÏi vyÂkonu praÂce pro druzÏstvo nebo
spolecÏnost dbaÂt prÏõÂkazuÊ jineÂ osoby,ª.

19. V § 6 odst. 3 v prvnõÂ veÏteÏ se za slova ¹prÏesÏlo
prÏõÂslusÏneÂ praÂvoª vklaÂdajõÂ tato slova, kteraÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 4b) znõÂ: ¹podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 4b)

4b) NaprÏ. § 260 odst. 2 zaÂkonõÂku praÂce.ª.

20. V § 6 odst. 4 se prvnõÂ veÏteÏ slova ¹2000 KcÏª
nahrazujõÂ slovy ¹5000 KcÏª. DruhaÂ veÏta znõÂ: ¹To platõÂ
u prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch zameÏstnanci od zameÏstnavatele,
u ktereÂho zameÏstnanec neuplatnÏ uje nezdanitelneÂ
cÏaÂstky ze zaÂkladu pro vyÂpocÏet zaÂloh na danÏ ani ze
zaÂkladu pro vyÂpocÏet daneÏ a nepodepsal prohlaÂsÏenõÂ
k dani (§ 38k).ª.

21. PoznaÂmka cÏ. 5) znõÂ:

¹5) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 44/1994 Sb.ª.

22. § 6 odst. 7 põÂsm. b) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 5a)
znõÂ:

¹b) hodnota osobnõÂch ochrannyÂch pracovnõÂch pro-
strÏedkuÊ , mycõÂch, cÏisticõÂch a dezinfekcÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ poskytovanyÂch v rozsahu stanoveneÂm
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,5a) vcÏetneÏ naÂkladuÊ na udrzÏo-
vaÂnõÂ osobnõÂch ochrannyÂch a pracovnõÂch pro-
strÏedkuÊ , jakozÏ i hodnota poskytovanyÂch stejno-
krojuÊ , vcÏetneÏ prÏõÂspeÏvkuÊ na jejich udrzÏovaÂnõÂ,

5a) VyhlaÂsÏka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 204/1994 Sb.,
kterou se stanovõÂ rozsah a blizÏsÏõÂ podmõÂnky poskytovaÂnõÂ
osobnõÂch ochrannyÂch pracovnõÂch prostrÏedkuÊ a mycõÂch, cÏisti-
cõÂch a dezinfekcÏnõÂch prostrÏedkuÊ .ª.

23. § 6 odst. 9 põÂsm. e) znõÂ:

¹e) cÏaÂstky, ktereÂ je povinen podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ 21) platit zameÏstnavatel na pojistneÂ sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ, na prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti a na pojistneÂ na zdravotnõÂ pojisÏteÏ-
nõÂ,ª.

24. § 6 odst. 9 põÂsm. ch) znõÂ:

¹ch) prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m uvede-
nyÂm v § 2 odst. 3 od zameÏstnavateluÊ se sõÂdlem
nebo bydlisÏteÏm v cizineÏ, pokud se poplatnõÂci ne-
zdrzÏujõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky deÂle nezÏ 183
dnuÊ v kalendaÂrÏnõÂm roce, nebo nejde-li o prÏõÂjmy
z cÏinnostõÂ vykonaÂvanyÂch ve staÂleÂ provozovneÏ
(§ 22 odst. 2),ª.

25. § 6 odst. 9 põÂsm. l) znõÂ:

¹l) hodnota prÏechodneÂho ubytovaÂnõÂ, nejde-li o uby-
tovaÂnõÂ prÏi pracovnõÂ cesteÏ, poskytovanaÂ jako ne-
peneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ zameÏstnavatelem zameÏstnancuÊ m
v souvislosti s vyÂkonem praÂce, pokud obec prÏe-
chodneÂho ubytovaÂnõÂ nenõÂ shodnaÂ s obcõÂ, kde maÂ
zameÏstnanec bydlisÏteÏ,ª.
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26. § 6 odst. 9 se doplnÏ uje põÂsmeny t) a u), kteraÂ
znõÂ:

¹t) peneÏzÏnõÂ prÏõÂspeÏvek k obnoveÏ prÏiznanyÂch naturaÂl-
nõÂch stejnokrojovyÂch naÂlezÏitostõÂ prÏõÂslusÏnõÂka hasicÏ-
skeÂho zaÂchranneÂho sboru,

u) odstupneÂ podle vyhlaÂsÏky cÏ. 19/1991 Sb., o pracov-
nõÂm uplatneÏnõÂ a hmotneÂm zabezpecÏenõÂ pracov-
nõÂkuÊ v hornictvõÂ dlouhodobeÏ nezpuÊ sobilyÂch k do-
savadnõÂ praÂci, vyplaÂceneÂ pracovnõÂkuÊ m prÏerÏaze-
nyÂm nebo uvolneÏnyÂm ze zdravotnõÂch duÊ voduÊ
pro pracovnõÂ riziko, nemoc z povolaÂnõÂ, pracovnõÂ
uÂraz nebo onemocneÏnõÂ vznikajõÂcõÂ nebo se zhorsÏu-
jõÂcõÂ vlivem pracovnõÂho prostrÏedõÂ.ª.

27. V § 7 odst. 1 põÂsm. d) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹(§ 13)ª.

28. V § 7 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹dusÏevnõÂho
vlastnictvõÂ,ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹autorskyÂch praÂvª.

29. § 7 odst. 3 znõÂ:

¹(3) ZaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) jsou
prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2 s vyÂjimkou uvede-
nou v odstavci 8. Tyto prÏõÂjmy se snizÏujõÂ o vyÂdaje vy-
nalozÏeneÂ na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ s vyÂ-
jimkou prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. d). Pro
zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ (dõÂlcÏõÂho zaÂkladu daneÏ) se pouzÏijõÂ
ustanovenõÂ § 23 azÏ 33. PrÏõÂjmy uvedeneÂ v § 22 odst. 1
põÂsm. c), f) a põÂsm. g) bodu 1 a 2 plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m
uvedenyÂm v § 2 odst. 3 jsou samostatnyÂm zaÂkladem
daneÏ pro zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ (§ 36).ª.

30. V § 7 se za odstavec 3 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
4 a 5, ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 9b) a 9c) zneÏjõÂ:

¹(4) ZaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) spo-
lecÏnõÂka verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti je cÏaÂst zaÂkladu
daneÏ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti stanoveneÂho podle
§ 23 azÏ 33. Tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ se stanovõÂ ve stej-
neÂm pomeÏru, jako je rozdeÏlovaÂn zisk podle spolecÏen-
skeÂ smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9b) VykaÂzÏe-li podle
§ 23 azÏ 33 verÏejnaÂ obchodnõÂ spolecÏnost ztraÂtu, rozdeÏ-
luje se na spolecÏnõÂka cÏaÂst teÂto ztraÂty stejneÏ jako zaÂklad
daneÏ.

(5) ZaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) kom-
plementaÂrÏe komanditnõÂ spolecÏnosti je cÏaÂst zaÂkladu
daneÏ komanditnõÂ spolecÏnosti stanoveneÂho podle § 23
azÏ 33 prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe. Tato cÏaÂst zaÂkladu
daneÏ se stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru, jako je rozdeÏlovaÂna
cÏaÂst zisku prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe podle spole-
cÏenskeÂ smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9c) VykaÂzÏe-li po-
dle § 23 azÏ 33 komanditnõÂ spolecÏnost ztraÂtu, rozdeÏluje
se na komplementaÂrÏe cÏaÂst teÂto ztraÂty stejneÏ jako zaÂklad
daneÏ.

9b) § 82 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
9c) § 100 odst. 2 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

31. V § 7 se vypousÏtõÂ odstavec 6.

32. V § 7 odst. 7 se za slovo ¹PrÏõÂjmyª vklaÂdaÂ
slovo ¹autoruÊ ª.

33. V § 7 odst. 9 se vypousÏtõÂ slovo ¹povinneÂhoª
a za slova ¹na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂª se vklaÂdaÂ
odkaz na poznaÂmku cÏ. 21).

34. V § 7 odst. 10 se v prvnõÂ veÏteÏ vypousÏtõÂ slovo
¹alesponÏ ª.

DosavadnõÂ odstavce 4, 5 a 7 azÏ 11 se oznacÏujõÂ jako
odstavce 6 azÏ 12.

35. V § 8 odst. 1 põÂsm f) se v prvnõÂ veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ
slova ¹nebo z duÊ chodoveÂho prÏipojisÏteÏnõÂ mimo fond
sociaÂlnõÂho pojisÏteÏnõÂª.

36. § 8 odst. 1 põÂsm. h) znõÂ:

¹h) vyÂnosy ze smeÏnek (naprÏ. diskontnõÂ cÏaÂstky smeÏ-
nek, uÂrok ze smeÏnecÏneÂ sumy).ª.

37. V § 8 odst. 3 põÂsm. b) se slovo ¹akcieª na-
hrazuje slovy ¹cenneÂ papõÂryª.

38. V § 8 odst. 6 se za slova ¹plynoucõÂ zª vklaÂdaÂ
slovo ¹uÂspornyÂchª.

39. V § 8 odst. 7 se v prvnõÂ veÏteÏ za slovy ¹na
penzijnõÂ prÏipojisÏteÏnõÂª vklaÂdaÂ tecÏka a zbytek veÏty se
vypousÏtõÂ. Za prvnõÂ veÏtu se vklaÂdaÂ tato veÏta: ¹Jde-li
o daÂvku pravidelneÏ vyplaÂcenou po stanovenou dobu,
rozlozÏõÂ se tyto prÏõÂspeÏvky rovnomeÏrneÏ na obdobõÂ pobõÂ-
raÂnõÂ daÂvky.ª.

40. V § 9 odst. 1 põÂsm. a) se slovo ¹vcÏetneÏª na-
hrazuje slovem ¹neboª.

41. V § 9 odst. 3 ve druheÂ veÏteÏ se slova ¹azÏ 34ª
nahrazujõÂ slovy ¹azÏ 33ª a poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹PrÏõÂjem
z pronaÂjmu plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 2
odst. 3 je, s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ z pronaÂjmu nemovitostõÂ
nebo bytuÊ , samostatnyÂm zaÂkladem daneÏ pro zdaneÏnõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ (§ 36).ª.

42. § 10 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) prÏõÂjmy z prÏevodu vlastnõÂch nemovitostõÂ, movi-
tyÂch veÏcõÂ a cennyÂch papõÂruÊ s vyÂjimkou uvede-
nou v § 4,ª.

43. V § 10 odst. 1 põÂsm. c) se za slovo ¹druzÏstvaª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹vcÏetneÏ majetkovyÂch podõÂluÊ na
transformovaneÂm druzÏstvu13)ª.

44. V § 10 odst. 1 põÂsm. f) se za slova ¹obchodnõÂ
spolecÏnostiª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou spolecÏ-
nõÂka verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti, komplementaÂrÏe ko-
manditnõÂ spolecÏnostiª a za slovo ¹neboª se vklaÂdaÂ
slovo ¹podõÂlª.

45. § 10 odst. 1 põÂsm. g) znõÂ:

¹g) vyporÏaÂdacõÂ podõÂl prÏi zaÂniku uÂcÏasti spolecÏnõÂka
obchodnõÂ spolecÏnosti, s vyÂjimkou spolecÏnõÂka ve-
rÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti a komplementaÂrÏe ko-
manditnõÂ spolecÏnosti, nebo prÏi zaÂniku cÏlenstvõÂ
v druzÏstvu a dalsÏõÂ podõÂl na majetku druzÏstva,13)ª.
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46. V § 10 odst. 4 se ve cÏtvrteÂ veÏteÏ slova ¹podle
§ 7 odst. 7 põÂsm. a)ª nahrazujõÂ slovy ¹podle § 7 odst. 9
põÂsm. a)ª.

47. § 10 odst. 5 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 12a) znõÂ:

¹(5) U prÏõÂjmuÊ podle odstavce 1 põÂsm. b) je vyÂ-
dajem cena vyplyÂvajõÂcõÂ z oceneÏnõÂ veÏci, za kterou po-
platnõÂk veÏc prokazatelneÏ nabyl, a jde-li o veÏc zdeÏdeÏnou
nebo darovanou, cena zjisÏteÏnaÂ pro uÂcÏely daneÏ deÏdickeÂ
nebo darovacõÂ. Jde-li o hmotnyÂ majetek odpisovanyÂ
podle § 26 a naÂsledujõÂcõÂch, kteryÂ je nebo byl zahrnut
do obchodnõÂho majetku pro vyÂkon podnikatelskeÂ nebo
jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo slouzÏil k pro-
naÂjmu, je vyÂdajem zuÊ statkovaÂ cena podle § 24 odst. 2
põÂsm. b). Jde-li o veÏc zõÂskanou smeÏnou nebo vyÂhrou,
vychaÂzõÂ se z jejõÂ ceny obvykleÂ v mõÂsteÏ a v dobeÏ jejõÂho
nabytõÂ (§ 3 odst. 3). VyÂdajem jsou teÂzÏ cÏaÂstky prokaza-
telneÏ vynalozÏeneÂ na technickeÂ zhodnocenõÂ, opravu
a uÂdrzÏbu veÏci, vcÏetneÏ dalsÏõÂch vyÂdajuÊ souvisejõÂcõÂch
s uskutecÏneÏnõÂm prodeje s vyÂjimkou vyÂdajuÊ na osobnõÂ
potrÏebu poplatnõÂka. K hodnoteÏ vlastnõÂ praÂce poplat-
nõÂka na veÏci, kterou si saÂm vyrobil nebo vlastnõÂ pracõÂ
zhodnotil, se prÏi stanovenõÂ vyÂdajuÊ neprÏihlõÂzÏõÂ. VyÂdaje,
ktereÂ prÏevysÏujõÂ prÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. b) a c)
v tom zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy poprveÂ plynou splaÂtky
nebo zaÂlohy na prodej veÏcõÂ movityÂch, cennyÂch papõÂruÊ ,
nemovitosti, na budoucõÂ prodej nemovitosti nebo na
prodej uÂcÏasti na spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm,
komanditnõÂ spolecÏnosti, podõÂlu na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ
druzÏstva nebo pohledaÂvky,12a) s vyÂjimkou uvedenou
v § 4, mohou byÂt uplatneÏny v tomto zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ azÏ do vyÂsÏe tohoto prÏõÂjmu. JestlizÏe prÏõÂjem plyne
i v dalsÏõÂch zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch, postupuje se ob-
dobneÏ, a to azÏ do vyÂsÏe celkoveÂ cÏaÂstky, kterou lze po-
dle tohoto ustanovenõÂ uplatnit.

12a) § 33a odst. 1 zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 183/1993 Sb.ª.

48. V § 10 odst. 6 se v prvnõÂ veÏteÏ za slovy ¹vyÂdaj
povazÏujeª vypousÏteÏjõÂ slova ¹vklad neboª. DruhaÂ a trÏetõÂ
veÏta se vypousÏteÏjõÂ. Na konci odstavce se tecÏka nahra-
zuje cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a s vyÂjimkou
dalsÏõÂho podõÂlu na majetku druzÏstva,13) je-li vydaÂn ve
veÏcneÂm nebo nepeneÏzÏiteÂm plneÏnõÂ.ª.

49. V § 10 odst. 8 se v prvnõÂ veÏteÏ za slova ¹põÂsm.
f) azÏ ch)ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ
z podõÂlu na likvidacÏnõÂm zuÊ statku a vyporÏaÂdacõÂho po-
dõÂlu u spolecÏnõÂkuÊ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti a kom-
plementaÂrÏuÊ komanditnõÂ spolecÏnostiª.

50. V § 10 odst. 9 se vypousÏtõÂ druhaÂ veÏta.

51. V § 12 se vypousÏtõÂ odstavec 2 a oznacÏenõÂ od-
stavce 1 se rusÏõÂ.

52. § 13 znõÂ:

¹§ 13

VyÂpocÏet prÏõÂjmuÊ spolupracujõÂcõÂch osob

PrÏõÂjmy dosazÏeneÂ prÏi podnikaÂnõÂ nebo jineÂ samo-
statneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti (§ 7) provozovaneÂ za spolu-
praÂce druheÂho z manzÏeluÊ a vyÂdaje vynalozÏeneÂ na jejich
dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ se rozdeÏlujõÂ tak, aby podõÂl
prÏipadajõÂcõÂ na spolupracujõÂcõÂho manzÏela (manzÏelku)
necÏinil võÂce nezÏ 50 %, pokud spolupracujõÂcõÂ manzÏel
(manzÏelka) byl uÂcÏasten duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ
osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch a byl k tomuto
zabezpecÏenõÂ prÏihlaÂsÏen nejpozdeÏji do 31. prosince prÏõÂ-
slusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ; prÏitom cÏaÂstka prÏipada-
jõÂcõÂ na spolupracujõÂcõÂho manzÏela (manzÏelku), o kterou
prÏõÂjmy prÏesahujõÂ vyÂdaje, smõÂ cÏinit nejvyÂsÏe 540 000 KcÏ
prÏi spolupraÂci po celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ nebo 45 000 KcÏ
za kazÏdyÂ i zapocÏatyÂ meÏsõÂc teÂto spolupraÂce. V ostatnõÂch
prÏõÂpadech spolupraÂce manzÏela (manzÏelky) a ostatnõÂch
osob zÏijõÂcõÂch v domaÂcnosti s poplatnõÂkem se prÏõÂjmy
dosazÏeneÂ prÏi podnikaÂnõÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti rozdeÏlujõÂ na spolupracujõÂcõÂ osoby tak,
aby jejich podõÂl na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech a vyÂdajõÂch
cÏinil v uÂhrnu nejvyÂsÏe 30 %; prÏitom cÏaÂstka prÏipadajõÂcõÂ
v uÂhrnu na spolupracujõÂcõÂ osoby, o kterou prÏõÂjmy prÏe-
sahujõÂ vyÂdaje, smõÂ cÏinit nejvyÂsÏe 180 000 KcÏ prÏi spolu-
praÂci po celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ nebo 15 000 KcÏ za
kazÏdyÂ i zapocÏatyÂ meÏsõÂc spolupraÂce. U spolupracujõÂ-
cõÂho manzÏela (manzÏelky) a dalsÏõÂch spolupracujõÂcõÂch
osob musõÂ byÂt prÏitom vyÂsÏe podõÂlu na spolecÏnyÂch prÏõÂ-
jmech a vyÂdajõÂch stejnaÂ. PrÏõÂjmy a vyÂdaje nelze rozdeÏ-
lovat na deÏti azÏ do ukoncÏenõÂ jejich povinneÂ sÏkolnõÂ do-
chaÂzky a na deÏti a manzÏela (manzÏelku), pokud jsou
uplatnÏ ovaÂny jako osoby vyzÏivovaneÂ (§ 15).ª.

53. V § 14 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹JestlizÏe takto zjisÏteÏneÂ procento je mensÏõÂ nezÏ 15, po-
uzÏije se pro vyÂpocÏet daneÏ ze zbyÂvajõÂcõÂch cÏaÂstõÂ sazba
daneÏ ve vyÂsÏi 15 %.ª.

54. V § 15 odst. 1 põÂsm. a) se slova ¹21 600 KcÏª
nahrazujõÂ slovy ¹24 000 KcÏª.

55. § 15 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) 12 000 KcÏ rocÏneÏ na vyzÏivovaneÂ dõÂteÏ zÏijõÂcõÂ v do-
maÂcnosti s poplatnõÂkem. PrÏechodnyÂ pobyt dõÂteÏte
mimo domaÂcnost nemaÂ vliv na uplatneÏnõÂ snõÂzÏenõÂ.
Jde-li o dõÂteÏ, ktereÂ je drzÏitelem pruÊ kazu ZTP-P
(zvlaÂsÏt' teÏzÏce postizÏenyÂ s pruÊ vodcem), zvysÏuje se
tato cÏaÂstka na dvojnaÂsobek,ª.

56. § 15 odst. 1 põÂsm. c) znõÂ:

¹c) 12 000 KcÏ rocÏneÏ na manzÏelku (manzÏela) zÏijõÂcõÂ
s poplatnõÂkem v domaÂcnosti, pokud nemaÂ
vlastnõÂ prÏõÂjmy prÏesahujõÂcõÂ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
24 000 KcÏ ; je-li manzÏelka (manzÏel) drzÏitelkou
pruÊ kazu ZTP-P (zvlaÂsÏt' teÏzÏce postizÏenyÂ s pruÊ -
vodcem), zvysÏuje se cÏaÂstka 12 000 KcÏ na dvojnaÂ-
sobek. Do vlastnõÂho prÏõÂjmu manzÏelky (manzÏela)
se nezahrnuje zvyÂsÏenõÂ duÊ chodu pro bezmocnost,
staÂtnõÂ vyrovnaÂvacõÂ prÏõÂspeÏvek, zaopatrÏovacõÂ prÏõÂ-
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speÏvek, prÏõÂspeÏvek na hrubeÂ naÂjemneÂ, podpora prÏi
narozenõÂ dõÂteÏte, rodicÏovskyÂ prÏõÂspeÏvek, prÏõÂdavky
na deÏti, vyÂchovneÂ k duÊ chodu, daÂvky sociaÂlnõÂ peÂcÏe
a stipendium poskytovaneÂ studujõÂcõÂm soustavneÏ
se prÏipravujõÂcõÂm na budoucõÂ povolaÂnõÂ,ª.

57. V § 15 odst. 1 põÂsm. g) se slova ¹je-li poplat-
nõÂk zÏaÂkem nebo studentem soustavneÏ se prÏipravujõÂcõÂmª
nahrazujõÂ slovy ¹u poplatnõÂka, kteryÂ se v souladu se
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy15) soustavneÏ prÏipravujeª.

58. V § 15 odst. 2 se slova ¹21 600 KcÏª nahrazujõÂ
slovy ¹24 000 KcÏª.

59. § 15 odst. 3 znõÂ:

¹(3) U poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2 odst. 3 se
zaÂklad daneÏ nesnizÏuje o cÏaÂstky uvedeneÂ v odstavci 1
põÂsm. b) azÏ f).ª.

60. § 15 odst. 6 znõÂ:

¹(6) VyzÏivuje-li dõÂteÏ v raÂmci jedneÂ domaÂcnosti
võÂce poplatnõÂkuÊ (naprÏ. manzÏeleÂ), muÊ zÏe je prÏi splneÏnõÂ
podmõÂnek pro uplatneÏnõÂ naÂroku na snõÂzÏenõÂ zaÂkladu
daneÏ uplatnit ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ nebo v teÂmzÏe
kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ jen jeden
z nich.ª.

61. V § 15 odst. 7 se slova ¹U poplatnõÂka, kteryÂ
uplatnÏ uje naÂrok na snõÂzÏenõÂ zaÂkladu daneÏ podle od-
stavce 1 põÂsm. b) azÏ g) jen v neÏkolika kalendaÂrÏnõÂch
meÏsõÂcõÂch zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, snõÂzÏ õÂ se zaÂklad daneÏª
nahrazujõÂ slovy ¹PoplatnõÂk muÊ zÏe uplatnit snõÂzÏenõÂ zaÂ-
kladu daneÏ podle odstavce 1 põÂsm. b) azÏ g)ª.

62. V § 15 odst. 8 v prvnõÂ veÏteÏ se za slovo ¹vzdeÏ-
laÂnõÂ,ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹vyÂzkumnyÂch a vyÂvojovyÂch
uÂcÏeluÊ ,ª a za slovo ¹aneboª se vklaÂdajõÂ tato slova: ¹cÏinõÂ
alesponÏ ª.

63. § 15 se doplnÏ uje odstavcem 9, kteryÂ znõÂ:

¹(9) Dary poskytnuteÂ verÏejnou obchodnõÂ spolecÏ-
nostõÂ nebo komanditnõÂ spolecÏnostõÂ se posuzujõÂ jako
dary poskytnuteÂ jednotlivyÂmi spolecÏnõÂky verÏejneÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo komplementaÂrÏi komanditnõÂ
spolecÏnosti a rozdeÏlujõÂ se stejneÏ jako zaÂklad daneÏ po-
dle § 7 odst. 4 nebo 5.ª.

64. V § 16 v poslednõÂ rÏaÂdce tabulky se slova
¹+ 44 %ª nahrazujõÂ slovy ¹+ 43 %ª.

65. V § 17 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹ , s vyÂ-
jimkou praÂvnickyÂch osob uvedenyÂch v odstavci 2ª.

66. V § 17 se vypousÏtõÂ odstavec 2.

DosavadnõÂ odstavce 3, 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce
2, 3 a 4.

67. § 18 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 15b), 17b)
a 17c) znõÂ:

¹§ 18

PrÏedmeÏt daneÏ

(1) PrÏedmeÏtem daneÏ jsou prÏõÂjmy (vyÂnosy) z vesÏ-
kereÂ cÏinnosti a z naklaÂdaÂnõÂ s vesÏkeryÂm majetkem (daÂle
jen ¹prÏõÂjmyª), nenõÂ-li daÂle stanoveno jinak.

(2) PrÏedmeÏtem daneÏ nejsou

a) prÏõÂjmy zõÂskaneÂ nabytõÂm akciõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona,1) zdeÏdeÏnõÂm nebo darovaÂnõÂm nemovitosti
nebo moviteÂ veÏci anebo majetkoveÂho praÂva s vyÂ-
jimkou z nich plynoucõÂch prÏõÂjmuÊ ,

b) u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ majõÂ postavenõÂ opraÂvneÏneÂ oso-
by na zaÂkladeÏ zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,15b) prÏõÂjmy zõÂs-
kaneÂ s vydaÂnõÂm pohledaÂvky, a to do vyÂsÏe naÂhrad
podle zvlaÂsÏtnõÂch zaÂkonuÊ ,2) do vyÂsÏe naÂrokuÊ na vy-
daÂnõÂ zaÂkladnõÂho podõÂlu,13) a daÂle prÏõÂjmy z vydaÂnõÂ
dalsÏõÂho podõÂlu13) v nepeneÏzÏnõÂ formeÏ.

(3) U poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ nejsou zalozÏeni nebo zrÏõÂ-
zeni za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ,17) jsou prÏedmeÏtem daneÏ
vzÏdy prÏõÂjmy z reklam, z cÏlenskyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ a prÏõÂjmy
z naÂjemneÂho s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 4
põÂsm. d).

(4) U poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v odstavci 3 nejsou
prÏedmeÏtem daneÏ prÏõÂjmy

a) z cÏinnostõÂ vyplyÂvajõÂcõÂch z jejich poslaÂnõÂ za pod-
mõÂnky, zÏe naÂklady (vyÂdaje) vynalozÏeneÂ podle to-
hoto zaÂkona v souvislosti s provaÂdeÏnõÂm teÏchto
cÏinnostõÂ jsou vysÏsÏõÂ; cÏinnosti, ktereÂ jsou poslaÂnõÂm
teÏchto poplatnõÂkuÊ , jsou stanoveny zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy,17a) statutem, stanovami, zrÏizovacõÂmi
a zakladatelskyÂmi listinami,

b) z dotacõÂ a jinyÂch forem staÂtnõÂ podpory a podpory
z rozpocÏtuÊ obcõÂ, jsou-li poskytnuty podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu,17b)

c) z uÂrokuÊ z vkladuÊ na beÏzÏneÂm uÂcÏtu,

d) z pronaÂjmuÊ u rozpocÏtovyÂch a prÏõÂspeÏvkovyÂch
organizacõÂ zrÏõÂzenyÂch uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ
spraÂvy, jsou-li prokazatelneÏ zohledneÏny ve
vztahu k rozpocÏtu zrÏizovatele.

(5) U poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v odstavci 3 se spl-
neÏnõÂ podmõÂnky uvedeneÂ v odstavci 4 põÂsm. a) posuzuje
za celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ podle jednotlivyÂch druhuÊ
cÏinnostõÂ. Pokud jednotlivaÂ cÏinnost v raÂmci teÂhozÏ
druhu cÏinnostõÂ je provaÂdeÏna jak za ceny, kdy dosazÏeneÂ
prÏõÂjmy jsou nizÏsÏõÂ nebo rovny nezÏ souvisejõÂcõÂ naÂklady
(vyÂdaje) vynalozÏeneÂ na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ, tak za ceny, kdy dosazÏeneÂ prÏõÂjmy jsou vysÏsÏõÂ
nezÏ souvisejõÂcõÂ naÂklady (vyÂdaje) vynalozÏeneÂ na jejich
dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ, jsou prÏedmeÏtem daneÏ
pouze prÏõÂjmy z teÏch jednotlivyÂch cÏinnostõÂ, ktereÂ jsou
vykonaÂvaÂny za ceny, kdy prÏõÂjmy prÏevysÏujõÂ souvisejõÂcõÂ
vyÂdaje.

(6) PoplatnõÂci uvedenõÂ v odstavci 3 jsou povinni
veÂst uÂcÏetnictvõÂ tak, aby nejpozdeÏji ke dni uÂcÏetnõÂ zaÂ-
veÏrky byly vedeny oddeÏleneÏ prÏõÂjmy, ktereÂ jsou prÏed-
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meÏtem daneÏ, od prÏõÂjmuÊ , ktereÂ prÏedmeÏtem daneÏ nejsou
nebo prÏedmeÏtem daneÏ jsou, ale jsou od daneÏ osvobo-
zeny. ObdobneÏ to platõÂ i pro vykazovaÂnõÂ naÂkladuÊ
(vyÂdajuÊ ). Pokud tato povinnost nebude splneÏna nebo
nemuÊ zÏe byÂt splneÏna rozpocÏtovyÂmi organizacemi, ob-
cemi a okresnõÂmi uÂrÏady u jednoraÂzovyÂch prÏõÂjmuÊ , ktereÂ
v souladu se zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy17b) jsou soucÏaÂstõÂ roz-
pocÏtovyÂch prÏõÂjmuÊ , ucÏinõÂ se tak mimouÂcÏetneÏ v danÏ oveÂm
prÏiznaÂnõÂ.

(7) Za poplatnõÂky podle odstavce 3 se povazÏujõÂ
zejmeÂna zaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ praÂvnickyÂch osob, pokud
majõÂ tato sdruzÏenõÂ praÂvnõÂ subjektivitu,17c) obcÏanskaÂ
sdruzÏenõÂ vcÏetneÏ odborovyÂch organizacõÂ, politickeÂ
strany a politickaÂ hnutõÂ, registrovaneÂ cõÂrkve a naÂbozÏen-
skeÂ spolecÏnosti, nadace, obce, okresnõÂ uÂrÏady, rozpocÏ-
toveÂ a prÏõÂspeÏvkoveÂ organizace a staÂtnõÂ fondy. TeÏmito
poplatnõÂky nejsou bytovaÂ druzÏstva.

(8) U fondu naÂrodnõÂho majetku18) a verÏejneÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti jsou prÏedmeÏtem daneÏ pouze prÏõÂjmy,
z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna zvlaÂsÏtnõÂ sazbou (§ 36).

(9) U PozemkoveÂho fondu CÏ eskeÂ republiky jsou
prÏedmeÏtem daneÏ pouze prÏõÂjmy uvedeneÂ ve zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpise.18b)

(10) U poplatnõÂka, kteryÂ je spolecÏnõÂkem verÏejneÂ
obchodnõÂ spolecÏnosti, je prÏedmeÏtem daneÏ takeÂ cÏaÂst
zaÂkladu daneÏ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti stanove-
neÂho podle § 23 azÏ 33; prÏitom tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ
se stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂn
zisk podle spolecÏenskeÂ smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂ-
lem.9b)

(11) U poplatnõÂka, kteryÂ je komplementaÂrÏem ko-
manditnõÂ spolecÏnosti, je prÏedmeÏtem daneÏ takeÂ cÏaÂst zaÂ-
kladu daneÏ komanditnõÂ spolecÏnosti prÏipadajõÂcõÂ komple-
mentaÂrÏuÊ m; prÏitom tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ se stanovõÂ ve
stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂna cÏaÂst zisku
prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe podle spolecÏenskeÂ
smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9c)

15b) § 33a zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
17b) NaprÏ. zaÂkon CÏ NR cÏ. 576/1990 Sb., o pravidlech hospoda-

rÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ
v CÏ eskeÂ republice (rozpocÏtovaÂ pravidla republiky), ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

17c) § 20f obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

68. § 19 odst. 1 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) cÏlenskeÂ prÏõÂspeÏvky podle stanov, statutu, zrÏizova-
cõÂch nebo zakladatelskyÂch listin, prÏijateÂ zaÂjmo-
vyÂmi sdruzÏenõÂmi praÂvnickyÂch osob, profesnõÂmi
komorami s nepovinnyÂm cÏlenstvõÂm,18a) obcÏan-
skyÂmi sdruzÏenõÂmi vcÏetneÏ odborovyÂch organizacõÂ,
politickyÂmi stranami a politickyÂmi hnutõÂmi,ª.

69. V § 19 odst. 1 põÂsm. b) se slova ¹staÂtem uzna-
nyÂchª nahrazujõÂ slovem ¹registrovanyÂchª.

70. V § 19 odst. 1 põÂsm. i) znõÂ:

¹i) uÂrokoveÂ vyÂnosy ze staÂtnõÂch dluhopisuÊ 4d) a uÂrokoveÂ
prÏõÂjmy poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 17 odst. 4, ktereÂ
jim plynou z dluhopisuÊ vydaÂvanyÂch v zahranicÏõÂ
poplatnõÂky se sõÂdlem v CÏ eskeÂ republice,ª.

71. § 19 odst. 1 se doplnÏ uje põÂsmeny k) a l), kteraÂ
znõÂ:

¹k) podõÂly na zisku ticheÂho spolecÏnõÂka z uÂcÏasti na
podnikaÂnõÂ, pokud jsou pouzÏity k doplneÏnõÂ
vkladu snõÂzÏeneÂho o podõÂly na ztraÂtaÂch do puÊ -
vodnõÂ vyÂsÏe,

l) uÂrokoveÂ vyÂnosy z hypoteÂcÏnõÂch zaÂstavnõÂch lis-
tuÊ .4d)ª.

72. § 19 odst. 2 znõÂ:

¹(2) OsvobozenõÂ prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v odstavci 1
põÂsm. c) se nepouzÏije ani prÏi pronaÂjmu teÏchto zarÏõÂzenõÂ,
nebo pokud se poplatnõÂk tohoto osvobozenõÂ vzdaÂ
oznaÂmenõÂm u spraÂvce daneÏ. Pokud se poplatnõÂk osvo-
bozenõÂ vzdaÂ, nelze osvobozenõÂ uplatnit ani v peÏti bez-
prostrÏedneÏ naÂsledujõÂcõÂch zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch.ª.

73. § 20 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmky cÏ. 19c) znõÂ:

¹§ 20

ZaÂklad daneÏ a polozÏky snizÏujõÂcõÂ zaÂklad daneÏ

(1) Pro stanovenõÂ zaÂkladu daneÏ platõÂ ustanovenõÂ
§ 23 azÏ 33 a ustanovenõÂ odstavcuÊ 2 azÏ 6.

(2) U poplatnõÂkuÊ , u nichzÏ dochaÂzõÂ ke zrusÏenõÂ
s likvidacõÂ, je zaÂkladem daneÏ v pruÊ beÏhu likvidace i po
jejõÂm ukoncÏenõÂ hospodaÂrÏskyÂ vyÂsledek nebo rozdõÂl mezi
prÏõÂjmy a vyÂdaji z likvidace obchodnõÂho jmeÏnõÂ19b) po-
platnõÂka, upravenyÂ podle § 23 azÏ 33. SoucÏaÂstõÂ tohoto
hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku je i odpis opravneÂ polozÏky20)
k uÂplatneÏ nabyteÂmu majetku; aktivnõÂ opravnaÂ polozÏka
k uÂplatneÏ nabyteÂmu majetku se odepisuje prÏi zahaÂjenõÂ
likvidace a pasivnõÂ polozÏka prÏi ukoncÏenõÂ likvidace.

(3) U investicÏnõÂ spolecÏnosti vytvaÂrÏejõÂcõÂ podõÂloveÂ
fondy16) se zaÂklad daneÏ stanovõÂ samostatneÏ za inves-
ticÏnõÂ spolecÏnost a oddeÏleneÏ za jednotliveÂ podõÂloveÂ
fondy.

(4) U komanditnõÂ spolecÏnosti se zaÂklad daneÏ sta-
novenyÂ podle § 23 azÏ 33 snizÏuje o cÏaÂstku prÏipadajõÂcõÂ
komplementaÂrÏuÊ m.19c)

(5) U poplatnõÂka, kteryÂ je spolecÏnõÂkem verÏejneÂ
obchodnõÂ spolecÏnosti, je soucÏaÂstõÂ zaÂkladu daneÏ cÏaÂst
zaÂkladu daneÏ nebo cÏaÂst danÏ oveÂ ztraÂty verÏejneÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti; prÏitom tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ
nebo danÏ oveÂ ztraÂty se stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru,
jako je rozdeÏlovaÂn zisk podle spolecÏenskeÂ smlouvy,
jinak rovnyÂm dõÂlem.9b)

(6) U poplatnõÂka, kteryÂ je komplementaÂrÏem ko-
manditnõÂ spolecÏnosti, je soucÏaÂstõÂ zaÂkladu daneÏ cÏaÂst zaÂ-
kladu daneÏ nebo cÏaÂst ztraÂty komanditnõÂ spolecÏnosti
prÏipadajõÂcõÂ komplementaÂrÏuÊ m; prÏitom tato cÏaÂst zaÂ-
kladu daneÏ nebo danÏ oveÂ ztraÂty se na jednotliveÂho

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 259 / 1994CÏ aÂstka 76 Strana 2471



komplementaÂrÏe urcÏõÂ ve stejneÂm pomeÏru, jako je roz-
deÏlovaÂna cÏaÂst zisku prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe po-
dle spolecÏenskeÂ smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9c)

(7) PoplatnõÂci, kterÏõÂ nejsou zalozÏeni nebo zrÏõÂzeni
za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ, mohou zaÂklad daneÏ zjisÏteÏnyÂ po-
dle odstavce 1 a snõÂzÏenyÂ podle § 34 daÂle snõÂzÏ it azÏ
o 30 %, maximaÂlneÏ vsÏak o 3 000 000 KcÏ, pouzÏijõÂ-li
takto zõÂskaneÂ prostrÏedky ke krytõÂ naÂkladuÊ (vyÂdajuÊ )
souvisejõÂcõÂch s cÏinnostmi, z nichzÏ zõÂskaneÂ prÏõÂjmy ne-
jsou prÏedmeÏtem daneÏ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe 30 % snõÂzÏenõÂ cÏinõÂ
meÂneÏ nezÏ 100 000 KcÏ, lze odecÏõÂst cÏaÂstku ve vyÂsÏi
100 000 KcÏ, maximaÂlneÏ vsÏak do vyÂsÏe zaÂkladu daneÏ.

(8) Od zaÂkladu daneÏ snõÂzÏeneÂho podle § 34 lze
odecÏõÂst hodnotu daruÊ poskytnutyÂch obcõÂm a praÂvnic-
kyÂm osobaÂm se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky na
financovaÂnõÂ veÏdy a vzdeÏlaÂnõÂ, vyÂzkumnyÂch a vyÂvojo-
vyÂch uÂcÏeluÊ , kultury, sÏkolstvõÂ, na policii,15a) na pozÏaÂrnõÂ
ochranu, na podporu a ochranu mlaÂdezÏe, na ochranu
zvõÂrÏat, na uÂcÏely sociaÂlnõÂ, zdravotnickeÂ, ekologickeÂ, hu-
manitaÂrnõÂ, charitativnõÂ, naÂbozÏenskeÂ pro registrovaneÂ
cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, teÏlovyÂchovneÂ a spor-
tovnõÂ, a fyzickyÂm osobaÂm s bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky provozujõÂcõÂm sÏkolskaÂ a zdravotnickaÂ zarÏõÂ-
zenõÂ a zarÏõÂzenõÂ na ochranu opusÏteÏnyÂch zvõÂrÏat nebo
ohrozÏenyÂch druhuÊ zvõÂrÏat, na financovaÂnõÂ teÏchto zarÏõÂ-
zenõÂ, pokud hodnota daru cÏinõÂ alesponÏ 2000 KcÏ.
V uÂhrnu lze odecÏõÂst nejvyÂsÏe 2 % ze zaÂkladu daneÏ
snõÂzÏeneÂho podle § 34. Tento odpocÏet nemohou uplat-
nit poplatnõÂci, kterÏõÂ nejsou zalozÏeni nebo zrÏõÂzeni za
uÂcÏelem podnikaÂnõÂ.

(9) U poplatnõÂka, kteryÂ je spolecÏnõÂkem verÏejneÂ
obchodnõÂ spolecÏnosti, je soucÏaÂstõÂ hodnoty daruÊ , kte-
rou lze odecÏõÂst od zaÂkladu daneÏ podle odstavce 8,
i cÏaÂst hodnoty daruÊ poskytnutyÂch verÏejnou obchodnõÂ
spolecÏnostõÂ na uÂcÏely vymezeneÂ v odstavci 8, stanovenaÂ
ve stejneÂm pomeÏru, jako se rozdeÏluje zaÂklad daneÏ nebo
ztraÂta podle odstavce 5.

(10) Hodnota daruÊ poskytnutyÂch komanditnõÂ spo-
lecÏnostõÂ na uÂcÏely vymezeneÂ v odstavci 8 se rozdeÏluje na
komplementaÂrÏe a komanditnõÂ spolecÏnost ve stejneÂm
pomeÏru, v jakeÂm se snizÏuje zaÂklad daneÏ podle od-
stavce 4. U poplatnõÂka, kteryÂ je komplementaÂrÏem ko-
manditnõÂ spolecÏnosti, je soucÏaÂstõÂ hodnoty daruÊ , kterou
lze odecÏõÂst podle odstavce 8, i cÏaÂst hodnoty daruÊ po-
skytnutyÂch komanditnõÂ spolecÏnostõÂ na uÂcÏely vymezeneÂ
v odstavci 8, prÏipadajõÂcõÂ komplementaÂrÏuÊ m v pomeÏru,
v jakeÂm se rozdeÏluje na jednotliveÂ komplementaÂrÏe zaÂ-
klad daneÏ nebo ztraÂta podle odstavce 6.

(11) ZaÂklad daneÏ snõÂzÏenyÂ podle odstavcuÊ 7 a 8
a § 34 se zaokrouhluje na celeÂ tisõÂce KcÏ doluÊ .

19c) § 100 odst. 1 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

74. § 21 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 21

Sazba daneÏ

Sazba daneÏ cÏinõÂ 41 % ze zaÂkladu daneÏ snõÂzÏeneÂho
o polozÏky podle § 34 a § 20 odst. 7 a 8 a zaokrouhle-
neÂho na celeÂ tisõÂce KcÏ doluÊ .ª.

75. § 22 znõÂ:

¹§ 22

Zdroj prÏõÂjmuÊ

(1) Za prÏõÂjmy ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
se u poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4
povazÏujõÂ

a) prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ vykonaÂvanyÂch prostrÏednictvõÂm
staÂleÂ provozovny,

b) prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti (zameÏstnaÂnõÂ), kteraÂ je
vykonaÂvaÂna na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky nebo na
palubaÂch lodõÂ cÏi letadel, ktereÂ jsou provozovaÂny
poplatnõÂky uvedenyÂmi v § 2 odst. 2 a § 17 odst. 3,

c) prÏõÂjmy ze sluzÏeb s vyÂjimkou provaÂdeÏnõÂ stavebneÏ
montaÂzÏnõÂch projektuÊ , prÏõÂjmy z obchodnõÂho, tech-
nickeÂho nebo jineÂho poradenstvõÂ, rÏõÂdicõÂ a zpro-
strÏedkovatelskeÂ cÏinnosti a obdobnyÂch cÏinnostõÂ po-
skytovanyÂch na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

d) prÏõÂjmy z prodeje nemovitostõÂ umõÂsteÏnyÂch na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a z praÂv s nimi spojenyÂch,

e) prÏõÂjmy z uzÏõÂvaÂnõÂ nemovitostõÂ (jejich cÏaÂstõÂ) vcÏetneÏ
bytuÊ (jejich cÏaÂstõÂ) umõÂsteÏnyÂch na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky,

f) prÏõÂjmy z nezaÂvisleÂ cÏinnosti (svobodneÂ povolaÂnõÂ),
naprÏ. prÏednaÂsÏejõÂcõÂho, umeÏlce, architekta, spor-
tovce, artisty nebo spoluuÂcÏinkujõÂcõÂch osob, leÂ-
karÏe, praÂvnõÂka, vykonaÂvaneÂ nebo zhodnocovaneÂ
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, bez ohledu na to, zda
prÏõÂjmy plynou teÏmto osobaÂm prÏõÂmo nebo prÏes
zprostrÏedkujõÂcõÂ osobu,

g) prÏõÂjmy z uÂhrad od poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2
odst. 2 a § 17 odst. 3. a od staÂlyÂch provozoven
poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 3 a § 17
odst. 4, kteryÂmi jsou

1. naÂhrady za poskytnutõÂ praÂva na uzÏitõÂ nebo za
uzÏitõÂ prÏedmeÏtu pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ, pocÏõÂ-
tacÏovyÂch programuÊ (software), vyÂrobneÏ tech-
nickyÂch a jinyÂch hospodaÂrÏsky vyuzÏitelnyÂch
poznatkuÊ (know-how),

2. naÂhrady za poskytnutõÂ praÂva na uzÏitõÂ nebo za
uzÏitõÂ praÂva autorskeÂho nebo praÂva prÏõÂbuzneÂho
praÂvu autorskeÂmu,

3. podõÂly na zisku, vyporÏaÂdacõÂ podõÂly, podõÂly na
likvidacÏnõÂm zuÊ statku obchodnõÂch spolecÏnostõÂ
a druzÏstev a jineÂ prÏõÂjmy z drzÏby kapitaÂloveÂho
majetku, a cÏaÂst zisku po zdaneÏnõÂ vyplaÂcenaÂ
ticheÂmu spolecÏnõÂkovi. Za podõÂly na zisku se
pro uÂcÏely zaÂkona povazÏuje i zjisÏteÏnyÂ rozdõÂl
mezi sjednanou cenou a cenou obvyklou na
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trhu (§ 23 odst. 7) a daÂle uÂroky, ktereÂ se ne-
uznaÂvajõÂ jako vyÂdaj (naÂklad) podle § 25 odst. 1
põÂsm. w),

4. uÂroky a jineÂ vyÂnosy z poskytnutyÂch uÂveÏruÊ
a puÊ jcÏek, z vkladuÊ a z drzÏby cennyÂch papõÂruÊ ,

5. prÏõÂjmy z uzÏõÂvaÂnõÂ moviteÂ veÏci nebo jejõÂ cÏaÂsti
umõÂsteÏneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

6. odmeÏny cÏlenuÊ statutaÂrnõÂch orgaÂnuÊ a dalsÏõÂch
orgaÂnuÊ praÂvnickyÂch osob,

7. prÏõÂjmy z prodeje movityÂch veÏcõÂ, cennyÂch pa-
põÂruÊ vydaÂvanyÂch poplatnõÂky se sõÂdlem na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, majetkovyÂch praÂv re-
gistrovanyÂch na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
a z prodeje uÂcÏasti nebo podõÂlu na obchodnõÂ
spolecÏnosti nebo druzÏstvu,

8. vyÂhry v loteriõÂch, saÂzkaÂch a jinyÂch podobnyÂch
hraÂch, vyÂhry z reklamnõÂch souteÏzÏõÂ a slosovaÂnõÂ,
ceny z verÏejnyÂch souteÏzÏ õÂ a ze sportovnõÂch sou-
teÏzÏõÂ,

9. vyÂzÏivneÂ, duÊ chody11) a obdobneÂ pozÏitky.

(2) StaÂlou provozovnou se pro uÂcÏely tohoto zaÂ-
kona rozumõÂ zarÏõÂzenõÂ k vyÂkonu cÏinnostõÂ poplatnõÂkuÊ
uvedenyÂch v § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4 umõÂsteÏneÂ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a to zejmeÂna dõÂlny, kancelaÂrÏe,
zarÏõÂzenõÂ k teÏzÏbeÏ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ , odbytisÏteÏ (mõÂsto
prodeje). StavenisÏteÏ, provaÂdeÏnõÂ stavebneÏ montaÂzÏnõÂch
projektuÊ a daÂle poskytovaÂnõÂ cÏinnostõÂ a sluzÏeb uvede-
nyÂch v odstavci 1 põÂsm. c) zameÏstnanci poplatnõÂka
nebo osobami pro neÏho pracujõÂcõÂmi se rovneÏzÏ pova-
zÏujõÂ za staÂlou provozovnu, prÏesaÂhne-li jejich doba
trvaÂnõÂ (bez ohledu na zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ) sÏest meÏsõÂcuÊ .
Do doby trvaÂnõÂ staÂleÂ provozovny se zapocÏõÂtaÂvajõÂ ka-
lendaÂrÏnõÂ dny, pokud nedojde k prÏerusÏenõÂ na dobu delsÏõÂ
nezÏ 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ naÂsledujõÂcõÂch po sobeÏ.

(3) PrÏõÂjmy spolecÏnõÂkuÊ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏ-
nosti a komplementaÂrÏuÊ komanditnõÂ spolecÏnosti, kterÏõÂ
jsou poplatnõÂky podle § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4, ply-
noucõÂ z uÂcÏasti na teÏchto spolecÏnostech a z uÂveÏruÊ a puÊ j-
cÏek poskytnutyÂch teÏmto spolecÏnostem se povazÏujõÂ za
prÏõÂjmy dosahovaneÂ prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny.
Pro zajisÏteÏnõÂ daneÏ z uvedenyÂch prÏõÂjmuÊ platõÂ ustanovenõÂ
§ 38e odst. 3 a odst. 4 põÂsm. b).

(4) PrÏõÂjmem podle odstavce 1 se rozumõÂ i nepeneÏ-
zÏnõÂ plneÏnõÂ prÏijateÂ poplatnõÂkem.ª.

76. V § 23 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pokud tyto vyÂdaje (naÂklady) prÏevysÏujõÂ prÏõÂjmy, snõÂ-
zÏeneÂ o prÏõÂjmy osvobozeneÂ od daneÏ (§ 4 a 19) a o prÏõÂ-
jmy nezahrnovaneÂ do zaÂkladu daneÏ podle odstavce 4,
je rozdõÂl danÏ ovou ztraÂtou.ª.

77. § 23 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ se u poplatnõÂkuÊ ,
kterÏõÂ uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ,20) vy-
chaÂzõÂ z hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku (zisk nebo ztraÂta),
a u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho

uÂcÏetnictvõÂ, z rozdõÂlu mezi prÏõÂjmy a vyÂdaji. Pro zjisÏteÏnõÂ
zaÂkladu daneÏ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti a koman-
ditnõÂ spolecÏnosti se vychaÂzõÂ z hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku
upraveneÂho o prÏevod podõÂlu na hospodaÂrÏskeÂm vyÂ-
sledku spolecÏnõÂkuÊ m verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo komplementaÂrÏuÊ m komanditnõÂ spolecÏnosti. PrÏõÂ-
jmem je i pasivnõÂ opravnaÂ polozÏka; prÏitom u poplat-
nõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ se
opravnaÂ polozÏka zahrne do prÏõÂjmu pravidelneÏ beÏhem
15 let od porÏõÂzenõÂ obchodnõÂho majetku, a to v pomeÏrneÂ
vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ nebo
jednoraÂzoveÏ prÏi porÏõÂzenõÂ obchodnõÂho majetku.ª.

78. V § 23 odst. 4 põÂsm. b) se na konci cÏaÂrka
nahrazuje strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹ob-
dobneÏ se posuzuje zisk (ztraÂta) dosazÏenyÂ prÏi splat-
nosti teÏchto cennyÂch papõÂruÊ s vyÂjimkou z nich plynou-
cõÂch uÂrokovyÂch prÏõÂjmuÊ ,ª.

79. § 23 odst. 5 znõÂ:

¹(5) NaÂklady (vyÂdaje) souvisejõÂcõÂ s druhem cÏin-
nosti nebo jednotlivou cÏinnostõÂ v raÂmci teÂhozÏ druhu
cÏinnosti, z nõÂzÏ dosazÏeneÂ prÏõÂjmy nejsou prÏedmeÏtem
daneÏ nebo jsou prÏedmeÏtem daneÏ, ale jsou od daneÏ
osvobozeny, nelze prÏicÏõÂtat k naÂkladuÊ m (vyÂdajuÊ m) sou-
visejõÂcõÂm s druhem cÏinnosti nebo jednotlivou cÏinnostõÂ
v raÂmci teÂhozÏ druhu cÏinnosti, z nõÂzÏ dosazÏeneÂ prÏõÂjmy
jsou prÏedmeÏtem daneÏ a nejsou od daneÏ osvobozeny.ª.

80. V § 23 odst. 6 se na konci cÏaÂrka nahrazuje
strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹prÏitom se prÏõÂjmy
zõÂskaneÂ smeÏnou posuzujõÂ pro uÂcÏely zaÂkona obdobneÏ
jako prÏõÂjmy zõÂskaneÂ prodejem.ª.

81. § 23 odst. 7 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 20c) znõÂ:

¹(7) LisÏõÂ-li se ceny sjednaneÂ mezi ekonomicky
nebo personaÂlneÏ spojenyÂmi osobami od cen, ktereÂ by
byly sjednaÂny mezi nezaÂvislyÂmi osobami v beÏzÏnyÂch
obchodnõÂch vztazõÂch za stejnyÂch nebo obdobnyÂch
podmõÂnek, a nenõÂ-li tento rozdõÂl uspokojiveÏ dolozÏen,
upravõÂ spraÂvce daneÏ zaÂklad daneÏ poplatnõÂka o zjisÏteÏnyÂ
rozdõÂl. Ekonomicky nebo personaÂlneÏ spojenyÂmi oso-
bami se rozumõÂ, jestlizÏe se jedna osoba podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na vedenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ druheÂ
osoby, nebo jestlizÏe se shodneÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ
osoby prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo podõÂlejõÂ na vedenõÂ, kon-
trole nebo jmeÏnõÂ obou osob anebo fyzickeÂ osoby
blõÂzkeÂ.20c) UÂ cÏastõÂ na kontrole nebo jmeÏnõÂ se rozumõÂ
vlastnictvõÂ võÂce nezÏ 25 % podõÂluÊ na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ
nebo podõÂluÊ s hlasovacõÂm praÂvem. Toto ustanovenõÂ se
nepouzÏije prÏi uÂplatneÂm poskytnutõÂ mõÂstnosti s nezbyt-
nyÂm vybavenõÂm zameÏstnavatelem odboroveÂ organizaci
pro nezbytnou provoznõÂ cÏinnost.

20c) § 116 a naÂsl. obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

82. V § 23 odst. 8 põÂsm. a) se cÏaÂrka na konci veÏty
nahrazuje strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹avsÏak
naÂjemneÂ vcÏetneÏ naÂjemneÂho u financÏnõÂho pronaÂjmu
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s naÂslednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku a ne-
hmotneÂho majetku se do zaÂkladu daneÏ zahrne pouze
v pomeÏrneÂ vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ ze sjednaneÂ doby na prÏõÂslusÏ-
neÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ do ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ cÏin-
nosti, do ukoncÏenõÂ naÂjmu a do zrusÏenõÂ s likvidacõÂ,ª.

83. § 23 odst. 8 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) pokud uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ,
o vyÂsÏi pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ , o cenu nespotrÏebo-
vanyÂch zaÂsob a o zuÊ statky vytvorÏenyÂch rezerv,
pokud byly vytvorÏeny podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ ;22a) prÏitom naÂjemneÂ u financÏnõÂho pronaÂjmu
s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci se do zaÂkladu daneÏ
zahrne pouze v pomeÏrneÂ vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ ze sjed-
naneÂ doby na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ do
ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ cÏinnosti, do ukoncÏenõÂ
pronaÂjmu a do zrusÏenõÂ s likvidacõÂ. U fyzickyÂch
osob se do zaÂkladu daneÏ zahrne prÏi dalsÏõÂm pro-
deji nespotrÏebovanyÂch zaÂsob jizÏ zahrnutyÂch do
zaÂkladu daneÏ pouze rozdõÂl, o kteryÂ prÏevysÏuje
cena, za kterou byly nespotrÏebovaneÂ zaÂsoby pro-
daÂny, cenu nespotrÏebovanyÂch zaÂsob zahrnutyÂch
do zaÂkladu daneÏ,ª.

84. § 23 odst. 8 se doplnÏ uje põÂsmenem c), ktereÂ znõÂ:

¹c) v prÏõÂpadech, kdy poplatnõÂk nenõÂ uÂcÏetnõÂ jednot-
kou,20) o cenu nespotrÏebovanyÂch zaÂsob, o vyÂsÏi
pohledaÂvek, s vyÂjimkou pohledaÂvek za dluzÏnõÂ-
kem, u neÏhozÏ soud zamõÂtl naÂvrh na prohlaÂsÏenõÂ
konkurzu19a) pro nedostatek majetku, a prÏõÂpadneÏ
o prokaÂzanou vyÂsÏi zaÂvazkuÊ .ª.

85. V § 23 odst. 11 se slova v zaÂvorce ¹§ 17
odst. 5ª nahrazujõÂ slovy ¹§ 17 odst. 4ª.

86. § 23 se doplnÏ uje odstavcem 12, kteryÂ znõÂ:

¹(12) UstanovenõÂ prÏedchozõÂch odstavcuÊ platõÂ i pro
poplatnõÂky uvedeneÂ v § 2, pokud nenõÂ v § 5 stanoveno
jinak.ª.

87. § 24 odst. 2 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 22a), 23b),
23d), 23e), 26), 26f), 26g), 26h), 26ch) a 26i) znõÂ:

¹(2) VyÂdaji (naÂklady) podle odstavce 1 jsou takeÂ

a) odpisy hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku
(§ 26 azÏ 33),

b) zuÊ statkovaÂ cena hmotneÂho majetku a nehmotneÂho
majetku (§ 29 odst. 2), s vyÂjimkou uvedenou
v põÂsmenu c) a § 25, a to u

1. peÏstitelskyÂch celkuÊ , trvalyÂch porostuÊ a zvõÂrÏat
podle prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu, prÏi jejich vy-
rÏazenõÂ,

2. prodaneÂho nebo zlikvidovaneÂho hmotneÂho
majetku a nehmotneÂho majetku, kteryÂ lze po-
dle tohoto zaÂkona odpisovat,

3. hmotneÂho majetku prÏedaneÂho povinneÏ bez-
uÂplatneÏ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,26) snõÂzÏenaÂ
o prÏijateÂ dotace na jeho porÏõÂzenõÂ,

c) zuÊ statkovaÂ cena hmotneÂho majetku a nehmotneÂho
majetku (§ 29 odst. 2) zlikvidovaneÂho z duÊ voduÊ

sÏkody jen do vyÂsÏe naÂhrad s vyÂjimkou uvedenou
v põÂsmenu l),

d) prÏõÂspeÏvky praÂvnickyÂm osobaÂm, pokud povinnost
cÏlenstvõÂ vyplyÂvaÂ ze zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,

e) pojistneÂ hrazeneÂ poplatnõÂkem, pokud souvisõÂ s prÏõÂ-
jmem, kteryÂ je prÏedmeÏtem daneÏ a nenõÂ od daneÏ
osvobozen,

f) pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a pojistneÂ na vsÏe-
obecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ hrazeneÂ verÏejnou ob-
chodnõÂ spolecÏnostõÂ za spolecÏnõÂky teÂto spolecÏnosti,
komanditnõÂ spolecÏnostõÂ za komplementaÂrÏe, po-
platnõÂkem majõÂcõÂm prÏõÂjmy z podnikaÂnõÂ a jineÂ
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti (§ 7), poplatnõÂkem
majõÂcõÂm prÏõÂjmy z pronaÂjmu (§ 9) a zameÏstnavate-
lem podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,21) avsÏak pouze do
vyÂsÏe pojistneÂho vypocÏteneÂho sazbou bez jejõÂho
zvyÂsÏenõÂ z maximaÂlnõÂho zaÂkladu pro toto pojistneÂ
a vyÂdaje na sociaÂlnõÂ daÂvky poskytovaneÂ mõÂsto
daÂvek povinneÂho pojisÏteÏnõÂ,

g) vyÂdaje (naÂklady) na provoz vlastnõÂho zarÏõÂzenõÂ
k ochraneÏ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ ,22)

h) naÂjemneÂ, a to

1. naÂjemneÂ s vyÂjimkou naÂjemneÂho o financÏnõÂm
pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci, a to
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,20)

2. naÂjemneÂ u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂho hmotneÂho a nehmotneÂho ma-
jetku, kteryÂ lze podle zaÂkona odpisovat, a za
podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 4; prÏitom
u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jednodu-
cheÂho uÂcÏetnictvõÂ je naÂjemneÂ u financÏnõÂho pro-
naÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho
a nehmotneÂho majetku vyÂdajem jen v pomeÏrneÂ
vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ ze sjednaneÂ doby na prÏõÂslusÏneÂ
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ,

3. naÂjemneÂ u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ drobneÂho hmotneÂho a nehmotneÂho in-
vesticÏnõÂho majetku,20)

ch) zaplacenaÂ danÏ z nemovitostõÂ, a to i v prÏõÂpadeÏ,
bude-li zaplacena za puÊ vodnõÂho poplatnõÂka prÏi
zmeÏneÏ vlastnickyÂch nebo jinyÂch praÂv k nemovi-
tosti,26h) danÏ z prÏevodu nemovitostõÂ, silnicÏnõÂ danÏ ,
jakozÏ i dalsÏõÂ daneÏ s vyÂjimkou uvedenou v § 25
a poplatky vztahujõÂcõÂ se k cÏinnostem, z nichzÏ prÏõÂ-
jmy podleÂhajõÂ dani. DanÏ z prÏõÂjmuÊ zaplacenaÂ v za-
hranicÏõÂ je vyÂdajem (naÂkladem) pouze u prÏõÂjmuÊ ,
ktereÂ se zahrnujõÂ do zaÂkladu daneÏ, a to pouze
v rozsahu, v neÏmzÏ nebyla zapocÏtena na danÏ ovou
povinnost v tuzemsku podle § 39f tohoto zaÂkona
nebo podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy (§ 37). Tento
vyÂdaj (naÂklad) se uplatnõÂ v naÂsledujõÂcõÂm zdanÏ ova-
cõÂm obdobõÂ po tom, v neÏmzÏ byl uhrazen (vznikl),

i) rezervy, jejichzÏ zpuÊ sob tvorby a vyÂsÏi pro danÏ oveÂ
uÂcÏely stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon22a) s vyÂjimkou rezerv
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vytvaÂrÏenyÂch poplatnõÂky v souvislosti s dosahovaÂ-
nõÂm prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch jim podle § 10,

j) vyÂdaje (naÂklady) na pracovnõÂ a sociaÂlnõÂ podmõÂnky,
peÂcÏi o zdravõÂ a zvyÂsÏenyÂ rozsah doby odpocÏinku
zameÏstnancuÊ vynalozÏeneÂ na
1. bezpecÏnost a ochranu zdravõÂ prÏi praÂci a hygie-

nickeÂ vybavenõÂ pracovisÏt',

2. zaÂvodnõÂ preventivnõÂ peÂcÏi poskytovanou zarÏõÂze-
nõÂm zaÂvodnõÂ prventivnõÂ peÂcÏe v rozsahu stano-
veneÂm zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy23) a nehrazeneÂm
zdravotnõÂ pojisÏt'ovnou,23a)

3. provoz strÏednõÂch odbornyÂch ucÏilisÏt' a vzdeÏlaÂva-
cõÂch zarÏõÂzenõÂ, pokud je nenõÂ povinen hradit
prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy, nebo vyÂdaje na
vyÂchovu zÏaÂkuÊ ucÏilisÏt', vzdeÏlaÂvaÂnõÂ a rekvalifikaci
pracovnõÂkuÊ zabezpecÏovanou jinyÂmi subjekty,

4. provoz vlastnõÂch zarÏõÂzenõÂ zaÂvodnõÂho stravovaÂnõÂ
kromeÏ hodnoty potravin nebo prÏõÂspeÏvky na
zaÂvodnõÂ stravovaÂnõÂ zajisÏt'ovaneÂ prostrÏednic-
tvõÂm jinyÂch subjektuÊ a poskytovaneÂ azÏ do vyÂsÏe
55 % ceny jednoho hlavnõÂho jõÂdla v pruÊ beÏhu
jedneÂ pracovnõÂ smeÏny, maximaÂlneÏ vsÏak do vyÂsÏe
70 % stravneÂho prÏi trvaÂnõÂ pracovnõÂ cesty 5 azÏ
12 hodin podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.23b) Za zaÂ-
vodnõÂ stravovaÂnõÂ ve vlastnõÂm zarÏõÂzenõÂ se pova-
zÏuje i zaÂvodnõÂ stravovaÂnõÂ zabezpecÏovaneÂ ve
vlastnõÂm zarÏõÂzenõÂ prostrÏednictvõÂm jinyÂch sub-
jektuÊ ,

5. pracovneÏpraÂvnõÂ naÂroky zameÏstnancuÊ umozÏneÏ-
neÂ kolektivnõÂ smlouvou nebo vnitrÏnõÂm prÏedpi-
sem, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak,

k) vyÂdaje (naÂklady) na pracovnõÂ cesty, vcÏetneÏ vyÂdajuÊ
(naÂkladuÊ ) na pracovnõÂ cestu spolupracujõÂcõÂch osob
(§ 13) a spolecÏnõÂkuÊ verÏejnyÂch obchodnõÂch spolecÏ-
nostõÂ a komplementaÂrÏuÊ komanditnõÂch spolecÏnostõÂ,
a to maximaÂlneÏ ve vyÂsÏi podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ ,5) prÏitom

1. na ubytovaÂnõÂ, na dopravu hromadnyÂmi do-
pravnõÂmi prostrÏedky, na pohonneÂ hmoty spo-
trÏebovaneÂ silnicÏnõÂm motorovyÂm vozidlem23d)
zahrnutyÂm v majetku poplatnõÂka nebo v naÂjmu
(s vyÂjimkou uvedenou v bodeÏ 5) a na nezbytneÂ
vyÂdaje spojeneÂ s pracovnõÂ cestou v prokaÂzaneÂ
vyÂsÏi,

2. stravneÂ prÏi tuzemskyÂch pracovnõÂch cestaÂch po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu, a to pouze pro zameÏst-
nance podle § 6 a prÏi tuzemskyÂch pracovnõÂch
cestaÂch delsÏõÂch nezÏ 12 hodin v kalendaÂrÏnõÂm dnu
teÂzÏ pro poplatnõÂky podle § 7; pravidelnyÂm pra-
covisÏteÏm pro poplatnõÂky podle § 7 se takeÂ ro-
zumõÂ sõÂdlo podnikaÂnõÂ uvedeneÂ v zÏivnostenskeÂm
nebo jineÂm obdobneÂm povolenõÂ k podnikaÂ-
nõÂ,

3. na dopravu vlastnõÂm silnicÏnõÂm motorovyÂm vo-
zidlem23d) nezahrnutyÂm do obchodnõÂho ma-
jetku poplatnõÂka, s vyÂjimkou pronaÂjmu, ve

vyÂsÏi sazby zaÂkladnõÂ naÂhrady a naÂhrady vyÂdajuÊ
za spotrÏebovaneÂ pohonneÂ hmoty. Na dopravu
vlastnõÂm silnicÏnõÂm motorovyÂm vozidlem,23d)
ktereÂ nenõÂ zahrnuto do obchodnõÂho majetku
poplatnõÂka, ale v obchodnõÂm majetku poplat-
nõÂka zahrnuto bylo, nebo bylo u poplatnõÂka
prÏedmeÏtem financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂ veÏci, a u silnicÏnõÂho motoroveÂho
vozidla vypuÊ jcÏeneÂho,23e) ve vyÂsÏi naÂhrady vyÂ-
dajuÊ za spotrÏebovaneÂ pohonneÂ hmoty. U naÂ-
kladnõÂch automobiluÊ a autobusuÊ se pouzÏije
sazba zaÂkladnõÂ naÂhrady pro osobnõÂ silnicÏnõÂ mo-
torovaÂ vozidla23d) zvyÂsÏenaÂ na dvojnaÂsobek,

4. na dopravu silnicÏnõÂm motorovyÂm vozidlem23d)
zahrnutyÂm do obchodnõÂho majetku poplatnõÂka
nebo v naÂjmu v prokaÂzaneÂ vyÂsÏi a ve vyÂsÏi naÂ-
hrady vyÂdajuÊ za spotrÏebovaneÂ pohonneÂ
hmoty5) u zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cest, prÏi
kteryÂch vyÂdaje (naÂklady) na pohonneÂ hmoty
nelze prokaÂzat, a to s pouzÏitõÂm tuzemskyÂch
cen pohonnyÂch hmot platnyÂch v dobeÏ pouzÏitõÂ
vozidla,

l) sÏkody vznikleÂ v duÊ sledku zÏivelnõÂch pohrom nebo
jako zvyÂsÏeneÂ vyÂdaje v duÊ sledku opatrÏenõÂ stanove-
nyÂch zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy,

m) vyÂdaje (naÂklady) na zabezpecÏenõÂ pozÏaÂrnõÂ ochra-
ny,24)

n) vyÂdaje (naÂklady) spojeneÂ s uchovaÂnõÂm vyÂrobnõÂch
schopnostõÂ pro zabezpecÏenõÂ obranyschopnosti
staÂtu,25)

o) cena porÏõÂzenõÂ praÂva opce26ch) v prÏõÂpadeÏ

1. prodeje praÂva opce,

2. prodeje cenneÂho papõÂru, s nõÂmzÏ je praÂvo opce
spojeno,

3. prodeje cenneÂho papõÂru, s jehozÏ porÏõÂzenõÂm
bylo praÂvo opce spojeno,

p) vyÂdaje (naÂklady), k jejichzÏ uÂhradeÏ je poplatnõÂk
povinen podle zvlaÂsÏtnõÂch zaÂkonuÊ ,

r) cena porÏõÂzenõÂ20) cenneÂho papõÂru, s vyÂjimkou akcie,
prÏi jeho splatnosti nebo prÏi jeho prodeji; v prÏõÂpadeÏ
akcie platõÂ ustanovenõÂ põÂsmene w),

s) u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho
uÂcÏetnictvõÂ

1. hodnota pohledaÂvky prÏi jejõÂm postoupenõÂ, a to
do vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ z jejõÂho postoupenõÂ, nebo

2. cena porÏõÂzenõÂ20) u pohledaÂvky nabyteÂ postou-
penõÂm, a to do vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ z nõÂ, poprÏõÂpadeÏ do
vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ z jejõÂho naÂsledneÂho postoupenõÂ,

t) vstupnõÂ cena hmotneÂho majetku vyloucÏeneÂho
z odpisovaÂnõÂ (§ 27) a pozemkuÊ , s vyÂjimkou zaÂ-
sob, a to jen do vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ z jejich prodeje,

u) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob zaplacenaÂ plaÂtcem za
poplatnõÂka z prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 10 odst. 1
põÂsm. h) a ch), u nichzÏ se uplatnÏ uje zvlaÂsÏtnõÂ sazba
daneÏ (§ 36), je-li vyÂhra nebo cena v nepeneÏzÏnõÂm
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plneÏnõÂ, a silnicÏnõÂ danÏ zaplacenaÂ jednõÂm z manzÏeluÊ ,
kteryÂ je zapsaÂn jako drzÏitel motoroveÂho vozidla
v technickeÂm pruÊ kazu, prÏicÏemzÏ vozidlo je pouzÏõÂ-
vaÂno pro podnikatelskou a jinou samostatnou vyÂ-
deÏlecÏnou cÏinnost druhyÂm z manzÏeluÊ , kteryÂ jako
drzÏitel v technickeÂm pruÊ kazu zapsaÂn nenõÂ, a daÂle
silnicÏnõÂ danÏ zaplacenaÂ verÏejnou obchodnõÂ spolecÏ-
nostõÂ za spolecÏnõÂky verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo komanditnõÂ spolecÏnostõÂ za komplementaÂrÏe,
kterÏõÂ pro pracovnõÂ cesty pouzÏõÂvajõÂ vlastnõÂ vozidlo,

v) uÂcÏetnõÂ odpisy20) u hmotneÂho investicÏnõÂho majet-
ku, nehmotneÂho investicÏnõÂho majetku a opravneÂ
polozÏky k uÂplatneÏ nabyteÂmu majetku, ktereÂ ne-
jsou vymezeny pro uÂcÏely zaÂkona jako hmotnyÂ
majetek nebo nehmotnyÂ majetek (§ 26 odst. 2 azÏ
4); prÏitom u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ jed-
noducheÂho uÂcÏetnictvõÂ se aktivnõÂ opravnaÂ polozÏka
zahrne do vyÂdajuÊ pravidelneÏ beÏhem 15 let od po-
rÏõÂzenõÂ obchodnõÂho majetku, a to v pomeÏrneÂ vyÂsÏi
prÏipadajõÂcõÂ na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ. Toto
ustanovenõÂ se vsÏak nevztahuje na uÂcÏetnõÂ odpisy
nehmotneÂho investicÏnõÂho majetku nabyteÂho vkla-
dem spolecÏnõÂka nebo cÏlena druzÏstva, pokud tento
majetek prÏed vlozÏenõÂm do obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo druzÏstva nebyl spolecÏnõÂkem nebo cÏlenem
druzÏstva porÏõÂzen uÂplatneÏ,

w) nabyÂvacõÂ cena podõÂlu na obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo druzÏstvu v prÏõÂpadeÏ jeho prodeje,

x) pausÏaÂlnõÂ cÏaÂstky hrazeneÂ zameÏstnavatelem zameÏst-
nanci podle § 6 odst. 8,

y) u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho
uÂcÏetnictvõÂ

1. hodnota pohledaÂvky za dluzÏnõÂkem, u neÏhozÏ
soud zamõÂtl naÂvrh na prohlaÂsÏenõÂ konkurzu19a)
pro nedostatek majetku,

2. neuhrazenaÂ cÏaÂst hodnoty pohledaÂvky nebo
ceny porÏõÂzenõÂ20) postoupeneÂ pohledaÂvky za
dluzÏnõÂkem v konkurznõÂm a vyrovnaÂvacm rÏõÂ-
zenõÂ26i) na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ konkurznõÂho a vy-
rovnaÂvacõÂho rÏõÂzenõÂ, a hodnota nevyporÏaÂdaneÂ
cÏaÂsti pohledaÂvky vznikleÂ podle zaÂkona cÏ. 499/
/1990 Sb., o prÏepocÏtu devizovyÂch aktiv a pasiv
v oblasti zahranicÏnõÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ
organizacõÂ v souvislosti s kurzovyÂmi opatrÏe-
nõÂmi,

z) majetek, s vyÂjimkou hmotneÂho majetku podle § 26
odst. 2 a nehmotneÂho majetku podle § 26 odst. 4,
daÂle poskytnuteÂ sluzÏby a zaÂsoby, pokud jsou vy-
daÂny jako plneÏnõÂ restitucÏnõÂch naÂrokuÊ nebo majet-
kovyÂch podõÂluÊ na transformaci druzÏstev podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,2) vyporÏaÂdacõÂho podõÂlu na ma-
jetku druzÏstva26f) nebo likvidacÏnõÂho zuÊ statku26g)
v prÏõÂpadeÏ likvidace druzÏstva a pouzÏity k podni-
kaÂnõÂ. Pro stanovenõÂ zaÂkladu daneÏ se vyÂdaje
uplatnõÂ v hodnoteÏ, ve ktereÂ byl majetek nebo zaÂ-
soba vydaÂna nebo sluzÏba poskytnuta,

za) naÂhrada za uvolneÏnõÂ bytu (odstupneÂ) poskytnutaÂ

vlastnõÂkem bytu za podmõÂnky, zÏe uvolneÏnyÂ byt
bude vyuzÏõÂvaÂn pro jeho podnikatelskou nebo ji-
nou samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost nebo pronaÂ-
jem.

22a) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂ-
kladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

23b) § 5 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 119/1992 Sb.
23d) § 1 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 41/1984 Sb., o podmõÂnkaÂch provozu

vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch.
23e) § 659 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.

26) ZaÂkon cÏ. 222/1994 Sb., o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂ-
konu staÂtnõÂ spraÂvy v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ
energetickeÂ inspekci.
ZaÂkon cÏ. 138/1973 Sb., o vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon).

26f) § 233 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
26g) § 259 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
26h) § 13b odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 338/1992 Sb., o dani z ne-

movitostõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
26ch) § 14 zaÂkona CÏ NR cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech,

nebo obdobneÂ ustanovenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ ustanovenõÂ zaÂkona
o cennyÂch papõÂrech platneÂ v zahranicÏõÂ.

26i) ZaÂkon cÏ. 328/1991 Sb. nebo obdobneÂ praÂvnõÂ normy od-
povõÂdajõÂcõÂ zaÂkonu o konkurzu a vyrovnaÂnõÂ platneÂ v zahra-
nicÏõÂ.ª.

88. § 24 odst. 5 znõÂ:

¹(5) ProdaÂvaÂ-li se najatyÂ hmotnyÂ majetek a ne-
hmotnyÂ majetek, kteryÂ byl prÏedmeÏtem naÂjemnõÂ
smlouvy, po jejõÂm ukoncÏenõÂ naÂjemci, v ostatnõÂch prÏõÂ-
padech, nezÏ je uvedeno v odstavci 4, uznaÂvaÂ se naÂjemneÂ
do vyÂdajuÊ (naÂkladuÊ ) pouze za podmõÂnky, zÏe kupnõÂ cena
nebude nizÏsÏõÂ nezÏ zuÊ statkovaÂ cena, kterou by meÏl ma-
jetek prÏi rovnomeÏrneÂm odpisovaÂnõÂ podle tohoto zaÂ-
kona, a u pozemkuÊ , hmotneÂho majetku a nehmotneÂho
majetku vyloucÏeneÂho z odpisovaÂnõÂ za podmõÂnky, zÏe
kupnõÂ cena nebude nizÏsÏõÂ nezÏ cena stanovenaÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo soudnõÂm znalcem.ª.

89. V § 24 se vypousÏtõÂ odstavec 6.

90. V § 24 odst. 8 druhaÂ veÏta znõÂ: ¹NepeneÏzÏityÂ
vklad vlozÏenyÂ spolecÏnõÂkem do obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo cÏlenem do druzÏstva, je-li tento spolecÏnõÂk nebo
cÏlen fyzickou osobou, se ocenõÂ u spolecÏnõÂka nebo
cÏlena stejneÏ jako nepeneÏzÏityÂ prÏõÂjem v dobeÏ provedenõÂ
vkladu (§ 3 odst. 3); je-li vkladem nemovitost porÏõÂzenaÂ
nebo nabytaÂ v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ peÏt let prÏed vlozÏenõÂm do
spolecÏnosti nebo druzÏstva, povazÏuje se za vyÂdaj porÏi-
zovacõÂ nebo nabyÂvacõÂ cena teÂto nemovitosti a nebo
zuÊ statkovaÂ cena, jde-li o hmotnyÂ majetek jizÏ odpiso-
vanyÂ.ª.

91. V § 24 odst. 8 se za druhou veÏtu vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹NepeneÏzÏityÂ vklad vlozÏenyÂ spolecÏnõÂkem do ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo cÏlenem do druzÏstva, je-li tento
spolecÏnõÂk nebo cÏlen praÂvnickou osobou, se ocenõÂ
u spolecÏnõÂka nebo cÏlena v prÏõÂpadeÏ hmotneÂho majetku
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a nehmotneÂho majetku zuÊ statkovou cenou (§ 29
odst. 2), a v prÏõÂpadeÏ ostatnõÂho majetku uÂcÏetnõÂ hodno-
tou.ª.

DosavadnõÂ odstavce 7 a 8 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
a 7.

92. § 25 odst. 1 põÂsm. c) znõÂ:

¹c) cena porÏõÂzenõÂ20) cenneÂho papõÂru s vyÂjimkou uve-
denou v § 24 odst. 2 põÂsm. r) a w),ª.

93. V § 25 odst. 1 põÂsm. d) se na konci prÏipojujõÂ
tato slova: ¹a daÂle peneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ poskytovaneÂ zameÏst-
nanci vedle mzdy, pokud naÂrok na toto plneÏnõÂ nesta-
novõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis, nebo cÏaÂst tohoto plneÏnõÂ, kteraÂ
prÏekracÏuje naÂrok stanovenyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisemª.

94. V § 25 odst. 1 põÂsm. f) se slova ¹uvedenyÂch
v § 24ª nahrazujõÂ slovy ¹a uÂrokuÊ z prodlenõÂª.

95. V § 25 odst. 1 põÂsm. k) se za slovo ¹vyÂdajeª
vklaÂdaÂ slovo ¹(naÂklady)ª, na konci se cÏaÂrka nahrazuje
strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹prÏicÏemzÏ vyÂdaje
(naÂklady) i prÏõÂjmy se posuzujõÂ za kazÏdeÂ zarÏõÂzenõÂ samo-
statneÏ,ª.

96. § 25 odst. 1 põÂsm. o) znõÂ:

¹o) zuÊ statkovou cenu (§ 29 odst. 2) hmotneÂho ma-
jetku a nehmotneÂho majetku vyrÏazeneÂho v duÊ -
sledku darovaÂnõÂ nebo bezuÂplatneÂho prÏevodu, ke
ktereÂmu nenõÂ poplatnõÂk povinen podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu,ª.

97. V § 25 odst. 1 põÂsm. p) se na konci prÏipojujõÂ
tato slova, kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 28d) znõÂ: ¹pokud
se nejednaÂ o vyÂdaje na opravu kulturnõÂ pamaÂtky nebo
naÂrodnõÂ kulturnõÂ pamaÂtky,28d)

28d) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

98. V § 25 odst. 1 põÂsm. s) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹z prÏevodu nemovitostõÂ,ª.

99. § 25 odst. 1 põÂsm. t) znõÂ:

¹t) vyÂdaje na reprezentaci, kteryÂmi jsou zejmeÂna vyÂ-
daje na pohosÏteÏnõÂ, obcÏerstvenõÂ a dary. Za dar se
nepovazÏuje prÏedmeÏt opatrÏenyÂ obchodnõÂm jmeÂ-
nem nebo ochrannou znaÂmkou poskytovatele
daru, jehozÏ hodnota neprÏesahuje 200 KcÏ,ª.

100. § 25 odst. 1 põÂsm. w) znõÂ:

¹w) uÂroky z uÂveÏruÊ , puÊ jcÏek, vydanyÂch dluhopisuÊ ,
vkladnõÂch listuÊ , vkladovyÂch certifikaÂtuÊ a vkladuÊ
jim na rovenÏ postavenyÂm a ze smeÏnek, jejichzÏ
vydaÂnõÂm zõÂskaÂvaÂ smeÏnecÏnyÂ dluzÏnõÂk peneÏzÏnõÂ pro-
strÏedky (daÂle jen ¹uÂveÏry a puÊ jcÏkyª), a to ve vyÂsÏi
uÂrokuÊ z cÏaÂstky, o kterou uÂhrn uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek
1. poskytnutyÂch subjekty, ktereÂ se uÂcÏastnõÂ prÏõÂmo

nebo neprÏõÂmo na vedenõÂ, kontrole cÏi jmeÏnõÂ prÏõÂ-
jemce uÂveÏru a puÊ jcÏky, v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ prÏesahuje sÏestinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho

jmeÏnõÂ, je-li prÏõÂjemcem uÂveÏru a puÊ jcÏky banka
nebo pojisÏt'ovna, nebo cÏtyrÏnaÂsobek vyÂsÏe vlast-
nõÂho jmeÏnõÂ u ostatnõÂch prÏõÂjemcuÊ uÂveÏru a puÊ jcÏky,

2. poskytnutyÂch subjekty, ktereÂ nemajõÂ sõÂdlo nebo
bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, pokud se
neuÂcÏastnõÂ prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo na vedenõÂ, kon-
trole cÏi jmeÏnõÂ prÏõÂjemce uÂveÏru a puÊ jcÏky, v pruÊ -
beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ prÏesahuje desetinaÂ-
sobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ.

Do uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek se nezahrnujõÂ uÂveÏry a puÊ jcÏky nebo
jejich cÏaÂst, z nichzÏ uÂroky jsou soucÏaÂstõÂ vstupnõÂ ceny
majetku, a daÂle prokazatelneÏ poskytnuteÂ bezuÂrocÏneÂ
uÂveÏry a puÊ jcÏky. UÂ cÏastõÂ na kontrole cÏi jmeÏnõÂ podle
boduÊ 1 a 2 se rozumõÂ vlastnictvõÂ võÂce nezÏ 25 % podõÂlu
na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ nebo podõÂlu s hlasovacõÂm praÂvem.
Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na poplatnõÂky uvedeneÂ
v § 18 odst. 3, na burzu cennyÂch papõÂruÊ ,28a) na Fond
naÂrodnõÂho majetku18) a na poplatnõÂky uvedeneÂ v § 2,ª.

101. § 25 odst. 1 põÂsm. x) znõÂ:

¹x) uÂroky a jineÂ vyÂnosy poskytovaneÂ zameÏstnavate-
lem z vkladuÊ prÏesahujõÂcõÂ pruÊ meÏrnou vyÂsÏi obvyk-
lyÂch uÂrokuÊ za prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ. PruÊ -
meÏrnaÂ vyÂsÏe obvyklyÂch uÂrokuÊ se urcÏõÂ srovnaÂnõÂm
s uÂroky poskytovanyÂmi bankou, u ktereÂ maÂ za-
meÏstnavatel zrÏõÂzen beÏzÏnyÂ uÂcÏet, nebo s bankami
v mõÂsteÏ bydlisÏteÏ nebo sõÂdla zameÏstnavatele. Po-
kud je uzavõÂraÂna smlouva na võÂce let, vychaÂzõÂ se
z pruÊ meÏrneÂ vyÂsÏe uÂrokuÊ v dobeÏ uzavrÏenõÂ
smlouvy,ª.

102. V § 25 odst. 1 põÂsm. y) se slova ¹uÂroky z uÂveÏruÊ
za posecÏkaÂnõÂ claª nahrazujõÂ slovy ¹uÂroky z odlozÏeneÂ
cÏaÂstky za dobu posecÏkaÂnõÂ cla a uÂroky z prodlenõÂ, ktereÂ
jsou prÏõÂslusÏenstvõÂm claª.

103. § 25 odst. 1 põÂsm. z) znõÂ:

¹z) hodnota pohledaÂvky nebo cena porÏõÂzenõÂ20) po-
stoupeneÂ pohledaÂvky s vyÂjimkou uvedenou
v § 24.ª.

104. V § 26 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹ ,tazÏnaÂ
zvõÂrÏata, plemennõÂ a dostihovõÂ koneÏª a na konci se prÏi-
pojujõÂ tyto veÏty: ¹Za samostatneÂ moviteÂ veÏci se pova-
zÏujõÂ takeÂ vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ, jakozÏ i zarÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏty
slouzÏõÂcõÂ k provozovaÂnõÂ sluzÏeb (vyÂkonuÊ ) a uÂcÏelovaÂ za-
rÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏty, kteraÂ s budovou nebo se stavbou
netvorÏõÂ jeden funkcÏnõÂ celek, i kdyzÏ jsou s nõÂ pevneÏ
spojeny. Souborem movityÂch veÏcõÂ se samostatnyÂm
technicko-ekonomickyÂm urcÏenõÂm se rozumõÂ dõÂlcÏõÂ cÏaÂst
vyÂrobnõÂho cÏi jineÂho celku. Soubor movityÂch veÏcõÂ je
nutneÂ evidovat zvlaÂsÏt' tak, aby byly zajisÏteÏny pruÊ kazneÂ
technickeÂ i hodnotoveÂ uÂdaje o jednotlivyÂch veÏcech za-
rÏazenyÂch do souboru, urcÏenõÂ hlavnõÂho funkcÏnõÂho prÏed-
meÏtu a o vsÏech zmeÏnaÂch souboru (prÏõÂruÊ stky, uÂbytky)
vcÏetneÏ uÂdajuÊ o datu zmeÏny, rozsahu zmeÏny, vstupnõÂch
cenaÂch jednotlivyÂch prÏõÂruÊ stkuÊ nebo uÂbytkuÊ , celkoveÂ
ceny souboru veÏcõÂ a daÂle cÏaÂstky odpisuÊ vcÏetneÏ jejich
zmeÏn vyplyÂvajõÂcõÂch ze zmeÏny vstupnõÂ ceny souboru
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movityÂch veÏcõÂ. Soubor movityÂch veÏcõÂ se zarÏazuje do
odpisoveÂ skupiny podle hlavnõÂho funkcÏnõÂho prÏed-
meÏtu.ª.

105. V § 26 odst. 6 se za slova ¹rocÏnõÂho odpisuª
vklaÂdajõÂ slova ¹vypocÏteneÂho podle § 31 a 32ª.

106. § 26 odst. 7 znõÂ:

¹(7) Odpis ve vyÂsÏi jedneÂ poloviny rocÏnõÂho odpisu
vypocÏteneÂho podle § 31 a 32 lze uplatnit

a) z hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku evi-
dovaneÂho v majetku poplatnõÂka na pocÏaÂtku prÏõÂ-
slusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, dojde-li v pruÊ beÏhu
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ
1. k vyrÏazenõÂ majetku prÏed koncem zdanÏ ovacõÂho

obdobõÂ, pokud jizÏ v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ nebyl uplatneÏn odpis podle boduÊ 2 a 3,

2. k prÏevedenõÂ majetku na jineÂ praÂvnickeÂ nebo
fyzickeÂ osoby podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,29a)
kteryÂ je evidovaÂn v majetku poplatnõÂka k datu
prÏedchaÂzejõÂcõÂmu dni prÏevodu majetku,

3. k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, zrusÏenõÂ bez likvidace, zru-
sÏenõÂ s likvidacõÂ nebo prohlaÂsÏenõÂ konkurzu
z majetku evidovaneÂho ke dni ukoncÏenõÂ pod-
nikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
nosti, ke dni zrusÏenõÂ bez likvidace, ke dni prÏed-
chaÂzejõÂcõÂmu den vstupu do likvidace nebo ke
dni prÏedchaÂzejõÂcõÂmu den uÂcÏinnosti ohlaÂsÏenõÂ
konkurzu,

4. k ukoncÏenõÂ naÂjemnõÂho vztahu prÏi odpisovaÂnõÂ
technickeÂho zhodnocenõÂ naÂjemcem (§ 28
odst. 3),

b) z hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku evi-
dovaneÂho v majetku poplatnõÂka na konci zdanÏ o-
vacõÂho obdobõÂ, u neÏhozÏ poplatnõÂk pokracÏuje v od-
pisovaÂnõÂ zapocÏateÂm puÊ vodnõÂm vlastnõÂkem podle
§ 30 odst. 12,

c) z hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku evi-
dovaneÂho v majetku poplatnõÂka po celeÂ zdanÏ ovacõÂ
obdobõÂ u poplatnõÂka, kteryÂ vstoupil do likvidace
v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.ª.

107. § 27 põÂsm. f) znõÂ:

¹f) moviteÂ kulturnõÂ pamaÂtky a jejich soubory,ª.

108. V § 27 põÂsm. h) se za slovo ¹prÏevzatyÂª vklaÂdaÂ
slovo ¹povinneÏª.

109. V § 27 põÂsm. i) se slova v zaÂvorce nahrazujõÂ
slovy ¹naprÏ. ochrannaÂ znaÂmka, technickeÂ nebo jineÂ
hospodaÂrÏsky vyuzÏitelneÂ znalostiª.

110. V § 27 se na konci põÂsmene i) tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a prÏipojuje se põÂsmeno j), ktereÂ znõÂ:

¹j) inventarizacÏnõÂ prÏebytky hmotneÂho majetku a ne-
hmotneÂho majetku zjisÏteÏneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu.20)ª.

111. V § 29 odst. 1 se za põÂsmeno b) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno c), ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 31b) znõÂ:

¹c) vstupnõÂ cenou nemovityÂch kulturnõÂch pamaÂtek se
rozumõÂ cena stavby zjisÏteÏnaÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu31b) bez prÏihleÂdnutõÂ ke kategorii kulturnõÂ
pamaÂtky, historickeÂmu staÂrÏõÂ kulturnõÂ pamaÂtky
a k ceneÏ umeÏleckyÂch a umeÏleckorÏemeslnyÂch deÏl,
kteraÂ jsou soucÏaÂstõÂ stavby,

31b) § 13 vyhlaÂsÏky cÏ. 178/1994 Sb., o ocenÏ ovaÂnõÂ staveb, pozemkuÊ
a trvalyÂch porostuÊ .ª.

112. V § 29 odst. 1 se dosavadnõÂ põÂsmeno c) ozna-
cÏuje jako põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) reprodukcÏnõÂ porÏizovacõÂ cena zjisÏteÏnaÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ nebo soudnõÂm znalcem v ostatnõÂch
prÏõÂpadech; prÏitom u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ majõÂ prÏõÂjmy
z pronaÂjmu podle § 9, je trÏeba reprodukcÏnõÂ porÏi-
zovacõÂ cenu stanovit jizÏ prÏi zahaÂjenõÂ pronaÂjmu.ª.

V poslednõÂ veÏteÏ odstavce 1 se slova ¹azÏ c)ª nahrazujõÂ
slovy ¹azÏ d)ª.

113. V § 30 odst. 1 se v odpisoveÂ skupineÏ 5 slova
¹50 letª nahrazujõÂ slovy ¹45 letª. V poslednõÂ veÏteÏ se
slova ¹v odstavcõÂch 5 a 6ª nahrazujõÂ slovy ¹v odstavcõÂch
6 azÏ 8ª.

114. V § 30 odst. 2 se na konci druheÂ veÏty prÏi-
pojujõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou uvedenou v odstav-
ci 12ª. PoslednõÂ veÏta se vypousÏtõÂ.

115. V § 30 odst. 4 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Odpisy uplatneÏneÂ puÊ vodnõÂm pronajõÂmatelem (postu-
pitelem) podle tohoto ustanovenõÂ se nemeÏnõÂ prÏi po-
stoupenõÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku beze zmeÏny jejich
podmõÂnek na postupnõÂka a postupnõÂk pokracÏuje v od-
pisovaÂnõÂ zapocÏateÂm puÊ vodnõÂm pronajõÂmatelem (po-
stupitelem).ª.

116. V § 30 odst. 5 se vypousÏteÏjõÂ v prvnõÂ veÏteÏ slova
¹a nehmotneÂho majetkuª a slova ¹a nehmotnyÂ maje-
tekª a ve druheÂ veÏteÏ slova ¹a nehmotneÂho majetkuª.

117. V § 30 odst. 7 se slova v zaÂvorce ¹obor 411 8,
416, 535 4ª nahrazujõÂ slovy ¹ve StandardnõÂ klasifikaci
produkce oznacÏenyÂch koÂdem 28.62.50, 29.56.24
a 29.52.40ª.

118. V § 30 se prÏipojujõÂ noveÂ odstavce 9 azÏ 12,
ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 31c) a 31d) znõÂ:

¹(9) RocÏnõÂ odpis podle odstavcuÊ 4, 6 azÏ 8 se sta-
novõÂ s prÏesnostõÂ na dny nebo s prÏesnostõÂ na celeÂ meÏsõÂce,
pocÏõÂnaje naÂsledujõÂcõÂm meÏsõÂcem po dni, v neÏmzÏ byly
splneÏny podmõÂnky pro odpisovaÂnõÂ. Dnem splneÏnõÂ pod-
mõÂnek je den zaevidovaÂnõÂ majetku v majetku poplat-
nõÂka, a u odpisuÊ podle odstavce 4 soucÏasneÏ den, kdy
byla pronajataÂ veÏc prÏenechaÂna naÂjemci v souladu se
smlouvou o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ
najateÂho hmotneÂho majetku nebo ve stavu zpuÊ sobi-
leÂm smluveneÂmu nebo obvykleÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ.
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(10) PrÏi zahaÂjenõÂ (ukoncÏenõÂ) odpisovaÂnõÂ podle od-
stavcuÊ 4, 6 azÏ 8 v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ lze
uplatnit rocÏnõÂ odpisy pouze ve vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ na toto
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ v zaÂvislosti na zvoleneÂm zpuÊ sobu
stanovenõÂ prÏesnosti odpisuÊ podle odstavce 9.

(11) Odpisy stanoveneÂ podle odstavcuÊ 4, 6 azÏ 8 se
zaokrouhlujõÂ na celeÂ koruny nahoru.

(12) V odpisovaÂnõÂ zapocÏateÂm puÊ vodnõÂm vlastnõÂ-
kem pokracÏuje

a) praÂvnõÂ naÂstupce poplatnõÂka,

b) obchodnõÂ spolecÏnost nebo druzÏstvo u hmotneÂho
majetku a nehmotneÂho majetku nabyteÂho vkla-
dem spolecÏnõÂka nebo cÏlena druzÏstva s bydlisÏteÏm
nebo sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, u neÏhozÏ
byl tento majetek zahrnut v obchodnõÂm majetku,

c) poplatnõÂk u hmotneÂho majetku a nehmotneÂho ma-
jetku nabyteÂho vkladem ticheÂho spolecÏnõÂka s byd-
lisÏteÏm nebo sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
spolu s nabytõÂm vlastnickyÂch praÂv k tomuto ma-
jetku, pokud tichyÂ spolecÏnõÂk meÏl prÏed uskutecÏneÏ-
nõÂm vkladu tento majetek zahrnut v obchodnõÂm
majetku,

d) tichyÂ spolecÏnõÂk u hmotneÂho a nehmotneÂho ma-
jetku nabyteÂho vraÂcenõÂm jeho vkladu, pokud na-
byl vlastnickaÂ praÂva k tomuto majetku,

e) poplatnõÂk u hmotneÂho majetku a nehmotneÂho ma-
jetku, kteryÂ nabyl bezuÂplatnyÂm prÏevodem podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 31c) nebo bezuÂplatnyÂm prÏevo-
dem v duÊ sledku delimitace staÂtnõÂch organizacõÂ,31d)

f) naÂjemce u souboru movityÂch a nemovityÂch veÏcõÂ
(§ 28 odst. 2),

g) postupnõÂk prÏi postoupenõÂ smlouvy o financÏnõÂm
pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci, jestlizÏe
dodrzÏõÂ smluvenou celkovou vyÂsÏi naÂjemneÂho,
kupnõÂ cenu a nedojde ke zkraÂcenõÂ puÊ vodneÏ stano-
veneÂ doby pronaÂjmu.

31c) ZaÂkon cÏ. 92/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 172/1991 Sb., o prÏechodu neÏkteryÂch veÏcõÂ z majetku
CÏ eskeÂ republiky do vlastnictvõÂ obcõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

31d) ZaÂkon cÏ. 111/1990 Sb., o staÂtnõÂm podniku.
ZaÂkon CÏ NR cÏ. 9/1993 Sb., o CÏ eskyÂch draÂhaÂch, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

119. V § 31 odst. 1 se rocÏnõÂ odpisoveÂ sazby v od-
pisoveÂ skupineÏ 5 meÏnõÂ takto:

¹OdpisovaÂ v prvnõÂm roce v dalsÏõÂch letech pro zvyÂsÏenou

skupina odpisovaÂnõÂ odpisovaÂnõÂ vstupnõÂ cenu

5 1,0 2,25 2,25ª.

120. V § 32 odst. 1 se koeficient pro zrychleneÂ
odpisovaÂnõÂ v odpisoveÂ skupineÏ 5 meÏnõÂ takto:

¹OdpisovaÂ v prvnõÂm roce v dalsÏõÂch letech pro zvyÂsÏenou
skupina odpisovaÂnõÂ odpisovaÂnõÂ zuÊ statkovou cenu

5 45 46 45ª.

121. V § 32 odst. 3 põÂsm. a) se slova ¹teÂto cenyª
nahrazujõÂ slovy ¹zvyÂsÏeneÂ zuÊ statkoveÂ cenyª.

122. V § 33 odst. 1 se na konci vypousÏtõÂ tecÏka
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹vymezeneÂho v § 26 odst. 2
azÏ 4, kteryÂmi se vstupnõÂ cena tohoto majetku zvyÂsÏila ve
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ o võÂce nezÏ 10 000 KcÏ.ª.

123. § 34 znõÂ:

¹§ 34

PolozÏky odcÏitatelneÂ od zaÂkladu daneÏ

(1) Od zaÂkladu daneÏ lze odecÏõÂst danÏ ovou ztraÂtu,
kteraÂ vznikla v prÏedchozõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, a to
nejdeÂle v sedmi zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch naÂsledujõÂcõÂch
bezprostrÏedneÏ po roce, v neÏmzÏ byla vykaÂzaÂna. U po-
platnõÂka, kteryÂ je spolecÏnõÂkem verÏejneÂ obchodnõÂ spo-
lecÏnosti, se danÏ ovaÂ ztraÂta upravõÂ o cÏaÂst zaÂkladu daneÏ
nebo cÏaÂst danÏ oveÂ ztraÂty verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti;
prÏitom tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ nebo danÏ oveÂ ztraÂty se
stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂn zisk
podle spolecÏenskeÂ smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9b)
U poplatnõÂka, kteryÂ je komplementaÂrÏem komanditnõÂ
spolecÏnosti, se danÏ ovaÂ ztraÂta upravõÂ o cÏaÂst zaÂkladu
daneÏ nebo cÏaÂst ztraÂty komanditnõÂ spolecÏnosti prÏipada-
jõÂcõÂ komplementaÂrÏuÊ m; prÏitom tato cÏaÂst zaÂkladu daneÏ
nebo danÏ oveÂ ztraÂty se na jednotliveÂho komplementaÂrÏe
urcÏõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂna cÏaÂst
zisku prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe podle spolecÏenskeÂ
smlouvy, jinak rovnyÂm dõÂlem.9c) PoprveÂ lze tohoto
ustanovenõÂ pouzÏõÂt u danÏ oveÂ ztraÂty vznikleÂ za zdanÏ o-
vacõÂ obdobõÂ roku 1993. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje
na podõÂloveÂ fondy a investicÏnõÂ fondy.16)

(2) Pro stanovenõÂ danÏ oveÂ ztraÂty, kterou lze podle
odstavce 1 odecÏõÂst, platõÂ ustanovenõÂ § 23 azÏ 33. U ko-
manditnõÂ spolecÏnosti se danÏ ovaÂ ztraÂta snizÏuje o cÏaÂstku
prÏipadajõÂcõÂ komplementaÂrÏuÊ m.20a)

(3) Od zaÂkladu daneÏ mohou poplatnõÂci odecÏõÂst

a) 10 % vstupnõÂ ceny hmotneÂho majetku zatrÏõÂdeÏneÂho
podle prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu v odpisovyÂch sku-
pinaÂch 1, 2 a 3, s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 5,
jsou-li jeho prvnõÂmi vlastnõÂky,

b) 15 % ze vstupnõÂ ceny zarÏõÂzenõÂ pro cÏisÏteÏnõÂ a uÂpravu
vod oznacÏenyÂch ve StandardnõÂ klasifikaci pro-
dukce koÂdem 29.24.1 vyuzÏõÂvanyÂch ve stavbaÂch
klasifikovanyÂch koÂdem StandardnõÂ klasifikace
produkce 46.21.64, s vyÂjimkou uvedenou v od-
stavci 5, jsou-li jeho prvnõÂmi vlastnõÂky,

c) 15 % ze vstupnõÂ ceny trÏõÂdicõÂch a uÂpravaÂrenskyÂch
zarÏõÂzenõÂ na zhodnocenõÂ druhotnyÂch surovin za-
hrnutyÂch v oddõÂlu 29 StandardnõÂ klasifikace pro-
dukce, pomocõÂ nichzÏ jsou zpracovaÂny druhotneÂ
suroviny ve skupinaÂch 37.10 a 37.20 StandardnõÂ
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klasifikace produkce, s vyÂjimkou uvedenou v od-
stavci 5, jsou-li jejich prvnõÂmi vlastnõÂky.

PrÏi spoluvlastnictvõÂ k hmotneÂmu majetku lze odpocÏet
uplatnit pouze v pomeÏrneÂ vyÂsÏi podle vlastnickyÂch praÂv.
OdpocÏet lze uplatnit v tom zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve
ktereÂm poplatnõÂk uvedl hmotnyÂ majetek do uzÏõÂ-
vaÂnõÂ.20) Toto ustanovenõÂ nelze uplatnit v tom zdanÏ ova-
cõÂm obdobõÂ, v neÏmzÏ dojde k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ
nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, ke vstupu do
likvidace nebo k prohlaÂsÏenõÂ konkurzu.

(4) OdpocÏet podle odstavce 3 lze uplatnit nejdrÏõÂve
v tom zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve ktereÂm je hmotnyÂ maje-
tek evidovaÂn v majetku poplatnõÂka. EvidovaÂnõÂm ma-
jetku se rozumõÂ uvedenõÂ majetku do uzÏõÂvaÂnõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu20) a u poplatnõÂka, kteryÂ nenõÂ
uÂcÏetnõÂ jednotkou, vystavenõÂ evidencÏnõÂho dokladu.

(5) OdecÏet podle odstavce 3 nelze uplatnit u

a) letadel, motocykluÊ a osobnõÂch automobiluÊ , ne-
jsou-li vyuzÏõÂvaÂny provozovateli silnicÏnõÂ moto-
roveÂ dopravy a provozovateli autosÏkol na zaÂkladeÏ
vydaneÂ koncese,

b) hmotneÂho majetku oznacÏeneÂho ve StandardnõÂ
klasifikaci produkce koÂdem 29.7 (prÏõÂstroje pro
domaÂcnost, jinde neuvedeneÂ), 32.30 (televiznõÂ
a rozhlasoveÂ prÏijõÂmacÏe, prÏõÂstroje pro zaÂznam
a reprodukci zvuku nebo obrazu a podobnaÂ za-
rÏõÂzenõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ vcÏetneÏ anteÂn a parabolickyÂch
anteÂn vsÏech druhuÊ ), 35.12 (rekreacÏnõÂ a sportovnõÂ
cÏluny), 36.1 (naÂbytek), 36.3 (hudebnõÂ naÂstroje)
a 36.63.76 (umeÏleÂ kveÏtiny, listovõÂ, ovoce a vyÂ-
robky z nich zhotoveneÂ),

c) hmotneÂho majetku umõÂsteÏneÂho v zahranicÏõÂ nebo
pouzÏõÂvaneÂho v zahranicÏõÂ neprÏetrzÏiteÏ võÂce nezÏ 183
dnuÊ v prÏõÂslusÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,

d) hmotneÂho majetku nabyteÂho darovaÂnõÂm,

e) technickeÂho zhodnocenõÂ (§ 33) s vyÂjimkou tech-
nickeÂho zhodnocenõÂ provedeneÂho v roce uvedenõÂ
hmotneÂho majetku do uzÏõÂvaÂnõÂ,

f) hmotneÂho majetku pouzÏõÂvaneÂho pouze zcÏaÂsti
k zajisÏteÏnõÂ zdanitelneÂho prÏõÂjmu.

(6) MozÏnost uplatneÏnõÂ odpocÏtu podle odstavce 3
je vaÂzaÂna na podmõÂnky, zÏe nedojde k vyrÏazenõÂ majetku,
s vyÂjimkou vyrÏazenõÂ v duÊ sledku sÏkody zpuÊ sobeneÂ zÏi-
velnõÂ pohromou [§ 24 odst. 2 põÂsm. l)] nebo k pronaÂjmu
tohoto majetku, a to do trÏõÂ let naÂsledujõÂcõÂch po roce,
kdy byl odpocÏet uplatneÏn. PrÏi nesplneÏnõÂ uvedenyÂch
podmõÂnek je poplatnõÂk povinen zvyÂsÏit hospodaÂrÏskyÂ
vyÂsledek o uplatneÏnyÂ odpocÏet v tom zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ, kdy podmõÂnky porusÏil (§ 23 odst. 3).

(7) Nelze-li odpocÏet podle odstavce 3 uplatnit
v roce zaevidovaÂnõÂ hmotneÂho majetku z duÊ vodu, zÏe
poplatnõÂk vykaÂzal danÏ ovou ztraÂtu nebo zaÂklad daneÏ
(zaÂklad daneÏ snõÂzÏenyÂ o danÏ ovou ztraÂtu) nizÏsÏõÂ nezÏ od-
pocÏet podle odstavce 3, lze odpocÏet nebo jeho zbyÂva-
jõÂcõÂ cÏaÂst uplatnit v nejblizÏsÏõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve

ktereÂm poplatnõÂk vykaÂzÏe zaÂklad daneÏ (zaÂklad daneÏ
snõÂzÏenyÂ o danÏ ovou ztraÂtu).

(8) PoplatnõÂk, kteryÂ je fyzickou osobou, uplatnõÂ
odpocÏet, jen jde-li o novyÂ hmotnyÂ majetek pouzÏõÂvanyÂ
pro dosahovaÂnõÂ prÏõÂjmuÊ podle § 7 a 9. O odpocÏet podle
odstavce 3 nelze snizÏovat prÏõÂjmy podle § 6.

(9) U poplatnõÂka, kteryÂ je spolecÏnõÂkem verÏejneÂ
obchodnõÂ spolecÏnosti, lze odpocÏet zvyÂsÏit i o pomeÏrnou
cÏaÂst odpocÏtu podle odstavce 3 zjisÏteÏneÂho za verÏejnou
obchodnõÂ spolecÏnost; prÏitom pomeÏrnaÂ cÏaÂst odpocÏtu se
stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂn zisk
nebo ztraÂta podle spolecÏenskeÂ smlouvy, nebo rovnyÂm
dõÂlem.9b)

(10) OdpocÏet podle odstavce 3 zjisÏteÏnyÂ za ko-
manditnõÂ spolecÏnost se rozdeÏluje na komplementaÂrÏe
a komanditnõÂ spolecÏnost ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm
se rozdeÏluje zisk nebo ztraÂta.19c) U poplatnõÂka, kteryÂ je
komplementaÂrÏem komanditnõÂ spolecÏnosti, lze odpocÏet
podle odstavce 3 zvyÂsÏit o cÏaÂst odpocÏtu prÏipadajõÂcõÂ
komplementaÂrÏuÊ m; prÏitom tato pomeÏrnaÂ cÏaÂst odpocÏtu
se na jednotliveÂho komplementaÂrÏe urcÏõÂ ve stejneÂm po-
meÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂna cÏaÂst zisku nebo ztraÂty
prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe podle spolecÏenskeÂ
smlouvy, nebo rovnyÂm dõÂlem.9c)

(11) MozÏnost odecÏõÂtaÂnõÂ danÏ oveÂ ztraÂty podle od-
stavce 1 vylucÏuje povolenõÂ osvobozenõÂ od daneÏ.ª.

124. V § 35 odst. 1 põÂsm. a) se slovo ¹pracovnõÂkaª
nahrazuje slovem ¹zameÏstnanceª, za slovem ¹schop-
nostõÂª se vypousÏtõÂ cÏaÂrka a prÏipojujõÂ se tato slova:
¹a pomeÏrnou cÏaÂst z teÂto cÏaÂstky, je-li vyÂsledkem prÏe-
pocÏteneÂho pocÏtu zameÏstnancuÊ podle odstavce 2 dese-
tinneÂ cÏõÂslo,ª.

125. § 35 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) cÏaÂstku 26 500 KcÏ za kazÏdeÂho zameÏstnance se zmeÏ-
neÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ s teÏzÏsÏõÂm zdravotnõÂm
postizÏenõÂm,ª.

126. V § 35 odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹pracovnõÂkuÊ ª
nahrazujõÂ slovy ¹zameÏstnancuÊ ª.

127. § 35 odst. 2 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 34) a 34a)
znõÂ:

¹(2) Pro vyÂpocÏet slevy podle odstavce 1 je roz-
hodnyÂ pruÊ meÏrnyÂ rocÏnõÂ prÏepocÏtenyÂ pocÏet zameÏst-
nancuÊ se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ a zameÏst-
nancuÊ se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ s teÏzÏsÏõÂm zdra-
votnõÂm postizÏenõÂm, kteryÂ se vypocÏõÂtaÂ za prÏõÂslusÏneÂ zda-
nÏ ovacõÂ obdobõÂ jako podõÂl celkoveÂho pocÏtu hodin
odpracovanyÂch teÏmito zameÏstnanci u poplatnõÂka, zvyÂ-
sÏenyÂ o neodpracovaneÂ hodiny v duÊ sledku cÏerpaÂnõÂ do-
voleneÂ na zotavenou, prÏekaÂzÏek v praÂci a pracovnõÂ ne-
schopnosti, za nõÂzÏ jsou poskytovaÂny daÂvky nemocen-
skeÂho pojisÏteÏnõÂ, a celkoveÂho rocÏnõÂho fondu pracovnõÂ
doby prÏipadajõÂcõÂho na jednoho zameÏstnance pracujõÂ-
cõÂho na plnou pracovnõÂ dobu stanovenou zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy.34) VypocÏtenyÂ podõÂl se zaokrouhluje na dveÏ
desetinnaÂ mõÂsta.34a)
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34) § 83 zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
VyhlaÂsÏka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 63/1968 Sb.,
o zaÂsadaÂch pro zkracovaÂnõÂ tyÂdennõÂ pracovnõÂ doby a pro
zavaÂdeÏnõÂ provoznõÂch a pracovnõÂch rezÏ imuÊ s peÏtidennõÂm
pracovnõÂm tyÂdnem.
VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
cÏ. 121/1982 Sb., o neÏkteryÂch uÂpravaÂch pracovnõÂ doby.

34a) § 46a zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb.ª.

128. § 36 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 35) znõÂ:

¹§ 36

ZvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ

(1) ZvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ z prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch ze
zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky pro poplatnõÂky uve-
deneÂ v § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4 s vyÂjimkou staÂleÂ
provozovny (§ 22 odst. 2 a 3) cÏinõÂ

a) 25 %, a to
1. z prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 22 odst. 1 põÂsm. c), f)

a g) body 1, 2, 4 a 6 s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ , pro
ktereÂ je stanovena zvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ v od-
stavci 2 põÂsm. c) a d),

2. z prÏõÂjmuÊ z naÂjemneÂho [§ 22 odst. 1 põÂsm. g)
bod 5] s vyÂjimkou uvedenou v põÂsmenu b),

b) 1 % z naÂjemneÂho u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂsled-
nou koupõÂ najateÂ veÏci.

(2) ZvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ z prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch ze
zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky pro poplatnõÂky uve-
deneÂ v § 2 a 17, pokud nenõÂ v odstavci 1 stanoveno
jinak, cÏinõÂ

a) 25%, a to
1. z uÂrokoveÂho cÏi dividendoveÂho prÏõÂjmu z akciõÂ,

zatõÂmnõÂch listuÊ , podõÂlovyÂch listuÊ , dluhopisuÊ ,
vkladnõÂch listuÊ a vkladuÊ jim na rovenÏ postave-
nyÂm, kuponuÊ a investicÏnõÂch kuponuÊ ,

2. z podõÂluÊ na zisku z uÂcÏastõÂ na spolecÏnostech
s rucÏenõÂm omezenyÂm, z uÂcÏastõÂ komanditistuÊ
na komanditnõÂch spolecÏnostech,

3. z podõÂluÊ na zisku a obdobneÂho plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ
v druzÏstvech,

4. z podõÂlu na zisku ticheÂho spolecÏnõÂka,
5. z rozdõÂluÊ prÏi zpeÏtneÂm naÂkupu zameÏstnanec-

kyÂch akciõÂ [§ 8 odst. 3 põÂsm. a)],
6. z vyporÏaÂdacõÂho podõÂlu prÏi zaÂniku uÂcÏasti spolecÏ-

nõÂka ve spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm, ko-
manditisty v komanditnõÂ spolecÏnosti a prÏi zaÂ-
niku cÏlenstvõÂ v druzÏstvu s vyÂjimkou uvedenou
v põÂsmenu c),

7. z podõÂlu na likvidacÏnõÂm zuÊ statku akcionaÂrÏe
v akcioveÂ spolecÏnosti, spolecÏnõÂka ve spolecÏ-
nosti s rucÏenõÂm omezenyÂm, komanditisty v ko-
manditnõÂ spolecÏnosti a cÏlena druzÏstva ve druzÏ-
stvu s vyÂjimkou uvedenou v põÂsmenu c).

ZaÂklad daneÏ tvorÏenyÂ prÏõÂjmy uvedenyÂmi v bodech
6 a 7 se snizÏuje o nabyÂvacõÂ cenu podõÂlu na ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstvu,

8. z uÂrokuÊ , vyÂher a jinyÂch vyÂnosuÊ z vkladuÊ na
vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch a vkladovyÂch uÂcÏtech ply-
noucõÂch poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 17, s vyÂ-
jimkou uÂrokuÊ plynoucõÂch ze vzaÂjemnyÂch uÂlo-
zÏek (depozit) bank v raÂmci mezibankovnõÂho
financÏnõÂho trhu a s vyÂjimkou uÂrokuÊ z vkladuÊ
pojisÏt'oven u bank.

UÂ rokovyÂm cÏi dividendovyÂm prÏõÂjmem se pro uÂcÏely
tohoto zaÂkona rozumeÏjõÂ vyÂnosy z drzÏby cennyÂch pa-
põÂruÊ v peneÏzÏnõÂm plneÏnõÂ. Za podõÂly na zisku podle boduÊ
1 azÏ 3 se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona povazÏujõÂ i cÏaÂstky
pouzÏiteÂ ze zisku po zdaneÏnõÂ na zvyÂsÏenõÂ vkladu spolecÏ-
nõÂka nebo cÏlenskeÂho vkladu s vyÂjimkou zvyÂsÏenõÂ vkladu
spolecÏnõÂka na zaÂkladeÏ zvyÂsÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ z ma-
jetku prÏevysÏujõÂcõÂho zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ spolecÏnosti s rucÏe-
nõÂm omezenyÂm nebo akcioveÂ spolecÏnosti,35)

b) 20 %, a to
1. z vyÂher v loteriõÂch, saÂzkaÂch a jinyÂch podobnyÂch

hraÂch s vyÂjimkou vyÂher z loteriõÂ, saÂzek a jinyÂch
podobnyÂch her provozovanyÂch na zaÂkladeÏ po-
volenõÂ vydaneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu12)
[§ 10 odst. 3 põÂsm. b)],

2. z cen a z vyÂher z reklamnõÂch souteÏzÏõÂ a reklam-
nõÂho slosovaÂnõÂ [§ 10 odst. 1 põÂsm. h)], z cen
z verÏejnyÂch souteÏzÏõÂ a ze sportovnõÂch souteÏzÏ õÂ
[§ 10 odst. 1 põÂsm. ch)], s vyÂjimkou cen ze
souteÏzÏõÂ a slosovaÂnõÂ, ktereÂ jsou od daneÏ osvobo-
zeny [§ 4 odst. 1 põÂsm. f)],

3. z uÂrokuÊ a jinyÂch vyÂnosuÊ z vkladuÊ prÏijõÂmanyÂch
zameÏstnavatelem od svyÂch zameÏstnancuÊ (§ 8
odst. 6),

c) 15 %, a to
1. z prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch fyzickyÂm osobaÂm z uÂrokuÊ ,

vyÂher a jinyÂch vyÂnosuÊ z vkladuÊ na vkladnõÂch
knõÂzÏkaÂch, z uÂrokuÊ z peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ na
vkladovyÂch uÂcÏtech, z uÂrokuÊ z vkladuÊ na beÏzÏ-
nyÂch uÂcÏtech, ktereÂ podle podmõÂnek banky ne-
jsou urcÏeny k podnikaÂnõÂ, naprÏ. sporozÏiroveÂ
uÂcÏty, devizoveÂ uÂcÏty [§ 8 odst. 1 põÂsm. c)],

2. z daÂvek penzijnõÂho prÏipojisÏteÏnõÂ se staÂtnõÂm prÏõÂ-
speÏvkem, snõÂzÏenyÂch o zaplaceneÂ prÏõÂspeÏvky
a o staÂtnõÂ prÏõÂspeÏvek na penzijnõÂ prÏipojisÏteÏnõÂ
[(§ 8 odst. 1 põÂsm. e)], a z plneÏnõÂ z pojisÏteÏnõÂ
pro prÏõÂpad dozÏitõÂ urcÏiteÂho veÏku, snõÂzÏeneÂho
o zaplaceneÂ pojistneÂ [§ 8 odst. 1 põÂsm. f)],

3. z vyplaÂceneÂho dalsÏõÂho podõÂlu v raÂmci transfor-
mace druzÏstev podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,13) a to
i v prÏõÂpadeÏ, kdy je vyplaÂcen cÏlenovi transformo-
vaneÂho druzÏstva prÏi zaÂniku cÏlenstvõÂ nebo spo-
lecÏnõÂkovi spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm
a komanditistovi v komanditnõÂ spolecÏnosti,
ktereÂ vznikly podle transformacÏnõÂho projektu
prÏi zaÂniku jejich uÂcÏasti jako soucÏaÂst vyporÏaÂda-
cõÂho podõÂlu nebo jako soucÏaÂst likvidacÏnõÂho zuÊ -
statku prÏi likvidaci druzÏstva, akcioveÂ spolecÏ-
nosti, spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm a u ko-
manditnõÂ spolecÏnosti v prÏõÂpadeÏ komanditistuÊ ,

4. z prÏõÂjmuÊ z praÂvnõÂho vztahu podle § 6 odst. 4,
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d) 10 % z prÏõÂjmuÊ autoruÊ za prÏõÂspeÏvek do novin,
cÏasopisuÊ , rozhlasu nebo televize (§ 7 odst. 8).

(3) ZaÂkladem daneÏ pro zvlaÂsÏtnõÂ sazbu daneÏ je pou-
ze prÏõÂjem, pokud v tomto zaÂkoneÏ nenõÂ stanoveno jinak.
ZaÂklad daneÏ u prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v odstavci 2 põÂsm. a)
body 1 a 5 se stanovõÂ samostatneÏ za jednotliveÂ cenneÂ
papõÂry, a to i v prÏõÂpadeÏ drzÏby cennyÂch papõÂruÊ stejneÂho
druhu od jednoho emitenta. ZaÂklad daneÏ se nesnizÏuje
o nezdanitelnou cÏaÂst zaÂkladu daneÏ (§ 15) a zaokrou-
hluje se na celeÂ koruny doluÊ . V prÏõÂpadeÏ vkladoveÂho
uÂcÏtu zneÏjõÂcõÂho na cizõÂ meÏnu se zaÂklad daneÏ stanovõÂ
v cizõÂ meÏneÏ, a to bez zaokrouhlenõÂ.

(4) U dividendoveÂho prÏõÂjmu z akciõÂ investicÏnõÂch
fonduÊ a z podõÂlovyÂch listuÊ je zaÂkladem pro zvlaÂsÏtnõÂ
sazbu daneÏ uvedenou v odstavci 2 põÂsm. a) prÏõÂjem
z teÏchto cennyÂch papõÂruÊ , snõÂzÏenyÂ o pomeÏrnou cÏaÂst
prÏõÂjmuÊ podõÂlovyÂch fonduÊ a investicÏnõÂch fonduÊ 16) pod-
leÂhajõÂcõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbeÏ daneÏ podle odstavce 2 a o po-
meÏrnou cÏaÂst prÏõÂjmuÊ z uÂrokuÊ ze staÂtnõÂch dluhopisuÊ ,
prÏipadajõÂcõÂ na tento zaÂklad, ktereÂ byly zuÂcÏtovaÂny ve
prospeÏch vyÂnosuÊ investicÏnõÂho nebo podõÂloveÂho fondu
ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, s nõÂmzÏ dividendovyÂ prÏõÂjem
plynoucõÂ od investicÏnõÂho fondu nebo podõÂloveÂho
fondu souvisõÂ. PomeÏrnaÂ cÏaÂst prÏipadajõÂcõÂ na tento zaÂ-
klad se stanovõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏ-
lovaÂn zisk urcÏenyÂ k vyÂplateÏ dividend mezi akcionaÂrÏe
nebo majitele podõÂlovyÂch listuÊ . Toto ustanovenõÂ se ne-
pouzÏije, jestlizÏe prÏõÂjemcem dividendoveÂho prÏõÂjmu
z akciõÂ investicÏnõÂch fonduÊ a z podõÂlovyÂch listuÊ je po-
platnõÂk uvedenyÂ v § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4.

(5) U dividend a podõÂluÊ na zisku plynoucõÂch od
obchodnõÂ spolecÏnosti s vyÂjimkou investicÏnõÂho fondu
nebo od druzÏstva, ktereÂ majõÂ nejmeÂneÏ dvacetipro-
centnõÂ podõÂl na vlastnõÂm jmeÏnõÂ jineÂ obchodnõÂ spolecÏ-
nosti nebo druzÏstvu, se zaÂklad daneÏ pro zvlaÂsÏtnõÂ sazbu
daneÏ uvedenou v odstavci 2 põÂsm. a) snizÏuje o pomeÏr-
nou cÏaÂst dividendy, podõÂlu na zisku nebo jineÂho ob-
dobneÂho plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ v druzÏstvu podleÂhajõÂcõÂho
zvlaÂsÏtnõÂ sazbeÏ daneÏ, prÏipadajõÂcõÂ na tento zaÂklad, ply-
noucõÂ z nejmeÂneÏ dvacetiprocentnõÂ uÂcÏasti na jineÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstvu, kteraÂ byla zuÂcÏto-
vanaÂ ve prospeÏch vyÂnosuÊ v prÏõÂslusÏneÂm zdanÏ ovacõÂm
obdobõÂ, s nõÂmzÏ tento prÏõÂjem souvisõÂ. VyÂsÏe podõÂlu na
vlastnõÂm jmeÏnõÂ obchodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstvu
se posuzuje k datu rozhodnutõÂ valneÂ hromady nebo
cÏlenskeÂ schuÊ ze teÂto jineÂ obchodnõÂ spolecÏnosti nebo
druzÏstva o vyplacenõÂ dividend nebo podõÂlu na zisku.
PomeÏrnaÂ cÏaÂst, o kterou se snizÏuje zaÂklad daneÏ, se sta-
novõÂ ve stejneÂm pomeÏru, v jakeÂm je rozdeÏlovaÂn zisk
urcÏenyÂ k vyÂplateÏ dividend, podõÂluÊ na zisku nebo ji-
neÂho obdobneÂho plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ v druzÏstvu mezi
akcionaÂrÏe, spolecÏnõÂky nebo cÏleny druzÏstva. Toto usta-
novenõÂ se nepouzÏije, jestlizÏe prÏõÂjemcem dividend nebo
podõÂluÊ na zisku je poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 odst. 3 a § 17
odst. 4.

(6) Plynou-li prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 2 ve pro-
speÏch penzijnõÂho fondu, povazÏuje se danÏ srazÏenaÂ

zvlaÂsÏtnõÂ sazbou za zaÂlohu na danÏ penzijnõÂho fondu,
kteraÂ se zapocÏte jako soucÏaÂst zaÂlohy na danÏ podle § 38a.

(7) U penzijnõÂch fonduÊ ,9a) podõÂlovyÂch fonduÊ
a investicÏnõÂch fonduÊ 16) zvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ z prÏõÂjmuÊ
cÏinõÂ 25 % z rozdõÂlu, o kteryÂ prÏõÂjmy z prodeje akciõÂ,
zatõÂmnõÂch listuÊ , podõÂlovyÂch listuÊ ,20a) dluhopisuÊ s prÏed-
kupnõÂm praÂvem na akcie a dluhopisuÊ , s nimizÏ je spo-
jeno praÂvo na vydaÂnõÂ akciõÂ,20b) ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ
prÏevysÏujõÂ cenu jejich porÏõÂzenõÂ.

35) § 144 a 208 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .ª.

129. § 38 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Pro danÏ oveÂ uÂcÏely, s vyÂjimkou uvedenou
v odstavci 2, se pouzÏõÂvajõÂ kursy devizoveÂho trhu vy-
hlaÂsÏeneÂ CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou (devizy, valuty) uplat-
nÏ ovaneÂ v uÂcÏetnictvõÂ20) poplatnõÂkuÊ . Pokud poplatnõÂk
nenõÂ uÂcÏetnõÂ jednotkou, pouzÏije se s vyÂjimkou uvede-
nou v odstavci 2 jednotnyÂ kurs. Tento kurs se stanovõÂ
jako rocÏnõÂ pruÊ meÏr kursu ¹strÏedª (devizy, valuty) sta-
noveneÂho CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou poslednõÂ den kazÏ-
deÂho meÏsõÂce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ. JednotnyÂ kurs se
pouzÏije vzÏdy i pro prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a pro
zaÂpocÏet daneÏ zaplaceneÂ v zahranicÏõÂ.ª.

130. V § 38 odst. 2 se v prvnõÂ veÏteÏ za slova ¹PrÏi
prÏepocÏtuª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹zaÂkladu daneÏ aª.

131. Za § 38 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 38a, 38b, 38c, 38d,
38e a 38f, ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 39), 39a), 40) a 41)
znõÂ:

¹§ 38a

ZaÂlohy

(1) ZaÂlohy na danÏ z prÏõÂjmuÊ se platõÂ v pruÊ beÏhu
zaÂlohoveÂho obdobõÂ. ZaÂlohoveÂ obdobõÂ je obdobõÂ od
prvnõÂho dne naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ poslednõÂho
dne lhuÊ ty pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za minuleÂ
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ do poslednõÂho dne lhuÊ ty pro podaÂnõÂ
danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ v naÂsledujõÂcõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ.
PrÏi vyÂpocÏtu vyÂsÏe a periodicity zaÂloh v zaÂlohoveÂm ob-
dobõÂ se vychaÂzõÂ z poslednõÂ znaÂmeÂ danÏ oveÂ povinnosti.
Za poslednõÂ znaÂmou danÏ ovou povinnost se pro vyÂpo-
cÏet periodicity a vyÂsÏe zaÂloh v zaÂlohoveÂm obdobõÂ pova-
zÏuje rovneÏzÏ cÏaÂstka, kterou si poplatnõÂk saÂm vypocÏetl
a uvedl v danÏ oveÂm (dodatecÏneÂm) prÏiznaÂnõÂ za obdobõÂ
bezprostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂ zdanÏ ovacõÂmu obdobõÂ,
s platnostõÂ od naÂsledujõÂcõÂho dne po termõÂnu pro podaÂ-
nõÂ danÏ oveÂho (dodatecÏneÂho) prÏiznaÂnõÂ do uÂcÏinnosti vy-
meÏrÏenõÂ (domeÏrÏenõÂ) daneÏ.39a) ZuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh se pro-
vaÂdõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.40)

(2) ZaÂlohy neplatõÂ poplatnõÂci,39) jejichzÏ poslednõÂ
znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost39a) neprÏesaÂhla 20 000 KcÏ.

(3) PoplatnõÂci, jejichzÏ poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ
povinnost prÏesaÂhla 20 000 KcÏ, avsÏak neprÏesaÂhla
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100 000 KcÏ, platõÂ pololetnõÂ zaÂlohy na danÏ na beÏzÏneÂ
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, a to ve vyÂsÏi 40 % poslednõÂ znaÂmeÂ
danÏ oveÂ povinnosti. PololetnõÂ zaÂlohy jsou splatneÂ do
30. cÏervna a do 15. prosince.

(4) PoplatnõÂci, jejichzÏ poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ po-
vinnost prÏesaÂhla 100 000 KcÏ, avsÏak neprÏesaÂhla
10 000 000 KcÏ, platõÂ cÏtvrtletnõÂ zaÂlohy na danÏ na beÏzÏneÂ
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, a to ve vyÂsÏi 1/4 poslednõÂ znaÂmeÂ
danÏ oveÂ povinnosti. CÏ tvrtletnõÂ zaÂlohy jsou splatneÂ do
konce kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂ. ZaÂloha za po-
slednõÂ kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ je vsÏak splatnaÂ do 15. pro-
since.

(5) PoplatnõÂci, jejichzÏ poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ po-
vinnost prÏesaÂhla 10 000 000 KcÏ, platõÂ meÏsõÂcÏnõÂ zaÂlohy
na danÏ na beÏzÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, a to ve vyÂsÏi 1/12
poslednõÂ znaÂmeÂ danÏ oveÂ povinnosti. MeÏsõÂcÏnõÂ zaÂlohy
jsou splatneÂ do konce kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce.
ZaÂloha za prosinec je vsÏak splatnaÂ do 15. prosince.

(6) PoplatnõÂk, u neÏhozÏ zaÂklad daneÏ tvorÏõÂ soucÏet
dõÂlcÏõÂch zaÂkladuÊ daneÏ, zaÂlohy podle odstavcuÊ 3 azÏ 5 ne-
platõÂ, pokud je jednõÂm z nich i dõÂlcÏõÂ zaÂklad daneÏ z prÏõÂ-
jmuÊ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ , a tento
dõÂlcÏõÂ zaÂklad daneÏ cÏinõÂ võÂce nezÏ 50 % z celkoveÂho zaÂ-
kladu daneÏ. CÏ inõÂ-li dõÂlcÏõÂ zaÂklad daneÏ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ meÂneÏ nezÏ 15 %, platõÂ se zaÂlohy
vypocÏteneÂ podle odstavcuÊ 3 azÏ 5 z celkoveÂho zaÂkladu
daneÏ. CÏ inõÂ-li dõÂlcÏõÂ zaÂklad daneÏ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ 15 % a võÂce, avsÏak meÂneÏ nezÏ
50 %, platõÂ se zaÂlohy podle odstavcuÊ 3 azÏ 5 v polo-
vicÏnõÂ vyÂsÏi.

(7) JestlizÏe se poslednõÂ danÏ ovaÂ povinnost tyÂkala
jen cÏaÂsti zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, je poplatnõÂk daneÏ z prÏõÂ-
jmuÊ praÂvnickyÂch osob povinen si pro placenõÂ zaÂloh
dopocÏõÂtat poslednõÂ danÏ ovou povinnost tak, jako by se
tyÂkala celeÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ. PropocÏet se pro-
vede tak, zÏe poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost, tyÂka-
jõÂcõÂ se cÏaÂsti zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, vydeÏlõÂ se pocÏtem meÏ-
sõÂcuÊ , za ktereÂ poplatnõÂk pobõÂral prÏõÂjmy podleÂhajõÂcõÂ
dani, a naÂsobõÂ se dvanaÂcti.

(8) PrÏi zmeÏneÏ danÏ oveÂ povinnosti v beÏzÏneÂm zda-
nÏ ovacõÂm obdobõÂ se zaÂlohy do teÂ doby splatneÂ nemeÏnõÂ
s vyÂjimkou ustanovenõÂ odstavce 7.

(9) PoplatnõÂk nenõÂ povinen platit zaÂlohy na danÏ ,
jestlizÏe ukoncÏil cÏinnost, z nõÂzÏ mu plynuly zdanitelneÂ
prÏõÂjmy nebo zanikl zdroj zdanitelnyÂch prÏõÂjmuÊ , a to od
splaÂtky naÂsledujõÂcõÂ po dni, v neÏmzÏ dosÏlo ke zmeÏneÏ
rozhodnyÂch skutecÏnostõÂ; tyto skutecÏnosti poplatnõÂk
oznaÂmõÂ spraÂvci daneÏ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.41)

(10) PlacenõÂ zaÂloh podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ se
nevztahuje na prÏõÂjmy, u nichzÏ se uplatnÏ uje zvlaÂsÏtnõÂ
sazba daneÏ podle § 36 odst. 1 azÏ 6, a na prÏõÂjmy ze
zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ , pokud nejde
o prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti plynoucõÂ poplatnõÂkovi ze
zahranicÏõÂ, nemaÂ-li poplatnõÂk soucÏasneÏ jineÂ prÏõÂjmy pod-
robeneÂ dani.

39) § 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

39a) § 41 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .

40) § 67 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .

41) § 33 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

§ 38b

MinimaÂlnõÂ vyÂsÏe daneÏ

DanÏ nebo danÏ vcÏetneÏ zvyÂsÏenõÂ daneÏ se neprÏedepõÂsÏe
a neplatõÂ nebo nevymeÏrÏõÂ, neprÏesaÂhne-li 100 KcÏ nebo
celkoveÂ zdanitelneÂ prÏõÂjmy necÏinõÂ u fyzickeÂ osoby võÂce
nezÏ 6000 KcÏ. To neplatõÂ, vybõÂraÂ-li se danÏ nebo zaÂlohy
na danÏ sraÂzÏkou.

§ 38c

ZahranicÏnõÂ plaÂtce daneÏ

PlaÂtcem daneÏ39) podle § 38d, 38e a 38h se rozumõÂ
teÂzÏ poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 odst. 3 a § 17 odst. 4, kteryÂ
maÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky staÂlou provozovnu (§ 22
odst. 2) nebo zameÏstnaÂvaÂ zde sveÂ zameÏstnance deÂle nezÏ
183 dnuÊ s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ poskytovaÂnõÂ sluzÏeb ve
smyslu ustanovenõÂ § 22 odst. 1 põÂsm. c).

§ 38d

DanÏ vybõÂranaÂ sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ

(1) DanÏ se vybõÂraÂ sraÂzÏkou z prÏõÂjmuÊ vcÏetneÏ zaÂloh,
na ktereÂ se vztahuje zvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ podle § 36
odst. 1 azÏ 6. SraÂzÏku je povinen proveÂst plaÂtce daneÏ,
s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 2, prÏi vyÂplateÏ, poukaÂ-
zaÂnõÂ nebo prÏipsaÂnõÂ uÂhrady ve prospeÏch poplatnõÂka,
nejpozdeÏji v den, kdy o zaÂvazku uÂcÏtuje v souladu
s platnyÂmi uÂcÏetnõÂmi prÏedpisy.

(2) U dividendoveÂho prÏõÂjmu plynoucõÂho z akcie,
zatõÂmnõÂho listu a u podõÂluÊ na zisku uvedenyÂch v § 36
odst. 2 põÂsm. a) body 2 azÏ 4 je plaÂtce daneÏ povinen
srazit danÏ prÏi vyÂplateÏ dividendoveÂho prÏõÂjmu nebo po-
dõÂlu na zisku, nejpozdeÏji vsÏak do konce trÏetõÂho meÏsõÂce
po dni rozhodnutõÂ valneÂ hromady nebo cÏlenskeÂ schuÊ ze
o rozdeÏlenõÂ zisku. U dividendoveÂho prÏõÂjmu plynoucõÂho
z podõÂloveÂho listu je plaÂtce daneÏ povinen srazit danÏ prÏi
vyÂplateÏ dividendoveÂho prÏõÂjmu, nejpozdeÏji vsÏak do
konce trÏetõÂho meÏsõÂce po dni rozhodnutõÂ investicÏnõÂ spo-
lecÏnosti o rozdeÏlenõÂ zisku podõÂloveÂho fondu. PrÏi vyÂ-
plateÏ zaÂlohy na tyto prÏõÂjmy je plaÂtce daneÏ povinen
srazit danÏ ke dni vyÂplaty zaÂlohy.

(3) PlaÂtce daneÏ je povinen srazÏenou danÏ odveÂst
sveÂmu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci daneÏ nejpozdeÏji do
konce meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po dni, kdy byl povinen
proveÂst sraÂzÏku podle odstavcuÊ 1 a 2. Tuto skutecÏnost,
tyÂkajõÂcõÂ se pouze zahranicÏnõÂch subjektuÊ , je soucÏasneÏ
povinen oznaÂmit spraÂvci daneÏ na tiskopise vydaneÂm
Ministerstvem financõÂ. SraÂzÏka daneÏ se provaÂdõÂ ze zaÂ-
kladu daneÏ stanoveneÂho podle § 36.

(4) DanÏ ovaÂ povinnost poplatnõÂka, pokud jde
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o prÏõÂjmy nebo zaÂlohy na neÏ, z nichzÏ je sraÂzÏena danÏ , se
povazÏuje za splneÏnou rÏaÂdnyÂm a vcÏasnyÂm provedenõÂm
sraÂzÏky daneÏ.

(5) Neprovede-li plaÂtce daneÏ sraÂzÏku daneÏ vuÊ bec,
poprÏõÂpadeÏ provede-li ji v nespraÂvneÂ vyÂsÏi nebo srazÏenou
danÏ vcÏas neodvede, bude na neÏm vymaÂhaÂna jako jeho
dluh.

(6) SpraÂvce daneÏ muÊ zÏe plaÂtci daneÏ stanovit jinak
lhuÊ tu pro uÂhradu daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou.

(7) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2
odst. 3 a § 17 odst. 4 vydaÂ spraÂvce daneÏ ¹PotvrzenõÂ
o zaplacenõÂ daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkouª pouze v tom prÏõÂ-
padeÏ, kdyzÏ u daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou lze zjistit totozÏ-
nost poplatnõÂka.

(8) PoplatnõÂkovi, ktereÂmu plaÂtce z prÏõÂjmuÊ ze zaÂ-
visleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ srazõÂ danÏ vysÏsÏõÂ, nezÏ
je stanoveno, vraÂtõÂ plaÂtce daneÏ prÏeplatek, pokud ne-
uplynuly trÏi roky od konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ,
v neÏmzÏ prÏeplatek vznikl. O vraÂcenyÂ prÏeplatek daneÏ
snõÂzÏ õÂ plaÂtce nejblizÏsÏõÂ odvod daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou
spraÂvci daneÏ. PoplatnõÂkovi, ktereÂmu plaÂtce z prÏõÂjmuÊ
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ nesrazil danÏ
ve stanoveneÂ vyÂsÏi, muÊ zÏe ji dodatecÏneÏ srazit, pokud
neuplynulo od doby, kdy byla danÏ nespraÂvneÏ srazÏena,
12 meÏsõÂcuÊ .

§ 38e

ZajisÏteÏnõÂ daneÏ

(1) Ministerstvo financõÂ muÊ zÏe obecneÏ zaÂvaznyÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem ulozÏit danÏ ovyÂm subjektuÊ m, aby
prÏi peneÏzÏiteÂm plneÏnõÂ ve prospeÏch poplatnõÂkuÊ majõÂcõÂch
urcÏityÂ druh prÏõÂjmuÊ srazili azÏ 25 % peneÏzÏiteÂho plneÏnõÂ
jako zajisÏteÏnõÂ daneÏ.

(2) Ministerstvo financõÂ muÊ zÏe obecneÏ zaÂvaznyÂm
praÂvnõÂm prÏedpisem zmocnit spraÂvce daneÏ, aby ulozÏili
danÏ ovyÂm subjektuÊ m prÏi peneÏzÏiteÂm plneÏnõÂ ve prospeÏch
poplatnõÂkuÊ majõÂcõÂch urcÏityÂ druh prÏõÂjmuÊ srazit azÏ 25 %
peneÏzÏiteÂho plneÏnõÂ jako zajisÏteÏnõÂ daneÏ. V tomto zmoc-
neÏnõÂ vymezõÂ blizÏsÏõÂ podmõÂnky pro zajisÏteÏnõÂ daneÏ, ze-
jmeÂna okruh duÊ voduÊ a druh prÏõÂjmuÊ .

(3) K zajisÏteÏnõÂ daneÏ ze zdanitelnyÂch prÏõÂjmuÊ osob
podle § 2, z nichzÏ nenõÂ danÏ vybõÂraÂna sraÂzÏkou, jsou
plaÂtci daneÏ prÏi vyÂplateÏ, poukaÂzaÂnõÂ nebo prÏipsaÂnõÂ
uÂhrady ve prospeÏch poplatnõÂka, nejpozdeÏji v den, kdy
o zaÂvazku uÂcÏtujõÂ v souladu s platnyÂmi uÂcÏetnõÂmi prÏed-
pisy, povinni srazit zajisÏteÏnõÂ daneÏ ve vyÂsÏi 10 % poplat-
nõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 2 odst. 3 s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy
je zaÂloha sraÂzÏena podle § 38h. Jde-li vsÏak o podõÂl spo-
lecÏnõÂka verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti nebo o podõÂl
komplementaÂrÏe komanditnõÂ spolecÏnosti na zisku spo-
lecÏnosti, stanovõÂ se zajisÏteÏnõÂ daneÏ ve vyÂsÏi vypocÏteneÂ
podle § 16.

(4) K zajisÏteÏnõÂ daneÏ ze zdanitelnyÂch prÏõÂjmuÊ osob
podle § 17, z nichzÏ nenõÂ danÏ vybõÂraÂna sraÂzÏkou podle
zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ, jsou plaÂtci daneÏ prÏi vyÂplateÏ, po-

ukaÂzaÂnõÂ nebo prÏipsaÂnõÂ uÂhrady ve prospeÏch poplatnõÂka,
nejpozdeÏji v den, kdy o zaÂvazku uÂcÏtujõÂ v souladu
s platnyÂmi uÂcÏetnõÂmi prÏedpisy, povinni srazit zajisÏteÏnõÂ
daneÏ ve vyÂsÏi

a) 10 % poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 17 odst. 4
s vyÂjimkou uvedenou v põÂsmenu b), kterÏõÂ majõÂ
prÏõÂjmy ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
(§ 22). Tato povinnost se nevztahuje na banky,
jde-li o peneÏzÏiteÂ plneÏnõÂ, poukaÂzaÂnõÂ nebo prÏipsaÂnõÂ
uÂrokuÊ u bank,

b) sazby daneÏ podle § 21 z podõÂlu spolecÏnõÂka verÏejneÂ
obchodnõÂ spolecÏnosti nebo komplementaÂrÏe ko-
manditnõÂ spolecÏnosti se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm
v zahranicÏõÂ na zisku.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 3 a 4 se neuplatnõÂ, pokud
se jednaÂ o uÂhrady za zbozÏõÂ provaÂdeÏneÂ v maloobchodeÏ,
kde prodejcem je poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 odst. 3 nebo
v § 17 odst. 4. StejneÏ se postupuje u uÂhrad naÂjemneÂho
placeneÂho fyzickyÂmi osobami za bytoveÂ prostory uzÏõÂ-
vaneÂ k bydlenõÂ.

(6) CÏ aÂstky zajisÏteÏnõÂ daneÏ srazÏeneÂ plaÂtcem poplat-
nõÂkuÊ m podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ se odvaÂdeÏjõÂ do
konce meÏsõÂce za prÏedchozõÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc prÏõÂslusÏ-
neÂmu spraÂvci daneÏ poplatnõÂka.

(7) ZajisÏteÏnõÂm daneÏ podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ
muÊ zÏe spraÂvce daneÏ povazÏovat danÏ ovou povinnost po-
platnõÂka za splneÏnou.

(8) SpraÂvce daneÏ poplatnõÂka muÊ zÏe rozhodnout
o tom, zÏe zajisÏteÏnõÂ podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ bude
nizÏsÏõÂ nebo nebude provaÂdeÏno. Proti tomuto rozhod-
nutõÂ se nelze odvolat. Toto rozhodnutõÂ je zaÂvazneÂ
i pro plaÂtce daneÏ.

(9) Neprovede-li plaÂtce daneÏ zajisÏteÏnõÂ uÂhrady na
danÏ vuÊ bec, poprÏõÂpadeÏ ve spraÂvneÂ vyÂsÏi nebo zajisÏteÏnou
cÏaÂstku daneÏ vcÏas neodvede, bude na neÏm vymaÂhaÂna
jako jeho dluh.

§ 38f

VyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ prÏõÂjmuÊ ze zahranicÏõÂ

(1) Pokud plynou poplatnõÂkovi daneÏ z prÏõÂjmuÊ po-
dle § 2 a 17 prÏõÂjmy ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, muÊ zÏe si od
teÂto daneÏ odecÏõÂst obdobnou danÏ zaplacenou v zahra-
nicÏõÂ, nejvyÂsÏe vsÏak do cÏaÂstky daneÏ z prÏõÂjmuÊ prÏipadajõÂcõÂ
na prÏõÂjmy plynoucõÂ ze zahranicÏõÂ.

(2) Plynou-li poplatnõÂkovi prÏõÂjmy ze staÂtu, s nõÂmzÏ
CÏ eskaÂ republika uzavrÏela smlouvu o zamezenõÂ dvojõÂho
zdaneÏnõÂ, postupuje se prÏi vyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ
podle teÂto smlouvy. DanÏ zaplacenaÂ ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ se vsÏak zapocÏte na uÂhradu daneÏ nejvyÂsÏe cÏaÂst-
kou, kteraÂ muÊ zÏe byÂt ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ vybõÂ-
raÂna v souladu se smlouvou o zamezenõÂ dvojõÂho zda-
neÏnõÂ.

(3) PrÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ v zahra-
nicÏõÂ plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 2 odst. 2 od
zameÏstnavatele se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm v zahranicÏõÂ
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nebo od zameÏstnavatele se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm
v CÏ eskeÂ republice, pokud prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
jdou k tõÂzÏi staÂleÂ provozovny v zahranicÏõÂ, se vyjõÂmajõÂ
ze zdaneÏnõÂ. Z ostatnõÂho prÏõÂjmu poplatnõÂka se vypocÏte
danÏ procentem danÏ oveÂho zatõÂzÏenõÂ zjisÏteÏnyÂm ze zaÂ-
kladu daneÏ nesnõÂzÏeneÂho o tuto vyjmutou cÏaÂst. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe je to pro poplatnõÂka vyÂhodneÏjsÏõÂ, pouzÏije se
i u teÏchto prÏõÂjmuÊ ustanovenõÂ odstavce 2.

(4) JestlizÏe v duÊ sledku odlisÏneÂho zacÏaÂtku nebo
deÂlky zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ v zahranicÏõÂ nemaÂ poplatnõÂk
ve lhuÊ teÏ k podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ doklad od zahra-
nicÏnõÂho spraÂvce daneÏ, uvede v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ prÏed-
poklaÂdanou vyÂsÏi zahranicÏnõÂho danÏ oveÂho zaÂkladu nebo
daneÏ prÏipadajõÂcõÂ na zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, za neÏzÏ je danÏ oveÂ
prÏiznaÂnõÂ podaÂvaÂno.

(5) ZjistõÂ-li poplatnõÂk, zÏe v duÊ sledku stanovenõÂ
zaÂkladu daneÏ nebo daneÏ zahranicÏnõÂm spraÂvcem daneÏ
maÂ byÂt jeho danÏ ovaÂ povinnost vysÏsÏõÂ, nezÏ jak byla vy-
meÏrÏena, postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂch danÏ ovyÂch prÏed-
pisuÊ .39a)ª.

132. Za § 38f se vklaÂdaÂ novaÂ cÏaÂst cÏtvrtaÂ, kteraÂ
vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ USTANOVENIÂ PRO VYBIÂRAÂ NIÂ

DANEÏ Z PRÏ IÂJMUÊ

ZvlaÂ sÏ tnõÂ ustanovenõÂ pro vybõÂraÂ nõÂ daneÏ
z prÏ õÂjmuÊ fyzickyÂ ch osob

§ 38g

DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ k dani z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob

(1) DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ je povinen podat kazÏdyÂ, jehozÏ
rocÏnõÂ prÏõÂjmy, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem daneÏ z prÏõÂjmuÊ fy-
zickyÂch osob, prÏesaÂhly 6000 KcÏ, pokud se nejednaÂ
o prÏõÂjmy od daneÏ osvobozeneÂ a o prÏõÂjmy, z nichzÏ je
danÏ vybõÂraÂna sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ.

(2) DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ nenõÂ povinen podat poplat-
nõÂk, kteryÂ maÂ prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch
pozÏitkuÊ podle § 6 pouze od jednoho a nebo postupneÏ
od võÂce plaÂtcuÊ vcÏetneÏ doplatkuÊ mezd od teÏchto plaÂtcuÊ
(§ 38ch odst. 4), pokud nenõÂ povinen podat danÏ oveÂ
prÏiznaÂnõÂ podle odstavce 3, a jehozÏ jineÂ prÏõÂjmy, kromeÏ
prÏõÂjmuÊ od daneÏ osvobozenyÂch a kromeÏ prÏõÂjmuÊ , z nichzÏ
je danÏ vybõÂraÂna zvlaÂsÏtnõÂ sazbou, nejsou vysÏsÏõÂ nezÏ
2000 KcÏ.

(3) Plynou-li poplatnõÂkovi prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏin-
nosti ze zahranicÏõÂ, je povinen podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ
z teÏchto prÏõÂjmuÊ , pokud plaÂtce nemaÂ v CÏ eskeÂ republice
staÂlou provozovnu, prostrÏednictvõÂm ktereÂ vykonaÂvaÂ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏinnost s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ
staÂleÂ provozovny vznikleÂ v souvislosti s cÏinnostmi uve-
denyÂmi v § 22 odst. 1 põÂsm. c), nebo maÂ-li poplatnõÂk
i jineÂ dani podrobeneÂ prÏõÂjmy.

(4) V danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ poplatnõÂk uvede vesÏkereÂ
prÏõÂjmy, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem daneÏ, kromeÏ prÏõÂjmuÊ od
daneÏ osvobozenyÂch a prÏõÂjmuÊ , z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna
zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ. Jsou-li soucÏaÂstõÂ zdanitelnyÂch prÏõÂ-
jmuÊ teÂzÏ prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ ,
dolozÏõÂ je poplatnõÂk daneÏ dokladem vystavenyÂm podle
§ 38j odst. 3.

§ 38h

VybõÂraÂnõÂ a placenõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ

(1) PlaÂtce daneÏ srazõÂ zaÂlohu na danÏ z prÏõÂjmuÊ fy-
zickyÂch osob ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ
(daÂle jen ¹zaÂlohaª) ze zdanitelneÂ mzdy. Zdanitelnou
mzdou se rozumõÂ uÂhrn prÏõÂjmuÊ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ (daÂle jen ¹mzdaª) zuÂcÏtovanyÂ
nebo vyplacenyÂ poplatnõÂkovi za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
nebo za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, vyjma prÏõÂjmuÊ zdanitelnyÂch
sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ, snõÂzÏenyÂ o

a) cÏaÂstky, ktereÂ jsou od daneÏ osvobozeny,

b) cÏaÂstky srazÏeneÂ nebo zameÏstnancem uhrazeneÂ na
pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ, na prÏõÂspeÏvek na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a na pojistneÂ na vsÏe-
obecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ (daÂle jen ¹pojistneÂª)
a u poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 5 teÂzÏ
o snõÂzÏenõÂ podle § 6 odst. 13 põÂsm. b),

c) prokaÂzaneÂ nezdanitelneÂ cÏaÂstky zaÂkladu daneÏ ; zaÂ-
klad daneÏ pro vyÂpocÏet zaÂlohy za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
se snõÂzÏ õÂ o 1/12 nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu
daneÏ.

(2) ZaÂloha ze zdanitelneÂ mzdy zuÂcÏtovaneÂ nebo
vyplaceneÂ za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc cÏinõÂ:

ZdanitelnaÂ mzda ZaÂloha Ze zdanitelneÂ mzdy
prÏesahujõÂcõÂ

od KcÏ do KcÏ
± 5 000 15 %
5 000 10 000 750 KcÏ +20 % -ª- 5 000 KcÏ

10 000 15 000 1750 KcÏ +25 % -ª- 10 000 KcÏ
15 000 45 000 3 000 KcÏ +32 % -ª- 15 000 KcÏ
45 000 90 000 12 600 KcÏ +40 % -ª- 45 000 KcÏ
90 000 a vyÂsÏe 30 600 KcÏ +43 % -ª- 90 000 KcÏ

(3) ZaÂloha z odmeÏn cÏlenuÊ statutaÂrnõÂch orgaÂnuÊ
a dalsÏõÂch orgaÂnuÊ praÂvnickyÂch osob se bez ohledu na
ustanovenõÂ odstavce 2 sraÂzÏ õÂ sazbou ve vyÂsÏi 25 %. ZaÂ-
loha z mezd plynoucõÂch soucÏasneÏ od druheÂho a dalsÏõÂho
plaÂtce, u ktereÂho poplatnõÂk neuplatnÏ uje nezdanitelneÂ
cÏaÂstky ze zaÂkladu daneÏ (odstavec 8), ani nepodepsal
prohlaÂsÏenõÂ k dani na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ podle
§ 38k odst. 4, se bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 2
sraÂzÏ õÂ sazbou ve vyÂsÏi 25 %, pokud nejde o prÏõÂjmy zda-
neÏneÂ podle § 6 odst. 4.

(4) K prokaÂzaneÂ nezdanitelneÂ cÏaÂstce ze zaÂkladu
daneÏ na manzÏelku [§ 15 odst. 1 põÂsm. c)] a k nezdani-
telneÂ cÏaÂstce ze zaÂkladu daneÏ, o nõÂzÏ se snizÏuje zaÂklad
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daneÏ u pozÏivatele starobnõÂho duÊ chodu (§ 15 odst. 2),
jakozÏ i k hodnoteÏ daruÊ (§ 15 odst. 8) prÏihleÂdne plaÂtce
azÏ prÏi rocÏnõÂm zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ.

(5) ZaÂloha se srazõÂ prÏi vyÂplateÏ nebo prÏipsaÂnõÂ mzdy
poplatnõÂkovi k dobru bez ohledu na to, za kterou dobu
se mzda vyplaÂcõÂ. ProvaÂdõÂ-li plaÂtce vyuÂcÏtovaÂnõÂ mezd
meÏsõÂcÏneÏ, srazõÂ zaÂlohu prÏi vyuÂcÏtovaÂnõÂ mzdy za uply-
nulyÂ meÏsõÂc. Mzdy plynoucõÂ do konce ledna za uply-
nuleÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ se zahrnujõÂ do zaÂkladu pro vyÂ-
pocÏet zaÂlohy v tomto obdobõÂ.

(6) PlaÂtce daneÏ, kteryÂ vyplaÂcõÂ ve zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ zdanitelnou mzdu najednou za võÂce kalendaÂrÏnõÂch
meÏsõÂcuÊ teÂhozÏ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, vypocÏte zaÂlohu tak,
jako by byla vyplacena v jednotlivyÂch meÏsõÂcõÂch, je-li
tento zpuÊ sob vyÂpocÏtu zaÂlohy pro poplatnõÂka vyÂhod-
neÏjsÏõÂ. PrÏi pouzÏitõÂ tohoto zpuÊ sobu nelze pouzÏõÂt zdaneÏnõÂ
podle § 6 odst. 4.

(7) ZaÂloha podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ se vypocÏte
ze zdanitelneÂ mzdy (odstavce 1 a 6) zaokrouhleneÂ do
100 KcÏ na celeÂ koruny nahoru a nad 100 KcÏ na celeÂ
stokoruny nahoru.

(8) PobõÂraÂ-li poplatnõÂk mzdu soucÏasneÏ nebo po-
stupneÏ od võÂce plaÂtcuÊ za stejnyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc (§ 38k
odst. 3), srazõÂ plaÂtci daneÏ, u nichzÏ poplatnõÂk neuplat-
nÏ uje naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu daneÏ,
zaÂlohy ze mzdy, snõÂzÏeneÂ pouze o cÏaÂstky, ktereÂ jsou
od daneÏ osvobozeny, a o pojistneÂ.

(9) NepozÏaÂdaÂ-li poplatnõÂk o rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂ-
loh, je srazÏenyÂmi zaÂlohami ze mzdy jeho danÏ ovaÂ po-
vinnost splneÏna, pokud nenõÂ povinen podat prÏiznaÂnõÂ
podle § 38g.

(10) ProvaÂdõÂ-li plaÂtce daneÏ zuÂcÏtovaÂnõÂ mezd meÏ-
sõÂcÏneÏ nebo pravidelneÏ v delsÏõÂch cÏasovyÂch obdobõÂch,
odvede uÂhrn srazÏenyÂch zaÂloh nejpozdeÏji do peÏti dnuÊ
po provedeneÂm zuÂcÏtovaÂnõÂ mezd. OstatnõÂ plaÂtci daneÏ
odvedou uÂhrn srazÏenyÂch zaÂloh do peÏti dnuÊ po uply-
nutõÂ kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, v neÏmzÏ povinnost srazit zaÂ-
lohy vznikla.

(11) SpraÂvce daneÏ muÊ zÏe stanovit lhuÊ tu pro odvod
zaÂlohy jinak.

§ 38ch

RocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh na danÏ z prÏõÂjmuÊ
fyzickyÂch osob ze zaÂvisleÂ cÏinnosti

a z funkcÏnõÂch pozÏ itkuÊ

(1) PoplatnõÂk, kteryÂ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ pobõÂral
zdanitelnou mzdu pouze od jednoho nebo od võÂce
plaÂtcuÊ daneÏ postupneÏ vcÏetneÏ mezd zuÂcÏtovanyÂch nebo
vyplacenyÂch poplatnõÂkovi uvedenyÂmi plaÂtci dodatecÏneÏ
v dobeÏ, kdy poplatnõÂk pro neÏ jizÏ nevykonaÂval zaÂvislou
cÏinnost nebo funkci, muÊ zÏe pozÏaÂdat põÂsemneÏ o prove-
denõÂ rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh poslednõÂho plaÂtce daneÏ,
u neÏhozÏ uplatnÏ oval naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze
zaÂkladu daneÏ, a to nejpozdeÏji do 15. uÂnora po uply-

nutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ. RocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh ne-
provede plaÂtce u poplatnõÂka, kteryÂ podaÂ nebo je povi-
nen podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ k dani.

(2) NeuplatnÏ oval-li poplatnõÂk ve zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu daneÏ
u zÏaÂdneÂho plaÂtce daneÏ, provede na zÏaÂdost poplatnõÂka
rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh poslednõÂ plaÂtce daneÏ ve zdanÏ o-
vacõÂm obdobõÂ, za ktereÂ se rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh pro-
vaÂdõÂ. NemuÊ zÏe-li poplatnõÂk pozÏaÂdat poslednõÂho plaÂtce
daneÏ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, za ktereÂ se rocÏnõÂ zuÂcÏto-
vaÂnõÂ zaÂloh provaÂdõÂ, o provedenõÂ rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂ-
loh z duÊ vodu zaÂniku plaÂtce bez praÂvnõÂho naÂstupce,
pozÏaÂdaÂ o provedenõÂ rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh spraÂvce
daneÏ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho podle sveÂho bydlisÏteÏ nejpoz-
deÏji do 15. uÂnora po uplynutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.

(3) PlaÂtce daneÏ provede rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh jen
na zaÂkladeÏ dokladuÊ od vsÏech prÏedchozõÂch plaÂtcuÊ o vy-
placeneÂ mzdeÏ, srazÏeneÂm nebo zameÏstnancem uhraze-
neÂm pojistneÂm, o nezdanitelnyÂch cÏaÂstkaÂch ze zaÂkladu
daneÏ a o sraÂzÏenyÂch zaÂlohaÂch. PoplatnõÂk je povinen
uvedeneÂ doklady za uplynuleÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ prÏed-
lozÏit plaÂtci daneÏ nejpozdeÏji do 15. uÂnora naÂsledujõÂcõÂho
roku. NeprÏedlozÏõÂ-li poplatnõÂk do 15. uÂnora tyto do-
klady, rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh plaÂtce daneÏ neprovede.

(4) VyÂpocÏet daneÏ a rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh pro-
vede plaÂtce daneÏ nejpozdeÏji do 31. brÏezna z uÂhrnu
mezd zuÂcÏtovanyÂch nebo vyplacenyÂch poplatnõÂkovi
vsÏemi plaÂtci postupneÏ, a to vcÏetneÏ mezd zuÂcÏtovanyÂch
nebo vyplacenyÂch poplatnõÂkovi teÏmito plaÂtci doda-
tecÏneÏ v dobeÏ, kdy poplatnõÂk pro neÏ jizÏ nevykonaÂval
zaÂvislou cÏinnost nebo funkci. RozdõÂl zaÂlohoveÏ srazÏeneÂ
daneÏ a vypocÏteneÂ daneÏ ve prospeÏch poplatnõÂka vraÂtõÂ
plaÂtce daneÏ poplatnõÂkovi jako prÏeplatek nejpozdeÏji prÏi
zuÂcÏtovaÂnõÂ mzdy za brÏezen, je-li cÏaÂstka vysÏsÏõÂ nezÏ 50 KcÏ.
O vraÂcenyÂ prÏeplatek snõÂzÏ õÂ plaÂtce daneÏ nejblizÏsÏõÂ odvody
zaÂloh spraÂvci daneÏ, nejdeÂle do konce zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ, pokud nepozÏaÂdaÂ o vraÂcenõÂ prÏeplatku podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu40) mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho spraÂvce
daneÏ. PrÏõÂpadnyÂ nedoplatek z rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh
se poplatnõÂkovi nesraÂzÏ õÂ.

§ 38i

OdpoveÏdnost plaÂtcuÊ daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ

(1) PoplatnõÂkovi, ktereÂmu byla srazÏena danÏ vysÏsÏõÂ,
nezÏ je stanoveno, vraÂtõÂ plaÂtce daneÏ prÏeplatek, pokud
neuplynuly trÏi roky od konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ,
v neÏmzÏ prÏeplatek vznikl. Pokud plaÂtce daneÏ srazil
poplatnõÂkovi zaÂlohy v beÏzÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ
vysÏsÏõÂ, nezÏ meÏl, vraÂtõÂ poplatnõÂkovi vzniklyÂ prÏeplatek
na zaÂlohaÂch v naÂsledujõÂcõÂm meÏsõÂci, nejpozdeÏji do
15. uÂnora naÂsledujõÂcho roku. O vraÂcenyÂ prÏeplatek
daneÏ nebo zaÂlohy snõÂzÏõÂ plaÂtce daneÏ nejblizÏsÏõÂ odvod
zaÂloh spraÂvci daneÏ.

(2) PlaÂtce daneÏ, kteryÂ nesrazil u poplatnõÂka danÏ ve
stanoveneÂ vyÂsÏi, muÊ zÏe ji dodatecÏneÏ srazit, pokud ne-
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uplynulo od doby, kdy byla danÏ nespraÂvneÏ srazÏena,
12 meÏsõÂcuÊ . PlaÂtce daneÏ, kteryÂ nesrazil u poplatnõÂka
zaÂlohu ve stanoveneÂ vyÂsÏi, muÊ zÏe ji dodatecÏneÏ za uply-
nuleÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ srazit nejpozdeÏji do 31. brÏezna
naÂsledujõÂcõÂho roku. DanÏ vcÏetneÏ daneÏ vyplyÂvajõÂcõÂ z rocÏ-
nõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ danÏ ovyÂch zaÂloh (§ 38ch), kteraÂ nebyla
srazÏena vinou poplatnõÂka, muÊ zÏe byÂt spolu s prÏõÂslusÏen-
stvõÂm daneÏ plaÂtcem daneÏ srazÏena do trÏõÂ let od konce
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, v neÏmzÏ k nespraÂvneÂ sraÂzÏce dosÏlo.
NemuÊ zÏe-li plaÂtce daneÏ nedoplatek srazit z poplatnõÂ-
kovy mzdy z duÊ vodu, zÏe mu jizÏ mzdu nevyplaÂcõÂ, nebo
proto, zÏe nelze poplatnõÂkovi podle obecneÏ zaÂvaznyÂch
prÏedpisuÊ sraÂzÏku proveÂst, vybere nedoplatek spraÂvce
daneÏ prÏõÂslusÏnyÂ podle bydlisÏteÏ poplatnõÂka, ktereÂmu za-
sÏle plaÂtce daneÏ doklady o jeho vyÂsÏi k dalsÏõÂmu rÏõÂzenõÂ do
30 dnuÊ ode dne, kdy zjistõÂ, zÏe nedoplatek nelze srazit
z poplatnõÂkovy mzdy, pokud vyÂsÏe nedoplatku prÏesaÂh-
ne 100 KcÏ. SpraÂvce daneÏ vyrozumõÂ poplatnõÂka o vyÂsÏi
nedoplatku na dani rozhodnutõÂm.

(3) DodatecÏneÏ srazÏenou danÏ nebo zaÂlohu plaÂtce
daneÏ odvede spraÂvci daneÏ v nejblizÏsÏõÂm termõÂnu pro
odvod zaÂloh.

(4) DodatecÏneÏ prÏedepsanou danÏ a zaÂlohy je plaÂtce
daneÏ povinen odveÂst spraÂvci daneÏ do peÏti dnuÊ po do-
rucÏenõÂ platebnõÂho vyÂmeÏru.

§ 38j

Povinnosti plaÂtcuÊ daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ

(1) PlaÂtci daneÏ jsou povinni veÂst pro poplatnõÂky,
z jejichzÏ mezd sraÂzÏõÂ zaÂlohy, mzdoveÂ listy, rekapitulaci
o srazÏenyÂch zaÂlohaÂch a dani sraÂzÏeneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂ
sazby daneÏ za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc i za celeÂ zdanÏ o-
vacõÂ obdobõÂ.

(2) MzdovyÂ list musõÂ pro uÂcÏely daneÏ obsahovat

a) poplatnõÂkovo jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, teÂzÏ drÏõÂveÏjsÏõÂ,

b) rodneÂ cÏõÂslo,

c) bydlisÏteÏ,

d) jmeÂna a rodnaÂ cÏõÂsla osob, ktereÂ poplatnõÂk uplat-
nÏ uje pro snõÂzÏenõÂ zaÂkladu daneÏ, vyÂsÏi jednotlivyÂch
nezdanitelnyÂch cÏaÂstek s uvedenõÂm duÊ vodu jejich
uznaÂnõÂ,

e) za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
1. uÂhrn zuÂcÏtovanyÂch mezd bez ohledu, zda jsou

vyplaÂceny v peneÏzõÂch nebo v naturaÂliõÂch,
2. cÏaÂstky osvobozeneÂ od daneÏ z uÂhrnu zuÂcÏtova-

nyÂch mezd uvedeneÂho v bodeÏ 1,
3. pojistneÂ,
4. zaÂklad pro vyÂpocÏet zaÂlohy na danÏ nebo daneÏ

podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby,
5. nezdanitelneÂ cÏaÂstky zaÂkladu daneÏ,
6. zdanitelnou mzdu,
7. zaÂlohu na danÏ nebo danÏ podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby

daneÏ.

UÂ daje v bodech 4 azÏ 7 se uvedou podle zpuÊ sobu
vyÂpocÏtu zaÂlohy na danÏ nebo vyÂpocÏtu daneÏ
zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ z prÏõÂjmuÊ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti,

f) soucÏet uÂdajuÊ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ uvedenyÂch
v põÂsmenu e) bodech 1 azÏ 7 vyjma nezdanitelnyÂch
cÏaÂstek ze zaÂkladu daneÏ a zdanitelneÂ mzdy.

(3) Na zÏaÂdost poplatnõÂka je plaÂtce daneÏ povinen za
obdobõÂ, za ktereÂ byla vyplaÂcena mzda, vystavit nejpoz-
deÏji do deseti dnuÊ od podaÂnõÂ zÏaÂdosti doklad o sou-
hrnnyÂch uÂdajõÂch uvedenyÂch ve mzdoveÂm listeÏ, ktereÂ
jsou rozhodneÂ pro vyÂpocÏet zdanitelneÂ mzdy, daneÏ
a zaÂloh. Kopii vystaveneÂho dokladu plaÂtce uschovaÂ.

§ 38k

UplatneÏnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂkladu daneÏ
prÏi vyÂpocÏtu zaÂloh na danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob

ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ

(1) PoplatnõÂk je povinen prokaÂzat plaÂtci daneÏ sku-
tecÏnosti rozhodneÂ pro uznaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze
zaÂkladu daneÏ prÏi vyÂpocÏtu zaÂloh nejpozdeÏji do konce
kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, v neÏmzÏ tyto okolnosti nastaly.
K prÏedlozÏenyÂm dokladuÊ m prÏihleÂdne plaÂtce daneÏ pocÏõÂ-
naje kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcem naÂsledujõÂcõÂm po meÏsõÂci,
v neÏmzÏ budou tyto skutecÏnosti plaÂtci daneÏ prokaÂ-
zaÂny. K prÏedlozÏenyÂm dokladuÊ m potvrzujõÂcõÂm skutecÏ-
nost, zÏe poplatnõÂk nebo vyzÏivovaneÂ dõÂteÏ je studentem
nebo zÏaÂkem soustavneÏ se prÏipravujõÂcõÂm na budoucõÂ
povolaÂnõÂ studiem nebo prÏedepsanyÂm vyÂcvikem, vsÏak
plaÂtce daneÏ prÏihleÂdne jizÏ pocÏõÂnaje kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂ-
cem, v neÏmzÏ budou tyto skutecÏnosti plaÂtce daneÏ pro-
kaÂzaÂny. PrÏi naÂstupu do zameÏstnaÂnõÂ je lhuÊ ta dodrzÏena,
prokaÂzÏe-li poplatnõÂk tyto skutecÏnosti do 30 dnuÊ ode
dne naÂstupu do zameÏstnaÂnõÂ.

(2) NarodõÂ-li se vsÏak poplatnõÂkovi dõÂteÏ, plaÂtce daneÏ
k teÂto skutecÏnosti prÏihleÂdne jizÏ v kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci,
v neÏmzÏ se narodilo, prokaÂzÏe-li poplatnõÂk jeho narozenõÂ
plaÂtci daneÏ do 30 dnuÊ po narozenõÂ dõÂteÏte.

(3) PobõÂraÂ-li poplatnõÂk za stejnyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
mzdu soucÏasneÏ nebo postupneÏ od võÂce plaÂtcuÊ daneÏ,
prÏihleÂdne k nezdanitelnyÂm cÏaÂstkaÂm ze zaÂkladu daneÏ
pouze jeden plaÂtce daneÏ, u ktereÂho uplatnõÂ poplatnõÂk
naÂrok podle odstavce 1.

(4) PlaÂtce daneÏ prÏihleÂdne k nezdanitelnyÂm cÏaÂst-
kaÂm ze zaÂkladu daneÏ, podepõÂsÏe-li poplatnõÂk do 30
dnuÊ po vstupu do zameÏstnaÂnõÂ a kazÏdorocÏneÏ nejpoz-
deÏji do 15. uÂnora na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ pro-
hlaÂsÏenõÂ o tom,

a) jakeÂ skutecÏnosti jsou u neÏho daÂny pro prÏiznaÂnõÂ
nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂkladu daneÏ, poprÏ.
kdy a jak se zmeÏnily,

b) zÏe za stejneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ i za stejnyÂ kalen-
daÂrÏnõÂ meÏsõÂc zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ neuplatnÏ uje sou-
cÏasneÏ naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu
daneÏ ani ze zaÂkladu pro vyÂpocÏet zaÂlohy na danÏ
u jineÂho plaÂtce daneÏ, zÏe soucÏasneÏ na stejneÂ obdobõÂ
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kalendaÂrÏnõÂho roku nepodepsal u jineÂho plaÂtce pro-
hlaÂsÏenõÂ k dani a zÏe naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze
zaÂkladu daneÏ ani ze zaÂkladu pro vyÂpocÏet zaÂlohy
na danÏ na tyteÂzÏ osoby za stejnyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ soucÏasneÏ neuplatnÏ uje jinyÂ
poplatnõÂk,

c) zda je pozÏivatelem starobnõÂho duÊ chodu.

(5) PlaÂtce daneÏ provede vyÂpocÏet daneÏ a zuÂcÏtovaÂnõÂ
zaÂloh a soucÏasneÏ prÏihleÂdne k nezdanitelnyÂm cÏaÂstkaÂm
ze zaÂkladu daneÏ na manzÏelku a k nezdanitelneÂ cÏaÂstce
u pozÏivatele starobnõÂho duÊ chodu (§ 15 odst. 2) za bez-
prostrÏedneÏ uplynuleÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, podepõÂsÏe-li po-
platnõÂk do 15. uÂnora za toto obdobõÂ põÂsemneÂ prohlaÂsÏenõÂ
o tom,

a) zÏe nepobõÂral v uplynuleÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ
kromeÏ mzdy od jednoho plaÂtce nebo postupneÏ
od võÂce plaÂtcuÊ vcÏetneÏ mezd dodatecÏneÏ vyplace-
nyÂch nebo zuÂcÏtovanyÂch teÏmito plaÂtci v dobeÏ,
kdy pro neÏ jizÏ nevykonaÂval zaÂvislou cÏinnost nebo
funkci, prÏõÂjmuÊ zdanitelnyÂch sraÂzÏkou podle
zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ a kromeÏ prÏõÂjmuÊ , ktereÂ nejsou
prÏedmeÏtem daneÏ nebo jsou od daneÏ osvobozeny,
jineÂ prÏõÂjmy podleÂhajõÂcõÂ dani z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch
osob vysÏsÏõÂ nezÏ 2000 KcÏ,

b) zda pobõÂral v uplynuleÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ po-
stupneÏ od dalsÏõÂch plaÂtcuÊ daneÏ vcÏetneÏ mezd doda-
tecÏneÏ vyplacenyÂch nebo zuÂcÏtovanyÂch teÏmito plaÂtci
v dobeÏ, kdy pro neÏ jizÏ nevykonaÂval zaÂvislou cÏin-
nost nebo funkci, kromeÏ prÏõÂjmuÊ zdanitelnyÂch
sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ a kromeÏ prÏõÂ-
jmuÊ , ktereÂ nejsou prÏedmeÏtem daneÏ nebo jsou od
daneÏ osvobozeny, prÏõÂjmy podleÂhajõÂcõÂ dani z prÏõÂjmuÊ
fyzickyÂch osob ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch
pozÏitkuÊ ,

c) zÏe manzÏelka (manzÏel) zÏ ijõÂcõÂ v domaÂcnosti, na kte-
rou uplatnÏ uje nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu
daneÏ, nemeÏla v uplynuleÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ
vlastnõÂ prÏõÂjem prÏesahujõÂcõÂ rocÏneÏ hranici 24 000 KcÏ,

d) jakaÂ byla vyÂsÏe jeho starobnõÂho duÊ chodu, pokud
v uplynuleÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ neprÏesaÂhla
24 000 KcÏ.

(6) NeprokaÂzÏe-li poplatnõÂk skutecÏnosti rozhodneÂ
pro uznaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂkladu daneÏ
a nepodepõÂsÏe-li prohlaÂsÏenõÂ ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, prÏi-
hleÂdne plaÂtce daneÏ k teÏmto skutecÏnostem dodatecÏneÏ
prÏi rocÏnõÂm zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh, prokaÂzÏe-li je poplatnõÂk
nejpozdeÏji do 15. uÂnora roku naÂsledujõÂcõÂho po uply-
nutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.

(7) Dojde-li beÏhem roku ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ
rozhodnyÂch pro uznaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂ-
kladu daneÏ, je poplatnõÂk povinen oznaÂmit je põÂsemneÏ
(naprÏ. zmeÏnou v prohlaÂsÏenõÂ) plaÂtci daneÏ nejpozdeÏji
poslednõÂ den kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, v neÏmzÏ zmeÏna na-
stala. PlaÂtce daneÏ zaeviduje zmeÏnu ve mzdoveÂm listeÏ.

§ 38l

ZpuÊ sob prokazovaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek
ze zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a z funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ

(1) NaÂrok na uznaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂ-
kladu daneÏ prokazuje poplatnõÂk plaÂtci daneÏ

a) platnyÂm obcÏanskyÂm pruÊ kazem, a to vlastnõÂm, dru-
heÂho z manzÏeluÊ , poprÏõÂpadeÏ obcÏanskyÂmi pruÊ kazy
deÏtõÂ starsÏõÂch 15 let, jde-li o prokaÂzaÂnõÂ existence
manzÏelky (manzÏela) a nezletilyÂch deÏtõÂ (vlastnõÂch,
osvojenyÂch, deÏtõÂ v peÂcÏi, kteraÂ nahrazuje peÂcÏi ro-
dicÏuÊ , a deÏtõÂ druheÂho z manzÏeluÊ a vnukuÊ ). Nejsou-
-li uvedeneÂ skutecÏnosti zrÏejmeÂ z obcÏanskeÂho pruÊ -
kazu, je nutneÂ prokaÂzat je jinyÂm uÂrÏednõÂm dokla-
dem. UplatnÏ uje-li poplatnõÂk naÂrok na uznaÂnõÂ ne-
zdanitelnyÂch cÏaÂstek na dõÂteÏ, prÏedlozÏõÂ plaÂtci po-
tvrzenõÂ od zameÏstnavatele manzÏelky (manzÏela),
zÏe naÂrok na nezdanitelneÂ cÏaÂstky na dõÂteÏ soucÏasneÏ
neuplatnÏ uje manzÏelka (manzÏel),

b) potvrzenõÂ sÏkoly a u zÏaÂkuÊ ucÏilisÏt' potvrzenõÂ ucÏilisÏteÏ,
zÏe
1. zletileÂ dõÂteÏ zÏ ijõÂcõÂ s poplatnõÂkem v domaÂcnosti se

soustavneÏ prÏipravuje na budoucõÂ povolaÂnõÂ stu-
diem nebo prÏedepsanyÂm vyÂcvikem,

2. poplatnõÂk se soustavneÏ prÏipravuje na budoucõÂ
povolaÂnõÂ studiem nebo prÏedepsanyÂm vyÂcvi-
kem,

c) rozhodnutõÂm o prÏiznaÂnõÂ invalidnõÂho nebo cÏaÂstecÏ-
neÂho invalidnõÂho duÊ chodu a dokladem o vyÂplateÏ
duÊ chodu, uplatnÏ uje-li poplatnõÂk naÂrok na snõÂzÏenõÂ
daneÏ z titulu nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu daneÏ
z duÊ vodu, zÏe pobõÂraÂ invalidnõÂ nebo cÏaÂstecÏnyÂ inva-
lidnõÂ duÊ chod,

d) prÏedlozÏenõÂm pruÊ kazu ZTP-P, pokud je poplatnõÂk,
jeho manzÏelka (manzÏel) nebo vyzÏivovaneÂ dõÂteÏ jeho
drzÏitelem,

e) rozhodnutõÂm o prÏiznaÂnõÂ starobnõÂho duÊ chodu a do-
kladem o vyÂplateÏ duÊ chodu, je-li poplatnõÂk jeho
prÏõÂjemcem, pokud duÊ chod neprÏesahuje rocÏneÏ hra-
nici stanovenou v § 15 odst. 2,

f) potvrzenõÂm spraÂvce daneÏ prÏõÂslusÏneÂho podle mõÂsta
bydlisÏteÏ poplatnõÂka o tom, zÏe
1. vyzÏivuje v domaÂcnosti zletileÂ dõÂteÏ azÏ do do-

vrsÏenõÂ 26 let veÏku, ktereÂ nepobõÂraÂ invalidnõÂ
duÊ chod a nemuÊ zÏe se prÏipravovat na budoucõÂ
povolaÂnõÂ nebo byÂt zameÏstnaÂno pro nemoc
nebo pro dlouhodobeÏ neprÏõÂznivyÂ zdravotnõÂ
stav nenõÂ schopno se soustavneÏ prÏipravovat na
budoucõÂ povolaÂnõÂ anebo je schopno se na neÏ
prÏipravovat jen za mimorÏaÂdnyÂch podmõÂnek,

2. pobõÂraÂ jinyÂ duÊ chod, jehozÏ jednou z podmõÂnek
je invalidita, nebo jeho zÏaÂdost o invalidnõÂ duÊ -
chod byla zamõÂtnuta z jinyÂch duÊ voduÊ nezÏ
z duÊ voduÊ jeho invalidity a prÏi soubeÏhu naÂroku
na starobnõÂ, invalidnõÂ a cÏaÂstecÏnyÂ invalidnõÂ duÊ -
chod,
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g) potvrzenõÂm prÏõÂjemce daru o jeho vyÂsÏi a uÂcÏelu (§ 15
odst. 8).

(2) Doklady uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a) a põÂsm.
c) azÏ f) platõÂ trvale, nebyla-li jejich platnost cÏasoveÏ
omezena. Platnost dokladu uvedeneÂho v odstavci 1
põÂsm. c) a e) je podmõÂneÏna tõÂm, zÏe poplatnõÂk prÏedlozÏõÂ
kazÏdorocÏneÏ nejpozdeÏji do 15. uÂnora doklad o vyÂplateÏ
duÊ chodu. Doklady uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. b) platõÂ
vzÏdy pro sÏkolnõÂ rok, pro kteryÂ byly vydaÂny. Doklady
platõÂ za prÏedpokladu, zÏe u poplatnõÂka a jõÂm vyzÏivova-
nyÂch osob se nezmeÏnily skutecÏnosti rozhodneÂ pro
uznaÂnõÂ nezdanitelnyÂch cÏaÂstek ze zaÂkladu daneÏ.

(3) UÂ kony podle odstavce 1 põÂsm. f) jsou osvobo-
zeny od spraÂvnõÂch poplatkuÊ .

§ 38m

DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ k dani z prÏõÂjmuÊ
praÂvnickyÂch osob

PoplatnõÂk je povinen po uplynutõÂ zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ nebo jeho cÏaÂsti, za ktereÂ se danÏ vymeÏrÏuje,

podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe nevykaÂzÏe
zaÂklad daneÏ nebo vykaÂzÏe danÏ ovou ztraÂtu. Tuto povin-
nost nemajõÂ poplatnõÂci uvedenõÂ v § 18 odst. 3, pokud
nemajõÂ prÏõÂjmy, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem daneÏ, nebo majõÂ
pouze prÏõÂjmy od daneÏ osvobozeneÂ (§ 19) a prÏõÂjmy,
z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby
daneÏ (§ 36 odst. 1 azÏ 6).ª.

133. Nadpis nad § 39 znõÂ: ¹CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ ª.

134. V § 39 se vypousÏtõÂ põÂsmeno c).
DosavadnõÂ põÂsmena d) azÏ f) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena c)
azÏ e).

135. DosavadnõÂ cÏaÂst cÏtvrtaÂ se oznacÏuje jako cÏaÂst
sÏestaÂ.

136. V § 40 odst. 7 põÂsm. d) se prÏed slova ¹ne-
hmotnyÂ majetekª vklaÂdajõÂ slova ¹uÂplatneÏ porÏõÂzenyÂª.

137. DosavadnõÂ zatrÏõÂdeÏnõÂ hmotneÂho majetku a ne-
hmotneÂho majetku do odpisovyÂch skupin podle prÏed-
poklaÂdaneÂ doby odpisovaÂnõÂ, ktereÂ je prÏõÂlohou k zaÂkonu
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., se nahrazuje touto
prÏõÂlohou:
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¹PrÏõÂloha k zaÂkonu CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.

TrÏõÂdeÏnõÂ hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku do odpisovyÂch skupin

ODPISOVAÂ SKUPINA 1

PolozÏka +) SKP + +) NaÂ zev + + +)

(1±1) 01.21.13 HoveÏzõÂ dobytek (skot)
plemennyÂ

(1±2) 01.21.14 HoveÏzõÂ dobytek (skot)
chovnyÂ

(1±3) 01.22.11 Jen: ovce chovneÂ a plemenneÂ
(1±4) 01.22.12 Jen: kozy chovneÂ a plemenneÂ
(1±5) 01.22.14 Jen: osli, muly a mezci

chovnõÂ a plemennõÂ
(1±6) 01.23.12 VeprÏovyÂ dobytek plemennyÂ
(1±7) 01.23.13 VeprÏovyÂ dobytek chovnyÂ

(1±8) 01.24.16 Jen: hejna husõÂ
(1±9) 01.24.17 Jen: hejna husõÂ
(1±10) 25.24.25 OchranneÂ pokryÂvky hlavy

(prÏilby) z plastuÊ
(1±11) 25.24.27 KancelaÂrÏskeÂ a sÏkolnõÂ

potrÏeby z plastuÊ
(1±12) 26.15.23 LaboratornõÂ sklo a sklo pro

zdravotnictvõÂ a farmaceutic-
keÂ uÂcÏely

(1±13) 26.24.1 LaboratornõÂ chemickaÂ
a technickaÂ keramika

(1±14) 26.81.11 MlyÂnskeÂ kameny, brusneÂ
kameny, brusneÂ koutoucÏe
a podobneÂ vyÂrobky

VysveÏtlivky:

+) PolozÏka = koÂd odpisoveÂ skupiny (1 azÏ 5) a porÏadoveÂ cÏõÂslo.

++) SKP = koÂd ¹StandardnõÂ klasifikace produkceª vcÏetneÏ ¹Klasifikace stavebnõÂch deÏlª zavedena CÏ eskyÂm statistickyÂm uÂrÏadem
(opatrÏenõÂ z 1. 11. 1993 cÏ.j. 1174/93-3010) pro konkreÂtnõÂ obsahoveÂ vymezenõÂ naÂplneÏ polozÏky odpisoveÂ skupiny. Je-li daÂle
uvedenyÂ ¹NaÂzevª s ohledem na strucÏnost textace definovaÂn jinak, je rozhodujõÂcõÂ stanovenaÂ polozÏka SKP (oddõÂl, pod-
oddõÂl, skupina, podskupina a trÏõÂda SKP), pokud v textu nenõÂ vyÂslovneÏ stanoveno dõÂlcÏõÂ vymezenõÂ v raÂmci polozÏky SKP.

+++) NaÂzev = vyÂznamoveÂ zprÏesneÏnõÂ naÂzvuÊ polozÏek SKP pro uÂcÏely definice hmotneÂho a nehmotneÂho majetku (naprÏ. vypusÏteÏnõÂ
slov ¹dõÂlyª, ¹instalaceª, ¹opravy a uÂdrzÏbaª), jakozÏ i upraveneÂ texty võÂce zprÏesnÏ ujõÂcõÂ obsah oddõÂluÊ , skupin a podskupin
SKP ± leÂpe vyjadrÏujõÂcõÂ konkreÂtnõÂ obsah vysÏsÏõÂch stupnÏ uÊ trÏõÂdeÏnõÂ SKP apod. ± s prÏevaÂzÏnyÂm pouzÏitõÂm textace SKP.



(1±15) 28.62 NaÂstroje a naÂrÏadõÂ
kromeÏ : naÂstrojuÊ na strojnõÂ tvaÂrÏenõÂ za

tepla SKP 28.62.50
(1±16) 29.32.14 Rozmetadla mrvy a umeÏlyÂch hnojiv
(1±17) 29.32.40 MechanickeÂ prÏõÂstroje ke strÏõÂkaÂnõÂ,

rozstrÏikovaÂnõÂ a rozprasÏovaÂnõÂ pro
zemeÏdeÏlstvõÂ a zahradnictvõÂ

(1±18) 29.32.50 SamonaklaÂdacõÂ a samovyÂklopneÂ
prÏõÂveÏsy a naÂveÏsy pro zemeÏdeÏlskeÂ
uÂcÏely

(1±19) 29.32.65 Stroje a zarÏõÂzenõÂ pro peÏstovaÂnõÂ
chmele, reÂvy vinneÂ, ovoce a drÏevin,
pro zrychlenyÂ peÏstebnõÂ proces,
osÏetrÏovaÂnõÂ luk a traÂvnõÂkuÊ (kromeÏ
zÏacõÂch), peÏstovaÂnõÂ leÂcÏivyÂch rostlin

(1±20) 29.40.5 RucÏnõÂ mechanizovaneÂ naÂrÏadõÂ a
naÂstroje

(1±21) 30.0 KancelaÂrÏskeÂ stroje a pocÏõÂtacÏe
(1±22) 32.20.11 Jen: ± studiovaÂ zaÂznamovaÂ a

reprodukcÏnõÂ technika
± prÏõÂstroje pro radiotelefonii

(1±23) 32.20.12 TeleviznõÂ kamery
(1±24) 32.20.20 ElektrickeÂ prÏõÂstroje pro draÂtovou

telefonii a telegrafii (vcÏetneÏ faxuÊ )
(1±25) 32.30.11 Jen: prÏijõÂmacõÂ prÏõÂstroje pro radio-

telefonii nebo radiotelegrafii
jinde neuvedeneÂ

(1±26) 32.30.44 Jen: prÏijõÂmacõÂ prÏõÂstroje pro radio-
telefonii nebo radiotelegrafii
jinde neuvedeneÂ

(1±27) 33.2 MeÏrÏicõÂ, kontrolnõÂ, navigacÏnõÂ a jineÂ
prÏõÂstroje kromeÏ : prÏesnyÂch vah,
kreslicõÂch a ryÂsovacõÂch prÏõÂstrojuÊ
a prÏõÂstrojuÊ pro meÏrÏenõÂ deÂlky
v tereÂnu v SKP 33.20.3

(1±28) 33.3 ZarÏõÂzenõÂ pro rÏõÂzenõÂ pruÊ myslovyÂch
procesuÊ

(1±29) 34.10.2 DvoustopaÂ motorovaÂ vozidla
osobnõÂ

(1±30) 34.10.3 MotorovaÂ vozidla slouzÏõÂcõÂ k prÏepra-
veÏ deseti a võÂce osob (autobusy)
kromeÏ : trolejbusuÊ a elektrobusuÊ

(1±31) 34.10.4 Jen: motorovaÂ vozidla pro naÂkladnõÂ
dopravu pro jmenoviteÂ uzÏitecÏneÂ
zatõÂzÏenõÂ do 1,5 t (dodaÂvkovaÂ)

(1±32) 34.10.53 Vozidla speciaÂlnõÂ (pro jõÂzdu na
sneÏhu, golfovyÂch hrÏisÏtõÂch apod.)

(1±33) 35.20.33 Jen: vozõÂky kolejoveÂ duÊ lnõÂ a malo-
draÂzÏnõÂ

(1±34) 35.42 JõÂzdnõÂ kola
(1±35) 36.63.2 PsacõÂ potrÏeby
(1±36) 36.63.74 NaÂstroje, prÏõÂstroje a modely urcÏeneÂ

k prÏedvaÂdeÏcõÂm uÂcÏeluÊ m
(1±37) 36.63.76 UmeÏleÂ kveÏtiny, listovõÂ, ovoce a

vyÂrobky z nich zhotoveneÂ

(1±38) 36.63.77 ZejmeÂna: ± pomuÊ cky pro ochranu
trupu, dyÂchadel, kon-
cÏetin

± pomuÊ cky ucÏebnõÂ kro-
meÏ plastovyÂch
v SKP 25.24.27

(1±39) 72.20 NehmotnyÂ majetek: pocÏõÂtacÏoveÂ
programy (software) ± jen magne-
tickaÂ meÂdia s instrukcemi pro
pocÏõÂtacÏe a znalosti, poprÏ. zkusÏenosti
podobneÂ povahy

ODPISOVAÂ SKUPINA 2

PolozÏka SKP NaÂ zev

(2±1) 01.22.13 KoneÏ (uzÏitkovõÂ, plemennõÂ, chovnõÂ)
(2±2) 17.40.2 OstatnõÂ konfekcÏnõÂ textilnõÂ vyÂrobky

zejmeÂna: lodnõÂ plachty, stany,
padaÂky

(2±3) 17.51.1 Koberce a ostatnõÂ textilnõÂ podlahoveÂ
krytiny (nespojeneÂ se stavebnõÂm
dõÂlem)

(2±4) 17.52 Jen: lana a sõÂt'ovaneÂ vyÂrobky
(2±5) 17.54.38 TextilnõÂ vyÂrobky pro technickeÂ

uÂcÏely
(2±6) 19.2 GalanternõÂ, sedlaÂrÏskeÂ a technickeÂ

vyÂrobky z prÏõÂrodnõÂch a kompozit-
nõÂch usnõÂ

(2±7) 20.30.20 Konstrukce a stavebnõÂ cÏaÂsti (celky)
ze drÏeva
zejmeÂna: prefabrikovaneÂ bunÏ ky,

pokud nejsou samostat-
nyÂmi stavebnõÂmi dõÂly (ob-
jekty) nebo technologic-
kyÂm zarÏõÂzenõÂm

(2±8) 22.11 Knihy, slovnõÂky, atlasy, gloÂbusy
a podobneÏ

(2±9) 25.23.20 Konstrukce a stavebnõÂ cÏaÂsti (celky)
z plastuÊ
zejmeÂna: prefabrikovaneÂ bunÏ ky,

pokud nejsou samostat-
nyÂmi stavebnõÂmi dõÂly (ob-
jekty) nebo technologic-
kyÂm zarÏõÂzenõÂm

(2±10) 25.24 OstatnõÂ vyÂrobky z plastuÊ
kromeÏ : ± ochrannyÂch pokryÂvek

hlavy (prÏilby)
v SKP 25.24.25

± sÏkolnõÂch a kancelaÂrÏskyÂch
potrÏeb v SKP 25.24.27

(2±11) 28.61 NozÏõÂrÏskeÂ zbozÏõÂ
(2±12) 28.62.50 Jen: naÂstroje na strojnõÂ tvaÂrÏenõÂ za

tepla
(2±13) 28.63.1 ZaÂveÏry a zaÂveÏroveÂ raÂmy s vestaveÏ-

nyÂmi zaÂmky
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(2±14) 28.71 OceloveÂ naÂdoby o objemu mensÏõÂm
nezÏ 300 litruÊ
zejmeÂna: cisterny, sudy, bubny,

kaÂdeÏ
(2±15) 28.72 DrobneÂ kovoveÂ obaly

zejmeÂna: hlinõÂkoveÂ sudy, barely
apod., zaÂsobnõÂky, z jakeÂ-
hokoliv materiaÂlu o obje-
mu mensÏõÂm nezÏ 300 litruÊ

(2±16) 28.73.1 VyÂrobky z draÂtu
zejmeÂna: lana a paÂsy

(2±17) 29.11.11 LodnõÂ motory
(2±18) 29.12.2 CÏ erpadla a zdvizÏe na kapaliny
(2±19) 29.22.14 Jen: jerÏaÂby stavebnõÂ (konstruovaneÂ

pro stavebnictvõÂ)
(2±20) 29.22.17 Jen: transportnõÂ zarÏõÂzenõÂ pro

prÏepravu kusovyÂch materiaÂluÊ
(2±21) 29.22.18 Jen: transportnõÂ zarÏõÂzenõÂ pro

prÏepravu kusovyÂch materiaÂluÊ
(2±22) 29.23.13 ChladicõÂ a mrazicõÂ zarÏõÂzenõÂ, tepelnaÂ

cÏerpadla
kromeÏ : teÏchto zarÏõÂzenõÂ pro

domaÂcnost
(2±23) 29.24.1 Jen: zarÏõÂzenõÂ pro uÂpravu vod

o kapaciteÏ 2000 ekvivalentnõÂch
obyvatel

(2±24) 29.24.2 Stroje a zarÏõÂzenõÂ k cÏisÏteÏnõÂ lahvõÂ,
balenõÂ, vaÂzÏenõÂ, strÏõÂkacõÂ
a rozstrÏikovacõÂ stroje
zejmeÂna: osobnõÂ a ostatnõÂ vaÂhy,

hasicõÂ zarÏõÂzenõÂ, tryskacõÂ
zarÏõÂzenõÂ, obalovacõÂ
zarÏõÂzenõÂ

(2±25) 29.24.31 OdstrÏedivky jinde neuvedeneÂ
(2±26) 29.24.32 Kalandry nebo jineÂ vaÂlcovacõÂ stroje

(s vyÂjimkou strojuÊ pro vaÂlcovaÂnõÂ
kovuÊ nebo skla)

(2±27) 29.24.33 ProdejnõÂ automaty
(2±28) 29.24.40 Stroje, prÏõÂstroje a laboratornõÂ

zarÏõÂzenõÂ jinde neuvedeneÂ ke
zpracovaÂnõÂ materiaÂluÊ postupy
spocÏõÂvajõÂcõÂmi ve zmeÏneÏ teploty

(2±29) 29.24.6 MycÏky naÂdobõÂ pruÊ mysloveÂ
(2±30) 29.31 Traktory pro zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ
(2±31) 29.32 OstatnõÂ stroje pro zemeÏdeÏlstvõÂ

a lesnictvõÂ
kromeÏ : ± rozmetadel mrvy

a umeÏlyÂch hnojiv v SKP
29.32.14

± mechanickyÂch prÏõÂstrojuÊ
ke strÏõÂkaÂnõÂ, rozstrÏikovaÂnõÂ
a rozprasÏovaÂnõÂ tekutin
a praÂsÏkuÊ v SKP 29.32.40

± samonaklaÂdacõÂch
a samovyÂklopnyÂch
prÏõÂveÏsuÊ , naÂveÏsuÊ
a naÂstaveb pro hnojenõÂ
a prÏõÂpravu hnojiv
v SKP 29.32.50

± zarÏõÂzenõÂ pro peÏstovaÂnõÂ
chmele, reÂvy vinneÂ,
ovoce a drÏevin, pro
zrychlenyÂ peÏstebnõÂ
proces, osÏetrÏovaÂnõÂ luk
a traÂvnõÂkuÊ (kromeÏ
zÏacõÂch), pro peÏstovaÂnõÂ
leÂcÏivyÂch rostlin, zarÏõÂzenõÂ
servisnõÂ a kontrolnõÂ pro
stroje ke hnojenõÂ v SKP
29.32.65

(2±32) 29.40 ObraÂbeÏcõÂ stroje, lisy a strojõÂrenskaÂ
zarÏõÂzenõÂ
kromeÏ : rucÏnõÂho mechanizovaneÂho

naÂrÏadõÂ a naÂstrojuÊ
v SKP 29.40.5

(2±33) 29.52.1 Stroje pro hlubinneÂ dolovaÂnõÂ
(2±34) 29.52.2 Stroje pro prÏemõÂst'ovaÂnõÂ zeminy

a povrchoveÂ dobyÂvaÂnõÂ
kromeÏ : kolesovyÂch rypadel

a zakladacÏuÊ
(2±35) 29.52.3 OstatnõÂ stroje pro povrchoveÂ

dobyÂvaÂnõÂ
(2±36) 29.52.4 Stroje pro praÂci s nerostnyÂmi

hmotami a na tvarovaÂnõÂ odleÂvacõÂch
forem

(2±37) 29.52.50 PaÂsoveÂ traktory
(2±38) 29.53.1 Stroje pro potravinaÂrÏskyÂ pruÊ mysl

a pro zpracovaÂnõÂ tabaÂku
(2±39) 29.54 Stroje pro textilnõÂ, odeÏvnõÂ

a kozÏedeÏlnyÂ pruÊ mysl (vcÏetneÏ sÏicõÂch
strojuÊ pro domaÂcnost)

(2±40) 29.56 OstatnõÂ uÂcÏeloveÂ stroje (kromeÏ strojuÊ
pro domaÂcnost)
zejmeÂna: ± stroje pro tisk,

brozÏovaÂnõÂ a vazbu knih
a ofsetoveÂ tiskarÏskeÂ
stroje v SKP 29.56.1

± zÏdõÂmacÏky praÂdla
v SKP 29.56.21

± susÏicõÂ stroje
pruÊ mysloveÂ
v SKP 29.56.22

± stroje pro zpracovaÂnõÂ
kaucÏuku a plastuÊ
v SKP 29.56.23

± stroje pro zpracovaÂnõÂ
skla v SKP 29.56.25

± uÂcÏeloveÂ stroje pro
vyÂrobu jinde
neuvedeneÂ
v SKP 29.56.25

(2±41) 29.60.13 Revolvery, pistole a jineÂ strÏelneÂ
zbraneÏ vcÏetneÏ loveckyÂch

(2±42) 29.71 ElektrickeÂ prÏõÂstroje pro domaÂcnost
(2±43) 29.72 NeelektrickeÂ prÏõÂstroje pro

domaÂcnost
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(2±44) 31.10.31 Jen: elektrickaÂ generaÂtorovaÂ
soustrojõÂ s põÂstovyÂm
vzneÏtovyÂm motorem pro
kombinovanou vyÂrobu
elektrickeÂ energie a tepla do
2,5 MW elektrickeÂho vyÂkonu

(2±45) 31.10.31 Jen: generaÂtorovaÂ soustrojõÂ
se zaÂzÏehovyÂmi a spalovacõÂmi
motory a ostatnõÂ generaÂtorovaÂ
soustrojõÂ pro kombinovanou
vyÂrobu elektrickeÂ energie
a tepla nad 2,5 MW
elektrickeÂho vyÂkonu

(2±46) 31.4 AkumulaÂtory, galvanickeÂ cÏlaÂnky
a baterie

(2±47) 31.50 SvõÂtidla
zejmeÂna: lampy, sveÏtelneÂ reklamy

a znaky, lustry,
sveÏtlomety

(2±48) 31.61.22 SpousÏteÏcÏe (teÂzÏ pracujõÂcõÂ jako
samostatneÂ generaÂtory), ostatnõÂ
generaÂtory a ostatnõÂ prÏõÂstroje
a zarÏõÂzenõÂ

(2±49) 31.62 OstatnõÂ elektrickeÂ vybavenõÂ
zejmeÂna: ± akustickeÂ, vizuaÂlnõÂ

a signalizacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ
± ochrannaÂ,

zabezpecÏovacõÂ,
naÂveÏstnõÂ apod.
zarÏõÂzenõÂ

(2±50) 32.20 TeleviznõÂ a rozhlasoveÂ vysõÂlacÏe
a prÏõÂstroje pro draÂtovou telefonii
a telegrafii
kromeÏ : ± televiznõÂch kamer v SKP

32.20.12
± studioveÂ zaÂznamoveÂ

a reprodukcÏnõÂ techniky
v SKP 32.20.11

± prÏõÂstojuÊ pro
radiotelefonii v SKP
32.20.11

± elektrickyÂch prÏõÂstrojuÊ
pro draÂtovou telefonii
a telegrafii v SKP
32.20.20

(2±51) 32.30 TeleviznõÂ a rozhlasoveÂ prÏijõÂmacÏe,
prÏõÂstroje pro zaÂznam a reprodukci
zvuku nebo obrazu apod. zarÏõÂzenõÂ
a prÏõÂslusÏenstvõÂ (vcÏetneÏ anteÂn
a parabolickyÂch anteÂn vsÏech druhuÊ )
kromeÏ : prÏijõÂmacõÂch prÏõÂstrojuÊ pro

radiotelefonii nebo
radiotelegrafii v SKP
32.30.11 a 32.30.44

(2±52) 33.10 ZdravotnickeÂ a chirurgickeÂ prÏõÂstroje
a zarÏõÂzenõÂ a prÏõÂstroje pro
ortopedickeÂ uÂcÏely

(2±53) 33.20.3 Jen: prÏesneÂ vaÂhy, kreslicõÂ a ryÂsovacõÂ
prÏõÂstroje a prÏõÂstroje pro meÏrÏenõÂ
deÂlky v tereÂnu

(2±54) 33.4 OptickeÂ prÏõÂstroje
zejmeÂna: dalekohledy, optickeÂ

mikroskopy, lasery,
zarÏõÂzenõÂ a prÏõÂstroje
s tekutyÂmi krystaly,
fotoprÏõÂstroje,
kinokamery, promõÂtacõÂ
prÏõÂstroje, zveÏtsÏovacõÂ
a zmensÏovacõÂ prÏõÂstroje,
fotoblesky, promõÂtacõÂ
plaÂtna, vybavenõÂ
fotolaboratorÏõÂ, cÏtecõÂ
prÏõÂstroje

(2±55) 33.50.1 Hodiny a hodinky
(2±56) 34.10.3 Jen: trolejbusy a elektrobusy
(2±57) 34.10.4 MotorovaÂ vozidla pro naÂkladnõÂ

dopravu
kromeÏ : motorovyÂch vozidel pro

naÂkladnõÂ dopravu pro jme-
noviteÂ uzÏitecÏneÂ zatõÂzÏenõÂ do
1,5 t (dodaÂvkovyÂch)

(2±58) 34.10.51 TereÂnnõÂ vyklaÂpeÏcõÂ vozy (dampry)
(2±59) 34.10.52 JerÏaÂboveÂ automobily
(2±60) 34.10.54 MotorovaÂ vozidla pro speciaÂlnõÂ

pouzÏitõÂ, jinde neuvedenaÂ
(2±61) 34.20.2 PrÏõÂveÏsy, naÂveÏsy, kontejnery
(2±62) 34.30.20 OstatnõÂ samostatneÂ prÏedmeÏty pro

motorovaÂ vozidla
(2±63) 35.12 RekreacÏnõÂ a sportovnõÂ cÏluny
(2±64) 35.30 Letadla a kosmickeÂ lodeÏ, vcÏetneÏ

druzÏic
(2±65) 35.41 Motocykly vcÏetneÏ kol

s pomocnyÂm motorkem
(2-66) 35.43 InvalidnõÂ vozõÂky
(2±67) 35.50.1 OstatnõÂ vozidla bez mechanickeÂho

pohonu jinde neuvedenaÂ
(2±68) 36.1 NaÂbytek
(2±69) 36.3 HudebnõÂ naÂstroje
(2±70) 36.4 SportovnõÂ potrÏeby
(2±71) 36.50.4 VyÂrobky pro lunaparky, pro stolnõÂ

nebo spolecÏenskeÂ hry
(2±72) 36.63.1 KolotocÏe, houpacÏky, pout'oveÂ

atrakce, strÏelnice apod.
(2±73) ± NehmotnyÂ majetek:

licence, prÏedmeÏty praÂv
pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ apod.,
technickeÂ nebo jineÂ hospodaÂrÏsky
vyuzÏitelneÂ znalosti

ODPISOVAÂ SKUPINA 3

PolozÏka SKP NaÂ zev

(3±1) 26.61.20 Konstrukce a stavebnõÂ cÏaÂsti (celky)
z betonu a zÏelezobetonu
zejmeÂna: prefabrikovaneÂ
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prostoroveÂ bunÏ ky ± dõÂlce,
pokud nejsou samostat-
nyÂmi stavebnõÂmi dõÂly (ob-
jekty) nebo technologic-
kyÂm zarÏõÂzenõÂm

(3±2) 28.11.10 Konstrukce a stavebnõÂ cÏaÂsti (celky)
z kovuÊ
zejmeÂna: prefabrikovaneÂ bunÏ ky

(plechoveÂ),
pokud nejsou
samostatnyÂmi stavebnõÂmi
dõÂly (objekty) nebo
technologickyÂm
zarÏõÂzenõÂm

(3±3) 28.11.21 Konstrukce kovoveÂ nosneÂ pro
mosty
zejmeÂna: samostatneÂ mostnõÂ

konstrukce, urcÏeneÂ
k prÏemõÂst'ovaÂnõÂ, tj. pokud
nejsou stavebnõÂmi
objekty

(3±4) 28.11.22 Konstrukce stozÏaÂruÊ , sloupuÊ a
pilõÂrÏuÊ z oceli a zÏeleza
zejmeÂna: samostatneÂ konstrukce

urcÏeneÂ k prÏemõÂst'ovaÂnõÂ,
tj. pokud nejsou
stavebnõÂmi objekty

(3±5) 28.11.23 OstatnõÂ konstrukce kovoveÂ
zejmeÂna: konstrukce chmelnic

(3±6) 28.21 NaÂdrzÏe, zaÂsobnõÂky a kontejnery
z kovuÊ s objemem nad 300 litruÊ

(3±7) 28.30 ParnõÂ kotle a pomocnaÂ zarÏõÂzenõÂ,
kondenzaÂtory, jaderneÂ reaktory

(3±8) 28.75.21 Trezory a panceÂrÏoveÂ skrÏõÂneÏ
(3±9) 28.75.22 KartoteÂkoveÂ kovoveÂ skrÏõÂneÏ

a podobneÂ vyÂrobky kovoveÂ
(3±10) 28.75.24 DekorativnõÂ sochy, sosÏky

a podobneÂ prÏedmeÏty kovoveÂ
(3±11) 28.75.27 OstatnõÂ vyÂrobky z obecnyÂch kovuÊ

jinde neuvedeneÂ
(3±12) 28.75.3 MecÏe, tesaÂky, bodaÂky apod.
(3±13) 29.11.12 Jen: zaÂzÏehoveÂ spalovacõÂ põÂstoveÂ

motory, vratneÂ, rotacÏnõÂ motory
(3±14) 29.11.13 PõÂstoveÂ vzneÏtoveÂ motory s vnitrÏnõÂm

spalovaÂnõÂm
(3±15) 29.11.2 TurbõÂny
(3±16) 29.12.1 HydraulickeÂ a pneumatickeÂ pohony

a motory
(3±17) 29.12.3 VzduchovaÂ cÏerpadla, vyÂveÏvy,

kompresory a ventilaÂtory
(3±18) 29.21.1 Pece a horÏaÂky pruÊ mysloveÂ

a laboratornõÂ a souvisejõÂcõÂ
zarÏõÂzenõÂ

(3±19) 29.22.11 Kladkostroje a teÏzÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ
(3±20) 29.22.12 NavõÂjecõÂ zarÏõÂzenõÂ a rumpaÂly vcÏetneÏ

pro praÂce pod zemõÂ

(3±21) 29.22.13 ZvedaÂky a zdvihacõÂ zarÏõÂzenõÂ
ke zvedaÂnõÂ vozidel

(3±22) 29.22.14 JerÏaÂby
kromeÏ : stavebnõÂch

(3±23) 29.22.15 StohovacõÂ vozõÂky a maleÂ tahacÏe
(3±24) 29.22.16 VyÂtahy, skipoveÂ vyÂtahy, eskalaÂtory,

pohybliveÂ chodnõÂky
(3±25) 29.22.17 PneumatickeÂ dopravnõÂky

a ostatnõÂ dopravnõÂky
kromeÏ : transportnõÂch zarÏõÂzenõÂ pro

prÏepravu kusovyÂch
materiaÂluÊ

(3±26) 29.22.18 OstatnõÂ zdvihacõÂ, manipulacÏnõÂ,
naklaÂdacõÂ nebo vyklaÂdacõÂ zarÏõÂzenõÂ

(3±27) 29.23.11 VyÂmeÏnõÂky a zkapalnÏ ovacÏe plynuÊ
(3±28) 29.23.12 KlimatizacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ
(3±29) 29.23.14 Stroje a prÏõÂstroje pro filtrovaÂnõÂ

a cÏisÏteÏnõÂ plynuÊ jinde neuvedeneÂ
(3±30) 29.23.2 VentilaÂtory s vyÂjimkou stolnõÂch
(3±31) 29.24.1 PlynoveÂ generaÂtory, destilacÏnõÂ,

filtracÏnõÂ nebo rektifikacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ
kromeÏ : zarÏõÂzenõÂ pro uÂpravu vod

o kapaciteÏ 2000 ekvivalent-
nõÂch obyvatel

(3±32) 29.51 Stroje pro metalurgii
(3±33) 29.52.2 Jen: rypadla kolesovaÂ a zakladacÏe
(3±34) 29.55 Stroje pro vyÂrobu a konecÏnou

uÂpravu papõÂru, kartoÂnu a lepenky
(3±35) 31.10 Elektromotory, generaÂtory

a transformaÂtory
kromeÏ : generaÂtorovyÂch soustrojõÂ

v SKP 31.10.31 a 31.10.32
pro kombinovanou vyÂrobu
elektrickeÂ energie a tepla
do 2,5 MW elektrickeÂho
vyÂkonu

(3±36) 31.2 ElektrickaÂ rozvodnaÂ a spõÂnacõÂ
zarÏõÂzenõÂ

(3±37) 32.10.1 ElektrickeÂ kondenzaÂtory
(3±38) 35.11 LodeÏ pro osobnõÂ a naÂkladnõÂ dopravu

vcÏetneÏ cisternovyÂch, rybaÂrÏskyÂch,
pozÏaÂrnõÂch a tlacÏnyÂch, remorkeÂruÊ ,
plovoucõÂch bagruÊ a jerÏaÂbuÊ , plovoucõÂ
plosÏiny a ostatnõÂ plavidla

(3±39) 35.20 ZÏ eleznicÏnõÂ lokomotivy, tramvaje,
vozy metra a vozovyÂ park kolejoveÂ
dopravy
kromeÏ : vozõÂkuÊ kolejovyÂch duÊ lnõÂch

a malodraÂzÏnõÂch
(3±40) ± PeÏstitelskeÂ celky trvalyÂch porostuÊ

s dobou plodnosti delsÏõÂ nezÏ trÏi
roky29)

(3±41) 46.21.15 Jen: sklenõÂky pro peÏstovaÂnõÂ rostlin
(3±42) ± NehmotnyÂ majetek:

patenty
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ODPISOVAÂ SKUPINA 4 + + + +)

PolozÏka SKP NaÂ zev

(4±1) 46.21.1 Jen: domy a budovy
± ze drÏeva a plastuÊ
± na povrchovyÂch dolech, vaÂ-

zaneÂ na zÏivotnost dolu
(4±2) 46.21.3 VedenõÂ daÂlkovaÂ :

± trubnõÂ (plynovody, ropovody,
vodovody, parovody, horkovody
a ostatnõÂ produktovody)

± elektrickaÂ trakcÏnõÂ, nadzemnõÂ,
podzemnõÂ, komunikacÏnõÂ

(4±3) 46.21.4 VedenõÂ mõÂstnõÂ:
± trubnõÂ (vodovody, kanalizace,

energetickaÂ vedenõÂ apod.)
± elektrickaÂ (nadzemnõÂ, podzemnõÂ,

komunikacÏnõÂ)
(4±4) 46.21.51 DõÂla energetickaÂ vyÂrobnõÂ, vcÏetneÏ

domuÊ , budov a staveb na
povrchovyÂch dolech

(4±5) 46.21.52 Jen: veÏzÏe a stozÏaÂry, veÏzÏoveÂ
zaÂsobnõÂky (sila)

(4±6) 46.21.61 Jen: tribuny stadionuÊ ze drÏeva
a plastuÊ

(4±7) 46.21.62 Jen: bazeÂny plaveckeÂ a koupalisÏteÏ
ze drÏeva a plastuÊ

(4±8) 46.21.63 Jen: budovy pro sport a rekreaci ze
drÏeva a plastuÊ

(4±9) 46.21.64 Jen: ± dõÂla inzÏenyÂrskaÂ a budovy
jinde neuvedeneÂ ze drÏeva
a plastuÊ (naprÏ. oplocenõÂ, valy
samostatneÂ)

± konstrukce vinic
(4±10) 46.23.13 Jen: svrsÏek zÏeleznicÏnõÂch a dalsÏõÂch

kolejovyÂch drah a draÂhy
visuteÂ, skryÂvkoveÂ a uhelneÂ
koleje pevneÂ na
povrchovyÂch dolech

(4±11) 46.25.6 PruÊ mysloveÂ komõÂny

ODPISOVAÂ SKUPINA 5 + + + +)

PolozÏka SKP NaÂ zev

(5±1) 46.21.1 Domy a budovy
kromeÏ : ± ze drÏeva a plastuÊ

± na povrchovyÂch dolech,
vaÂzaneÂ na zÏivotnost dolu

± sklenõÂkuÊ pro peÏstovaÂnõÂ
rostlin

(5±2) 46.21.21 Mosty a visuteÂ daÂlnice

(5±3) 46.21.22 Tunely a podzemnõÂ objekty
s vyÂjimkou duÊ lnõÂch

(5±4) 46.21.52 Jen: stavby vyÂrobnõÂ s vyÂjimkou
budov (naprÏ. zaÂklady strojuÊ ,
konstrukce vyÂrobnõÂ a podpeÏr-
neÂ, draÂhy lanoveÂ)

kromeÏ : veÏzÏõÂ, stozÏaÂruÊ , veÏzÏovyÂch
zaÂsobnõÂkuÊ

(5±5) 46.21.61 Tribuny stadionuÊ
kromeÏ : ze drÏeva a plastuÊ

(5±6) 46.21.62 BazeÂny plaveckeÂ a koupalisÏteÏ
kromeÏ : ze drÏeva a plastuÊ

(5±7) 46.21.63 Budovy pro sport a rekreaci
kromeÏ : ze drÏeva a plastuÊ

(5±8) 46.21.64 DõÂla inzÏenyÂrskaÂ a budovy jinde
neuvedeneÂ
kromeÏ : ± ze drÏeva a plastuÊ

± konstrukcõÂ vinic
(5±9) 46.23.11 DaÂlnice, ulice, silnice, stezky
(5±10) 46.23.13 Jen: spodek drah zÏeleznicÏnõÂch

kromeÏ : spodku skryÂvkovyÂch
a uhelnyÂch kolejõÂ pevnyÂch
na povrchovyÂch dolech

(5±11) 46.23.14 DraÂhy letisÏtnõÂ
(5±12) 46.23.2 Plochy pro sportovnõÂ a rekreacÏnõÂ

uÂcÏely
(5±13) 46.24 DõÂla vodnõÂ
(5±14) 46.25.2 JõÂmaÂnõÂ vody (studny)
(5±15) 46.3 OstatnõÂ stavebnõÂ dõÂla

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 591/1992 Sb., o cen-
nyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1993 Sb. a zaÂkona
cÏ. 331/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 26 odst. 1 põÂsm. c) se na konci tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) uÂdaj o tom, zda jde o prÏevod uÂplatnyÂ nebo bez-
platnyÂ, a v prÏõÂpadeÏ uÂplatneÂho prÏevodu teÂzÏ cenu, za
kterou se zaknihovanyÂ cennyÂ papõÂr prÏevaÂdõÂ.ª.

2. § 59 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) obchodnõÂ jmeÂno nebo naÂzev, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo
a sõÂdlo, je-li majitelem uÂcÏtu praÂvnickaÂ osoba,
a jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, poprÏõÂpadeÏ i obchodnõÂ jmeÂno,
rodneÂ cÏõÂslo a bydlisÏteÏ, je-li majitelem uÂcÏtu fyzickaÂ
osoba.ª.

3. § 70 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) StrÏedisko je povinno nejmeÂneÏ jednou tyÂdneÏ
vhodnyÂm zpuÊ sobem uverÏejnÏ ovat uÂdaje o

a) pocÏtu kusuÊ verÏejneÏ obchodovatelneÂho cenneÂho
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++++) NedõÂlnou soucÏaÂstõÂ domuÊ , budov a staveb (stavebnõÂch deÏl) jsou zarÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏty, ktereÂ z hlediska stavebnõÂho dõÂla
umozÏnÏ ujõÂ jeho funkci a uÂcÏel, ke ktereÂmu je urcÏeno. TakovaÂto zarÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏty musõÂ byÂt se stavebnõÂm dõÂlem pevneÏ
spojena a nelze je demontovat, anizÏ by dosÏlo ke znehodnocenõÂ funkce a uÂcÏelu stavebnõÂho dõÂla, a jsou zpravidla soucÏaÂstõÂ
celkoveÂ dodaÂvky stavebnõÂho dõÂla.



papõÂru, jejichzÏ uÂplatnyÂ prÏevod zaregistrovalo na
zaÂkladeÏ prÏõÂkazuÊ k registraci prÏevodu, s vyÂjimkou
prÏõÂkazuÊ , ktereÂ jsou vyÂsledkem prÏevoduÊ uskutecÏ-
nÏ ujõÂcõÂch se s vyuzÏitõÂm verÏejnyÂch trhuÊ ,

b) pruÊ meÏrneÂ ceneÏ verÏejneÏ obchodovatelneÂho cen-
neÂho papõÂru dosahovaneÂ prÏi prÏevodech podle põÂs-
mene a).ª.

CÏ l. III

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

1. Pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku 1994 prÏõÂjmy ply-
noucõÂ poplatnõÂkovi neuÂcÏtujõÂcõÂmu v soustaveÏ podvoj-
neÂho uÂcÏetnictvõÂ nejdeÂle do 15 dnuÊ po skoncÏenõÂ roku
1994, ktereÂ hospodaÂrÏsky souvisõÂ s prÏedchozõÂm zdanÏ o-
vacõÂm obdobõÂm, se povazÏujõÂ za prÏõÂjmy zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ 1995. PrÏi posuzovaÂnõÂ vyÂdajuÊ se postupuje
stejneÏ.

2. Ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ roku 1995 muÊ zÏe poplat-
nõÂk uplatnit vyÂdaje (naÂklady) na spotrÏebu pohonnyÂch
hmot silnicÏnõÂch motorovyÂch vozidel23b) zahrnutyÂch
v majetku poplatnõÂka podle § 24 odst. 2 põÂsm. k)
a § 24 odst. 6 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm
do 31. prosince 1994, pokud tak ucÏinõÂ u vsÏech silnicÏ-
nõÂch motorovyÂch vozidel za celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ.

3. InvesticÏnõÂ fond a podõÂlovyÂ fond muÊ zÏe od zaÂ-
kladu daneÏ podle § 34 odst. 1 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb.
odecÏõÂst danÏ ovou ztraÂtu vykaÂzanou poprveÂ za zdanÏ o-
vacõÂ obdobõÂ 1994.

4. U prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 36 odst. 2 põÂsm. a)
bodech 1 azÏ 4 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., o jejichzÏ roz-
deÏlenõÂ bylo rozhodnuto valnou hromadou, cÏlenskou
schuÊ zõÂ nebo rozhodnutõÂm investicÏnõÂ spolecÏnosti do
31. prosince 1994, je plaÂtce daneÏ, pokud nebyla danÏ
jizÏ srazÏena, povinen srazit danÏ nejpozdeÏji do 30.
cÏervna 1995, bez ohledu na den skutecÏneÂ vyÂplaty.

5. RocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ za rok 1994 podle § 38ch zaÂ-
kona cÏ. 586/1992 Sb. provede plaÂtce na zÏaÂdost poplat-
nõÂka, kteryÂ kromeÏ prÏõÂjmuÊ od daneÏ osvobozenyÂch
a prÏõÂjmuÊ zdanitelnyÂch sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby
daneÏ nemeÏl za rok 1994 jineÂ prÏõÂjmy prÏesahujõÂcõÂ
2000 KcÏ a v roce 1994 pobõÂral mzdu, kromeÏ prÏõÂjmuÊ
zdanitelnyÂch sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ, sou-
cÏasneÏ od võÂce plaÂtcuÊ . PrÏi pouzÏitõÂ § 38ch se mzdy pobõÂ-
raneÂ soucÏasneÏ od võÂce plaÂtcuÊ posuzujõÂ stejneÏ jako mzdy
od prÏedchozõÂch plaÂtcuÊ a nepouzÏije se § 38ch odst. 4
poslednõÂ veÏta. Vznikne-li z rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ u tako-
veÂho poplatnõÂka nedoplatek vysÏsÏõÂ nezÏ 50 KcÏ, srazõÂ jej
plaÂtce daneÏ poplatnõÂkovi ze mzdy nejpozdeÏji do konce
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, v neÏmzÏ bylo provedeno rocÏnõÂ
zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh. NemuÊ zÏe-li plaÂtce daneÏ nedoplatek
srazit z poplatnõÂkovy mzdy z duÊ vodu, zÏe mu jizÏ mzdu
nevyplaÂcõÂ, nebo proto, zÏe nelze poplatnõÂkovi podle
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ sraÂzÏku proveÂst, vybere nedoplatek
spraÂvce daneÏ prÏõÂslusÏnyÂ podle bydlisÏteÏ poplatnõÂka, kte-
reÂmu zasÏle plaÂtce daneÏ doklady o jeho vyÂsÏi k dalsÏõÂmu

rÏõÂzenõÂ, pokud vyÂsÏe nedoplatku prÏesaÂhne 100 KcÏ. SpraÂv-
ce daneÏ vyrozumõÂ poplatnõÂka o vyÂsÏi nedoplatku na dani
rozhodnutõÂm. Pokud poplatnõÂk pobõÂrajõÂcõÂ v roce 1994
mzdu, kromeÏ prÏõÂjmuÊ od daneÏ osvobozenyÂch a prÏõÂjmuÊ
zdanitelnyÂch sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby daneÏ, sou-
cÏasneÏ od võÂce plaÂtcuÊ nepozÏaÂdaÂ o rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ za rok
1994, je povinen podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ.

6. NaÂjemneÂ podle § 24 odst. 2 põÂsm. h) zaÂkona
cÏ. 586/1992 Sb. sjednaneÂ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ roku
1993 poplatnõÂky, kterÏõÂ uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho
uÂcÏetnictvõÂ, je vyÂdajem na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏõÂjmuÊ v pomeÏrneÂ vyÂsÏi prÏipadajõÂcõÂ ze sjednaneÂ doby na
prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ.

7. Pro samostatneÂ moviteÂ veÏci vymezeneÂ v § 26
odst. 2 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., ktereÂ byly do 31. pro-
since 1994 odpisovaÂny jako soucÏaÂst budov a staveb, se
pouzÏije zpuÊ sob odpisovaÂnõÂ platnyÂ do 31. prosince
1994, a to do doby vyrÏazenõÂ teÏchto veÏcõÂ z uzÏõÂvaÂnõÂ.

8. Pro prÏõÂjmy z prodeje z cennyÂch papõÂruÊ naby-
tyÂch prÏed 1. lednem 1995 se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ zaÂkona
cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm do 31. prosince 1994.

9. V prÏõÂpadech, kdy nebyly splneÏny podmõÂnky pro
osvobozenõÂ odlozÏeneÂ daneÏ podle § 28 odst. 7 zaÂkona
cÏ. 389/1990 Sb., o dani z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva, je po-
platnõÂk povinen odlozÏenou danÏ doplatit nejpozdeÏji ve
lhuÊ teÏ pro podaÂnõÂ prÏiznaÂnõÂ k dani za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ,
ve ktereÂm dosÏlo k nesplneÏnõÂ podmõÂnek pro uplatneÏnõÂ
odkladu, nebylo-li rozhodnutõÂm spraÂvce daneÏ stano-
veno jinak.

10. PrÏi stanovenõÂ zaÂloh v roce 1995 na obdobõÂ
prÏedchaÂzejõÂcõÂ poslednõÂmu termõÂnu pro podaÂnõÂ danÏ o-
veÂho prÏiznaÂnõÂ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku 1994 se po-
stupuje podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , ktereÂ upravovaly pla-
cenõÂ zaÂloh do 31. prosince 1994.

11. UstanovenõÂ § 24 odst. 2 põÂsm. y) zaÂkona cÏ. 586/
/1992 Sb., ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, umozÏnÏ ujõÂcõÂ odpis
nevyporÏaÂdaneÂ cÏaÂsti pohledaÂvky vznikleÂ podle zaÂkona
cÏ. 499/1990 Sb., o prÏepocÏtu devizovyÂch aktiv a pasiv
v oblasti zahranicÏnõÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ organizacõÂ
v souvislosti s kurzovyÂmi opatrÏenõÂmi do naÂkladuÊ , se
pouzÏije za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku 1994 a roku 1995.

12. UstanovenõÂ § 25 odst. 1 põÂsm. w) zaÂkona cÏ. 586/
/1992 Sb., ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, se nepouzÏije v prÏõÂ-
padech, kdy celkovaÂ cÏaÂstka uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek poskytnu-
tyÂch subjekty, ktereÂ nemajõÂ sõÂdlo nebo bydlisÏteÏ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a neuÂcÏastnõÂ se prÏõÂmo nebo ne-
prÏõÂmo na vedenõÂ, kontrole cÏi jmeÏnõÂ prÏõÂjemce uÂveÏru
a puÊ jcÏky, neprÏesaÂhne

a) v roce 1995 dvacetipeÏtinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho
jmeÏnõÂ,

b) v roce 1996 dvacetinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ,

c) v roce 1997 patnaÂctinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ.

13. U hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku
nabyteÂho obchodnõÂ spolecÏnostõÂ nebo druzÏstvem vkla-
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a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 663 100 71 l. 154-159, fax (02) 683 19 86 - VychaÂzõÂ podle
potrÏeby - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi
oznaÂmenyÂch ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ
zaÂloha cÏinila 900,± KcÏ, druhaÂ zaÂloha cÏinõÂ 520,± KcÏ) - UÂ cÏet pro prÏedplatneÂ: KomercÏnõÂ banka Praha 1, uÂcÏet cÏ. 30015-706-011/0100 - PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch
zaÂsilek povoleno RÏ editelstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993.

Distribuce prÏedplatiteluÊ m: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
ZmeÏny adres se provaÂdeÏjõÂ do 15 dnuÊ . V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O -
praÂvnickaÂ osoba; r. cÏ. (bez lomõÂtka) - soukromaÂ osoba. PozÏadavky na noveÂ
prÏedplatneÂ budou vyrÏõÂzeny do 15 dnuÊ a dodaÂvky budou zahaÂjeny od nejblizÏsÏõÂ
cÏaÂstky po tomto datu - Reklamace je trÏeba uplatnit põÂsemneÏ do 15 dnuÊ od data
rozeslaÂnõÂ - JednotliveÂ cÏaÂstky lze na objednaÂvku obdrzÏet v odbytoveÂm strÏe-
disku SEVT, TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, telefon (02) 24 51 05 14
l. 316, fax (02) 53 00 26; za hotoveÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 1, TrzÏisÏteÏ 9,
telefon (02) 24 51 05 14 l. 318 - Praha 4, JihlavskaÂ 405, telefon (02) 692 82 87
- Brno, CÏ eskaÂ 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53, telefon
(017) 268 95 - Ostrava, Dr. SÏmerala 27, telefon (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch
knihkupectvõÂch.

dem spolecÏnõÂka nebo cÏlenem druzÏstva do 31. prosince
1994 za podmõÂnky prÏevedenõÂ vlastnickyÂch praÂv k to-
muto majetku do 31. prosince 1994 se prÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ
odpisuÊ z tohoto majetku postupuje podle zaÂkona
cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm do 31. prosince
1994. ObdobneÏ postupuje i poplatnõÂk, kteryÂ nabyl
majetek vkladem ticheÂho spolecÏnõÂka, nebo tichyÂ spo-
lecÏnõÂk, kteryÂ nabyl majetek vraÂcenõÂm sveÂho vkladu do
31. prosince 1994.

14. U smluv o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najatyÂch motocykluÊ a osobnõÂch automobiluÊ uza-
vrÏenyÂch do 31. prosince 1994 se prÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ odpisuÊ
a naÂjemneÂho do vyÂdajuÊ (naÂkladuÊ ) postupuje podle
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm do
31. prosince 1994. ObdobneÏ se postupuje prÏi uplatnÏ o-
vaÂnõÂ odpisuÊ u motocykluÊ a osobnõÂch automobiluÊ evi-
dovanyÂch v majetku poplatnõÂka do 31. prosince 1994.

15. StrÏedisko cennyÂch papõÂruÊ je povinno uveÂst

uÂdaje na uÂcÏtech majiteluÊ cennyÂch papõÂruÊ do souladu
s ustanovenõÂm § 59 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb.,
o cennyÂch papõÂrech, nejpozdeÏji do jednoho roku ode
dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

16. ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ
cÏ. 534/1992 Sb., o vyÂpocÏtu zaÂloh na danÏ z prÏõÂjmuÊ fy-
zickyÂch osob ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ .

CÏ l. IV

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/
/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch
zaÂkonuÊ .

CÏ l. V

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1995.
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Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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